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REPUBLIQUE DU CAMEROUN 'REPUBLIC OF CA‘\HEROON

Paix — Travail — Patrie Peace -~ Work = Fatherland
MINISTRE DE L’EAU ET DE L’ENERGIE . MINISTRY OF WATER RESOURCES AND
e : ENERGY.
@6 2 D’APPEL D’'OFFRES 0 / S I}NTERNATIONAL - OUVERT
@ JAQIO/NINEE/CIPM/CCCM-AIf2022 DU POUR LE RECRUTEMENT

D'UN BUREAU DETUDES TECHNIQUE (BET) DE T ASSURER LA MAITRISE
D’OEUVRE AUPRES DU GOUVERNEMENT DU CAMEROUN DANS LE CADRE DU PROJET
DE CONSTRUCTION DE LA LIGNE DE TRANSPORT DE L’ELECTRICITE 400 KV
NACHTIGAL-BAFOUSSAM AINSI QUE LES OUVRAGES CONNEXES, EN PROCEDURE
D’'URGENCE.

Maitre d’ Ouvrage Mlnlstre de Eau et de 'Energie

1- Obijet de I’Appel d’Offres

Dans le cadre de I'exécution du Budget d’Investissement Public, exercice 2022 et
suivants, le Ministre de 'Eau et de 'Energie, Maitre d’'Ouvrage, lance un Appel d'Offres
International Ouvert pour le recrutement d'un Bureau d’Etudes Technique (BET)
devant assurer la maitrise d’'ceuvre et ['assistance a la maitrise d’ouvrage aupres du
Gouvernement du Cameroun dans le cadre du projét de construction de la ligne de™ .
transport de [Pélectricité 400 kV Nachtigal-Bafoussam ainsi que les ouvrages
connexes, en procédure d’'urgence.

2 - Consistance des prestations :

Dans le cadre de ce projet, le cabinet aura pour missions a chaque phase :
> larevue des études (APS, APD, EIES) ;
> l'assistance pour la contractualisation des travaux avec I'entreprise Kalpataru a
travers : i . : 4
v I'appui au Maitre d’'Ouvrage pendant les phases de rédaction du DCE
et de réponse aux demandes de clarification ;
v l'assistance du Maitre d'Ouvrage pendant les évaluations des offres
et la préparation des rapports d’évaluation ;
v" l'assistance et le conseil du Maitre d'Ouvrage pendant les
négociations des contrats, la rédaction des contrats et le suivi des
procédures.

» la supervision des travaux ;

> le renforcement des capacités et fransfert des competences au personnel du
Maitre d'Ouvrage ;

> le reportlng périodique au maitre douvrage arehvage. phySIque et
numérique de toute la documentation lice a la -

> la réception et la mise en service des projets

._...--'
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% le suivi du fonctionnement des installations douze (12) mois pendant la période
de garantie.

8
.

3- Délai d’exécution des prestations :

Le délai maximum prévu par le Maitre d’Ouvrage pour la réalisation des prestations
est de quarante-trois (43) mois au total reparti ainsi qu'il suit :

> Quatre (04) mois pour la phase revue des études ;
> Vingt-sept (27) mois pour la phase de la construction des ouvrages ;
> Douze (12); g}jjﬂ,@?jl{lt‘. lapériode de garantie.

&l

4- Allotissement -

Les prestations, objet du présent Avis d'Appel d'Offres vont s'exécuter en lot unique.

5- Coit grévisionnel

Le colt prévisionnel des prestations est de : trois Milliards cinq cent millions
(3.500.000.000) TTC F CFA. ’

————— i A e — = e

6- Participation et origine :

b

La participation au présent Appel d'Offres est ouverte a éegalité de conditions aux
Bureaux d'Etudes Techniques ou Groupements de Bureaux d’Etudes Techniques
ayant, un représentant local. Le BET devra avoir une bonne maitrise dans le domaine
des études, du suivi et du contrdle des projets de production et de transport de
I'énergie électrique.

7- Financement : ) , i

Les prestations, objet du-présent Appel‘ d'offres, sont financées par le -Budget
d’Investissement Publics du MINEE, Exercices 2022 et suivants.

8- Cautionnement provisoire (garantie de soumission):

Sous peine de rejet, chaque soumissionnaire doit joindre & ses piéces administratives,
une caution de soumission établie par une banque de premier ordre ou une compagnie
d’Assurance agréée par le Ministére chargé des finances et dont la liste figure dans la
piece 12 du DAO, d’'un montant de Cent millions (100 000 000) FCFA et valable
pendant trente (30) jours au-dela de la date de validité des offres.

Le cautionnement provisoire sera libéré d'office au plus tard 30 jours aprés 'expiration
de la validité des offres pour les soumissionnaires n’ayant pas été retenus. Dans le

libéré aprés constitution du cautionnement définitif.

Les autres piéces administratives requises devront &tre impérativem
originaux ou en copies certifiées conformes par le service émetteur
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administrative Préfet, Sous-préfet, ...), conformément aux stipulations du Réglement
, Particulier de I'Appel d’Offres. .

Elles devront obligatoirement dater de moins de trois (03) mois précédant la date de
depbt des offres ou avoir été établies postérieurement 4 la date de signature de ['Avis
d'Appel d’Offres.

Toute offre non conforme aux prescriptions du présent avis et du Dossier d'Appel

d'Offres sera déclarée irrecevable. Notamment I'absence de la caution de soumission
délivrée par une:banque de premier ordre agréée par le Mlnlstere charge des Finances
oule non%ré?ﬁx‘gctf des. modeles des piéces du Dossier d!App‘el d’@ﬁres entramera le
rejet de lioffre: . C . :

NB : La caution de soumission émise par un établissement financier International est
acceptable sous réserve que cet organisme désigne formellement un correspondant
local agrée par le MINFI et qui se porte garant en cas d'Appel.

9- Consultation du Dossier d’Appel d’Offres

Le Dossier d’Appel d’Offres (DAO) peut étre consulté au Ministére de I'Eal et de
Energie, Direction des Affaires Générales, Service des Marchés Publics, 3 iéme étage
de la TOUR de limmeuble ministériel N°1, porte 03T12, BP 70 Yaodundé, Tél: 222 22
61 83, dés publication du présent avis, aux jours et heures ouvrables.

Le Dossier d’Appel d’Offres (DAQ) peut également étre consulté en ligne a Padresse
www.armp.cm

10- Acquisition du Dossier d’Appel d’Offres

Le Dossier d'Appel d'Offres (DAQO) peut étre obtenu au Ministére de 'Eau et de
IEnergie, Direction des Affaires Générales, Service des Marchés Publics, 3 #™me étage
de la TOUR de l'immeuble ministériel N°1, porte 03T12, BP 70 Yaoundé, Tél: 222 22
61 83, dés publication du présent avis contre présentation d’une quittance de
versement au Trésor Public d’'une somme non remboursable de Six Cent Mille (600
000) Francs CFA, représentant les frais d'achat du dossier. La copie du regu de ce
versement sera jointe au dossier de soumission.

Lors du retrait du DAO, les soumissionnaires devront se faire enregistrer en laissant

leur adresse compléte. (B.P., Fax, Téléphone, etc.).

11- Recevabilité des ofires

Sous peine de rejet, les autres piéces du dossier administratif requises doivent etre
impérativement produites en originaux ou en copies certifiées conformes p
émetteur ou une autorité administrative, conformément aux stipulations 3
Particulier de 'Appel d'Offres. Elles devront obligatoirement dater de i S ALC
(03) mois précédant la date originale de dépdt des offres ou avoi l"::” gf‘;\e foird!
- posterieurement a [a date de signature de I'Avis d'Appel d'Offres 9,/ R\“o > %,
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Toute offre incompléte conformémer[t aux prescriptions du Dossier d'Appel d'Offres |
sera déclarée irrecevable. Notamment I'absence de la caution de soumission délivrée
par une banque de premier ordre ou une compagnie d’Assurance agréée par le
Ministere chargé des Finances.

Sous peine de rejet, les piéces administratives requises devront étre impérativement
produites en originaux ou en copies certifiées conformes par le service émetteur,
conformément aux stipulations du Réglement Particulier de [ Appel d’Offres.

=JeSLdevront obligatoirement étre en: cours: dewah’lt

g e ‘Honc datee de moins de trois
B (0 ﬁmms a la»date initiale de remise des. offres: ¥ -

12- Remise des offres

Les offres rédigées en frangais ou en anglais en sept (07) exemplaires dont un
original et six (06) copies marquées comme telles, conformes aux prescriptions du
Dossier d'Appel d'Offres, devront étre déposées contre récépissé diment signé ou
recommandees avec accusé de réception au Ministére de I'Eau et 'Energie, Service
des Marchés Publics, 3 ®me étage de la TOUR de llmmeuble Ministériel N°1, porte
3702, BP 70 Yaoundé, Ték 222 22 61 83, au plus tard le .2.. 3. AH1.2022. .2 14 heures .
précises, et déposée contre récépissé. Les plis fermés contenant les offres devront
porter la mention :
O oW ﬂ Q 2 APPEL D’OFFRES INTERNATIONAL OUVERT
/AOIO/MINEE/CIPM/CCCM-AI/2022 POUR LE RECRUTEMENT D’UN
BUREAU D’ETUDES TECHNIQUE (BET) DEVANT ASSURER LA MAITRISE
D’CEUVRE AUPRES DU GOUVERNEMENT DU CAMEROUN DANS LE CADRE
DU PROJET DE CONSTRUCTION DE LA LIGNE DE TRANSPORT DE
L’ENERGIE ELECTRIQUE ENTRE NACHTIGAL ET BAFOUSSAM AINSI QUE
LES OUVRAGES CONNEXES, EN PROCEDURE D’URGENCE.

« A N'OUVRIR QU’EN SEANCE DE DEPOUILLEMENT ».

13- Quverture des offres :

L'ouverture des offres se fera en deux temps, l'ouverture des offres
administratives et techniques interviendra dans un premier temps, suivie dans un
second temps de celle des offres financiéres des soumissionnaires ayant obtenu la
note technique minimale requise.

L'ouverture des piéces administratives et des offres techniques aura lieu le
........................... 2.9.000.2022.............. 415 heures parla Commission Interne de
Passation des Marchés auprés du Ministére de I'au et de I'Energie d
de réunion sise & Mvog-Ada.
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Seuls les soumissionnaires peuvent assister a cette séance d'ouverture ou s'y
faire représenter par upe personne de leur choix dument mandatée et ayant une
parfaite connaissance du dossier.

Celle des offres financiéres aura lieu au terme de l'analyse technique et ne
concernera que les soumissionnaires ayant obtenu la note technique minimale de
75M00 des points.

14 — Critéres d’évaluation des offres :
14-1 : Criteres éliminatoires :

' . 1) Absence ou non-conformitédiun

7.7 1. - délaide 48 heures;, & ¥ .

2) Fausse déclaration ou piéééé-féléiﬁées - Ty

3) Absence de la caution de soumission ;

4) Présence d’une information financiére dans [loffre administrative ou
technique ;

5) Note technique inférieure a 75100 ;

6) Omission d’un prix unitaire quantifié dans I'offre financiére ;

7) Absence de la déclaration sur 'honneur du non abandon et de non

"~ défaillance dans l'exécution des marchés anterleurs au cours des 03
derniéres années. - .

1 L

l_l;‘plece du; dOSSter admlnlstratlf apres. u

A

14-2 ; Critéres essentiels
Les offres techniques seront notées suivant les critéres essentiels ci-aprés :
1) Références du Bureau d'Etudes Technigues : 25 points
2) Qualifications et expérience du Personnel : 50 points
3) Moyens Matériels et Logistiques : 08 points .
4) Planning et Méthodologie : 1~0=‘points
5) Programme de formation proposé : 02 points
6) Situation Financiére du BET : 05 points

14-3 Evaluation des offres financiéres

Seules les offres financiéres des soumissionnaires dont I'offre technique aura été
déclarée recevable a l'issue de 'examen de la conformité des piéces administratives
(1ere étape) et de I'évaluation technique (2éme étape) seront évaluées et notées en
fonction des criteres ci-aprés :

SF= FM x 100/F

SF= Note relative au montant de [l'offre fin ju soumissionnaire ;




i i

Une pondération sera faite entre la note technique et la note financiere pour obtenir
la note finale N (note technico-financiére) suivant la formule ci-aprés

N = [(75 x Note Technique) + (25 x Note Financiére)] / 100

15 - Durée de validité des offres

Les soumissionnaires restent tenus par leur offre pendant 120 jours a partir de la
date limite fixée pour la remise des offres.

16 - Attribution du marché :

Le Maitre d'Ouvrage attribuera le Marché au Soumissionnaire dont I'offre aura éte
évaluée la mieux-disante; c'est-a-dire celle ayant obtenu la meilleure notea_techmco-
financiere, jugée conferm%aurli)ossmer "diAppel d'Offres.. ’s' 4 -

17 - Renseignements ¢omplémentaires :

Pour toute informations complémentaires relatives au présent Appel d'Offres, les
entreprises intéressées peuvent s'adresser soit & la DAG/Service des Marchés
Publics du MINEE Tél : 222 22 61 83 ou a la Direction de I'électricité.
18-Dénonciation

Corruption ou mauvaises 'pratiques « pour tentative de corruption ou faits de
mauvaises pratiques », bien vouloir appeler le MINMAP ou envoyer un SMS aux
numéros suivants : 673 20 57 25 /689 37 074. :

H
Yaoundé le, 01 WM 2022

inisire de I'Eau et de I'Energie

re d’'Ouvrage)
Ampliations:

- MINMAP ;
ARMP ;
CIPM/MINEE ;
MINEE/DEL
SOPECAM ;
DAG/SMP ;
CHRONO ;
ARCHIVES ;
AFFICHAGE.



REPUBLIC OF CAMEROON : REPUBLIQUE DU CAMEROUN
Peace - Work — Fatherland Paix - Travail — Patrie

MINISTRY OF WATER AND ENERGY MINISTERE DE L'EAU ET DE L’ENERGIE
— .0 0 G e

OPEN IN‘&RI’:]/‘ATIONAL INVITATION TO TENDER No. 32 IAOIdIMINEEICIPMICCCM-
Al/2022 OF && FOR THE RECRUITMENT OF A TECHNICAL CONSULTING FIRM TO

ACT AS PROJE ANAGER FOR THE GOVERNMENT OF CAMEROON IN THE
CONSTRUCTION OF THE 400kV NACHTIGAL-BAFOUSSAM ELECTRICITY TRANSNMISSION
LINE AND RELATED WORKS, UNDER EMERGENCY PROCEDURE

Funding: MINEE's Budget for the 2022 Financial Year and subsequent years.

>z, Contracting Authority: Minister of Water, ging;gy' _

ety A . H e : .
i 2
AR . :

*#¥Plirhose of thé Invitation to Tender '~

As part of the execution of the Public Investment Budget for the 2022 Financial Year
and subsequent years, the Minister of Water and Energy, Contracting Authority, hereby
faunches an Open International Invitation To Tender for the recruitment of a Technical
Consulting Firm to act as project manager for the Government of Cameroon in the
construction of the 400kV Nachtigal-Bafoussam electricity transmission line and
related works, under emergency procedure.

-

é-NaQre of Services

3

Under this pi'oject, the Firm will have the foliowing duties at each phase:
> review the studies (preliminary design studies, detailed design studies, ESIA);

» assistin the contracting of work with the Kalpataru company by:

v providing support to the Contracting Authority during the drafting of
tender documents and answers to requests for clarification;

v’ assisting the Contracting Authority during’ bids evaluation and
preparation of evaluation reports; 5

v’ assisting and advising the Contracting Authority during contract
negotiations, drafting of contracts and monitoring of procedures.

» Supervise the works;

»  Ensure the capacity building and transfer of skills to the Contracting Authority's
staff,

> Report periodically to the Contracting Authority and physical and digital
archiving of all documentation related to the project implementation;

» Ensure the acceptance and commissioning of projects;

»  Monitor the operation of the installations for twelve (12) m
warranty period. ?
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3- Execution Time limit of the Services

The maximum period set by the Contracting Authority for the execution of the work is
forty-three {43) months in fotal, distributed as follows:

> Four (4) months for the review of the studies;

> Twenty-seven (27) months for the construction of the electricity transmission
lines;

> Twelve (12) months for the warranty period.

., 4 Allotment L

Tihe work, subject of this Invitation.to. Tender shall be carried: out in a single lot.

5- Estimated cost

The estimated cost of this work amounts to: CFA F 3,500,000,000 (three billion and
five million) including all taxes.

6- Participation and origin

Participation in this Invitation to Tender is opén on equal terms to Technical Consulting
Firms or Consortium of Technical Consulting*Firms with a local representativé. The
- Technical Consulting Firm must have a good mastery in the field of studies, monitoring
and control of electrical energy production and transmission projects.

7-Financing

The work, subject of this Invitation to Tender, shall be financed by MINEE’s Public
Investment Budget (PIB) for the 2022 Financial Year and subsequent years.

8-Provisional Bond {bid bond) \

On pain of rejection, each bidder must include in his administrative documents a bid
bond amounting to CFA F 100,000,000 (one hundred million) issued by a first-class
bank or an insurance company accredited by the Ministry of Finance as listed in
Document No.12 of the Tender File and valid for thirty (30) days, beyond the validity
date of tenders.

The provisional bond shall be paid automatically to unsuccessful bidders no later than
30 days after the tender expiry date. For the successful bidder, the provisional bond
shall be refunded after the final bond has been deposited.

The other administrative documents required must be produced in originals or copies
certified true by the issuing service or an administrative authority (SDO, DO, efc.) in
accordance with the requirements of the Special Regulations of the Invitati
Tender. .

They must be less than three (3) months old before the initial date of subz




i . : , i
tenders or must have been established after the date of signature of the Invitation to
Tender. R . .

Any tender that does not comply with the requirements of this Tender File, shall be
declared inadmissible. In particular, failure to provide a bid bond issued by a first-class
bank approved by the Ministry of Finance or failure to comply with the model
documents of the Tender File shall result in the rejection of the bid.

NB: Bid bonds issued by an international financial institution are acceptable provided ‘
. that this mstntut:on formally*-desugnates a localirepresentative approved by MINFI'-whor »
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9- Consultation of the Tender F|Ie

Upon publication of this Notice, the Tender File can be consulted during working days,
at the Ministry of Water and Energy: Department of General Affairs, Public Contracts
Service, 3rd floor of the Tower, Ministerial Building No. 1, Room 03T12; P.O. Box 70:
Yaounde, Tel.: 222 22 61 83.

The Tender FiIe can also be consulted online at the following address: www.armp.cm

% & 5 k3
o - s -

4,

- 10-Ac unsmon of the_Tendequlle___ f e e e e _:f;w -
" Tyt " i >
Upon publication of this Notice, the Tender File can be obtained at the Ministry
of Water and Energy: Department of General Affairs, Public Contracts Service, 3rd
floor of the Tower, Ministerial Building No. 1, Room 03T12; P.O. Box 70 Yaounde, Tel.:
222 22 61 83, against presentation of a payment receipt to the Public Treasury, of a
non-refundable sum of CFA F 600,000 (six hundred thousand) representing the cost
of purchasing the file. A copy of this receipt shall be attached to the submission file.
When withdrawing the Tender File, bidders must get registered W|th thelr full address

(P.O Box, Fax, Telephong, etc.). . . . ~

i3
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11- Admissibility of Bids

Under penalty of rejection, the other administrative documents required must be
produced in originals or certified true copies by the issuing service or an administrative
authority in accordance with the requirements of the Special Regulations of the
Invitation to Tender. They must be less than three (3) months old before the initial date
of submission of tenders or must have been established after the date of signature of
the Invitation to Tender.
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At the risk of rejection, the required administrative documents must imperatively be
produged in originals or copies certified true by the issuing service, in accordance with
the requirements of the Special Regulations of the Invitation to Tender.

These documents must be valid, that is less than three {3) months old prior to the bid
submission date.

12- Submission of bids:

Each bid, drafted in English or French and in seven (7) copies including. one (1)
original and seyen.( ,)E-qggljgat_q?,_ma_[keg as such, in conformity.wﬁgl‘ rqgi_‘rgm(gn;g,: |
of the Tender Filemii g;%_b:;araépgsjé’ited against a duly signed. recéip"qgo;%@js.téfr@di with
acknowledgemenit of Téceipt at the Ministry of Water and Eneérdy; Départment of
General Affairs, Public Contracts Service, 3rd Floor of the TOWER Ministerial Building
N?'.19 m?nﬂm’izﬁz P.O. Box; 70 Yaounde, Tel.. 222 22 61 83, no later than
at 2PM and submitted against a receipt. The sealed envelopes

containing the bids must be labeled as follows:

“TO BE OPENED ONLY DURING THE BID OPENING SESSION”
OPE INTERNATIONAL  INVITATION TO.  TENDER
0 QN5 5 3 2 /aciomINEE/CIPM/ICCCM-A2022  OF 0 1 WIN 2022 For  THE
RECRUITMENT OF A TECHNICAL CONSULTING FIRM TO ACT AS PROJECT
MANAGER FOR THE GOVERNMENT OF CAMEROON IN THE CONSTRUCTION OF

THE 400kV NACHTIGAL-BAFOUSSAM ELECTRICITY TRANSMISSION LINE AND
RELATED WORKS, UNDER EMERGENCY PROCEDURE

13- Opening of bids:

The opening of the bids will take place in two phases; the administrative and
technical bids will be opened first, followed by the financial bids of the bidders who
have obtained the minimum technical score required. .

Lo 3 TR 2.9.MUT.202........... at 3PM by MINEE's Internal Tender's
Board close to the Ministry of Water and Energy in its meeting room located at Mvog
Ada.

Only bidders may attend this opening session or be represented by a duly
authorised person of their choice, having a perfect knowledge of the file.

The analysis of the financial offers will take place at the end o@
analysis and will concern only the bidders who have obtained a mi{%‘ : ! tech;
R I

i

score of 75/100 points. !, <

14 — Evaluation criteria: 52 3
» - - - l 6’ Py 6\44 _{le ;Q‘
14-1 : Eliminatory criteria: Qﬂ CONOTNENNLT.
= e S MimsSres
- ) &?'(grtoag:
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1) Absence or non-conformity of an administrative document after a period
of 48 hours;

2) False declaration or falsified documents

3) Absence of a bid bond;

4) Presence of financial information in the admlnlstratlve or technical bid;

5) Technical score below 75/100;

6) Omission of a quantified unit price in the financial bid;

7) Absence of a sworn statement of non-abandonment and non-default in
the performance of a past Contract over the past 3 years;

' 'Thetev_aluatlonloﬁ techmcal bids WIII be done followmg;the essenttalicrltena
below:

1) References of the Technical Consulting Firm; 25 points

2) Qualifications and experience of the staff; 50 points

3). Material and logistical resources; 8 points

4) Planning and Methodology; 10 points

9) Proposed training programme; 2 points

6) Flnanmal SItuatlon of the Techmcal Consultlng Ftrm 5 pomts

14-3 Evaluation of f"mancial bids:

Only the financial bids of those bidders whose technical offers have been declared
admissible after the examination of the conformity of the administrative documents
(1st stage) and the technical evaluation (2nd stage) will be evaluated and scored
according to the following criteria:

SF=FM x 100/F
SF = Score on.the amount of the bidder's financial offer;
FM = Evaluated amount of the lowest bid;

F = Bidder's assessed amount.

A weighting will be made between the technical and financial scores to obtain the
final score N (technical-financial score) according to the following formula.

N = [(75 x Technical score) + (25 x Financial score)] / 100
15 - Validity of bids: /fa’??—:., S

Bidders shall be bound by their bids during a period of one hund}eq,
days from the deadline scheduled for the submission of bldS

12 5)
16 - Contract Award: )& u}:& & DRPA
A4 AILE-1 Wal LA 10 T s X D,
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The Contracting Authority will award the contract to the Bidder whose bid has been
evaluated as the best, i.e., the bid with the highest technical and financial score, as
specified in the tender file,

17 - Additional information:

Interested companies may obtain additional information on the Tender File from the
Ministry of Water and Energy, Department of General Affairs/Public Contracts
Service Tel.: 222 22 61 83 or at the Electricity Department.

18-Denunciation:

Inicase of any act of corruption, attempt of. corriruptlonlor malpractices, please call
_l}_isendtauSMS to MINMAP at the followmg;:j | r bé‘rfs‘ 673 20?57 25/699 37 07 48(92

B 1 NN 2007

Yaounde,
The Minister of Water and
Energy
oo ﬁgntractlng Autharity)
opies: 00

- MINMAP;
- ARMP;
- CIPM/MINEE;

MINEE/DEL;
- SOFECAM:
- DAG/SMP;
- CHRONO;
- ARCHIVES;

NOTICE BOARD
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1. Généralités
1.1. L’Autqrité Contractante sélectionne un Prestataire parmi les candidats dont

les noms ‘figurent sur la Lettre d'invitation, conformément a la méthode de
sélection spécifiée dans le Réglement Particulier de 'Appel d'Offres (RPAO).

1.2. Les Candidats sont invités a soumettre un dossier administratif, une
proposition technique et une proposition financiére pour la prestation des services
nécessaires a la mission désignée dans les Termes de Référence. La proposition
servira de base aux négociations du contrat et, 4 terme, au contrat signé avec le
Candidat retenu.

1.3. La mission; seras \accom@pes conformément au calendrier mdlquegﬁda' Siles:.

Termes de Reference«, Lorsgue: la mission comporte plu- SlEUl’S"pﬁaSES' Iar;“ :
¥ i oy kPrs e 28

performance ‘du: Prestataire: dirant une phase donnée devia donner satisfaction:

au Maitre d’Ouvrage avant que la phase suivante ne débute.

1.4. Les Candidats doivent s'informer des conditions locales et en tenir compte
dans létablissement de leur proposition. Pour obtenir des informations de
premiere main sur la mission et les conditions locales, il est recommandé aux
Candidats, avant de soumettre une proposition, d'assister a [a conférence
préparatoire aux propositions, si le RPAO en prévoit une. Mais participer a ce
genre de réunion n'est pas obligatoire. Les représentants des Candidats doivent
contacter les responsables mentionnés dans le RPAQO pour organiser une visite ou
obtenir des renseignements complémentaires.sur la conférence préparatoire. Les
Candidats doivent faire en sorte que ces responsables soient avisés de leur visite
en temps voulu pour pouvoir prendre les dispositions appropriées.

1.5. Le Maitre d'Ouvrage fournit les informations spécifiées dans les Termes de
Référence, aide le Prestataire a obtenir les licences et permis nécessaires a la
prestation des services, et fournit les données et rapports afférents aux projets
pertinents.

1.6. Veuillez noter que :

»

.. Les colts de I'établissement de |a proposition et de la négociation du contrat, ¥
compris de la visite au maitre d’'ouvrage, ne sont pas considérés comme des
colts directs de la mission et ne sont donc pas remboursables ; et que

ii. L’Autorité Contractante n’est nullement tenue d'accepter I'une quelconque des
propositions qui auront été soumises.

1.7. Les Prestataires fournissent des conseils professionnels objectifs et
impartiaux. En toutes circonstances ils défendent avant tout les intéréts du Maitre
d'Ouvrage, sans faire entrer en ligne de compte l'éventualité d’une mission
ultérieure, et qu'ils évitent scrupuleusement toute possibilité de conflit..
d'autres activités ou avec les intéréts de leur société. Les prestataires r ftf@rm L’F‘g
pas étre engagés pour des missions qui seraient incompatibles ; qc/Teurs XX

.—?‘

obligations présentes ou passées envers d'autres Maitres d’Ouvr I35 outqul i ‘.[;.;\9_\‘
risqueraient de les mettre dans l'impossibilité d'exécuter leur tache =D gu{ 'gegﬁ -0‘:55“
intéréts du Maitre d’Ouvrage. -’é’a“‘k“ MYE gJ

1.7.1. Sans préjudice du caractére général de cette régle, les Prestatai S S8R
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pas engagés dans les circonstances stipulées ci-aprés :

» &. Aucune entreprise engagée par ['Autorité contractante pour fournir des biens ou

" réaliser des prestations pour un projet, ni aucune entreprise qui. lui est affiliée,
n'est admise & fournir des services de conseil pour [e méme projet. De [a méme
maniére, aucun bureau d'études engagé pour fournir des services de conseil en
vue de la préparation ou de I'exécution d'un projet, ni aucune entreprise qui lui est
affiliée, n'est admis ultérieurement & fournir des biens, réaliser des prestations, ou
assurer des services liés a sa mission initiale pour le méme projet (& moins qu'il
ne s'agisse d’'une continuation de cette mission);

b. Ni:les, prestatalres. ni. aucune des entreprises qui leur sgnt aﬁ' t-;: 2s. ne peuvent
étre- engagw %ne mission qui, par sa nature,, nsque-de ar; incompa’nble
avec une: autr urs missions. gz%.

1.7.2. Comme indiqué a 'alinéa (a) de la clause 1.7.1 Ci-dessus, des Prestataires
peuvent étre engagés pour assurer des activités en aval lorsqu'il est essentiel
d’assurer une certaine continuité, auquel cas le RPAQO doit faire état de cette
possibilité et les critéres utilisés dans la sélection du prestataire doivent prendre
en compte la probabilité d'une reconduction. I appartiendra exclusivement au
Maitre d’Ouvrage de décider de faire exécuter ou non des activités en aval et,
dans l'affirmative, de déterminer quel Prestataire sera engagé a cette fin.

1.8. L'Autorité Contractante exlge des soumissionnaires et de ses cocontractants "
qu'ils respectent les régles d'éthique professionnelle les plus strictes durant la
passation et l'exécution de ces marchés. En vertu de ce principe, I'Autorité
Contractante ;

Definit aux fins de cette clause, les expressions ci-dessous de la fagon suivante :

. Est coupable de “corruption” quiconque offre, donne, sollicite ou accepte un
quelconque avantage en vue d'influencer 'action d'un agent publlc au cours de -
I'attribution ou de [’executlon d'un marché ;

ii. Se livre & des “manceuvres frauduleuses” quiconque déforme ou dénature des
faits afin d’influencer I'attribution ou I'exécution d'un marché ;

iii. “Pratiques collusoires” désignent toute forme d’entente entre deux ou plusieurs
soumissionnaires (que I'Autorité Contractante en ait connaissance ou non) visant
a maintenir artificiellement les prix des offres a des niveaux ne correspondant pas
a ceux qui résulteraient du jeu de la concurrence ;
iv. “Pratiques coercitives” désignent toute forme d’atteinte aux personnes ou a
leurs biens ou de menaces a leur encontre afin d'influencer leur action au cours de
[attribution ou de 'exécution d’'un marché, m\
b. Rejettera une proposition d'attribution si elle détermine que I'attri af;;ept’dpa\ ON
est, directement ou par Pintermédiaire d’'un agent, coupable de ¢ /u onﬂou«s e v"’ .
livré & des manceuvres frauduleuses, des pratiques collusoires o {QQQ?ECIH}:!QS p@ur )'r. ?, \
|

lattribution de ce marché. 40._5:“ }
1.9. Les candidats communiquent les renseignements sur les {fam ;
. . N

Yo

o
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primes éventuellement réglées ou devant étre réglées a des agents en rapport
avec la présente proposition, et I'exécution du contrat s'il est attribué au candidat,
comme demandé sur le formulaire de proposition financiére (lettre de soumission).
1.10. Les candidats ne doivent pas avoir été déclarés exclus de toutes attributions
de contrats pour corruption ou manceuvres frauduleuses.

2. Eclaircissements, modifications apportées au DAO et recours

2.1. Les Candidats ont jusqu'a une date limite précisée dans le RPAO pour
demander des éclaircissements sur 'un quelconque des documents du DAO.
Toute demande d'éclaircissement doit &étre formulée par écrit, et expédiée par
courrier, télécopie, ou courrier électro- nique a 'adresse de I'Autorité Contractante
. PaE allleurs Maitre d’ Ouvrage figurant sur le. RPAOnuLAgéorlte Contractante donne
g % pmnse par courrier, télécopie out coyrrier: electrem!gue & tous les candidats
destmatalres de la lettre d'invitation et ‘envoie des copies de |la réponse (en y
JOlgnant une explication de la demande declawmssement sans en identifier
I'origine) & tous ceux d’entre eux qui entendent soumettre des propositions.

2.2. A tout moment, avant la soumission des propositions, I'Autorité Contractante
peut, pour n'importe quelle raison, soit de sa propre initiative, soit en réponse a
une demande d’éclaircissement d’'un candidat invité & soumissionner, modifier ['un
des documents du DAO au moyen d'un additif. Tout additif est publié par écrit
sous la forme d'un addendum. Les addenda sont communiqués par courrier,
t€lécopie ou courrier électronique a tous les candidats 'sollicités,

et ont-force obligatoire pour eux. L'Autorité Contractante avec copie ‘au Maitre
d’Ouvrage peut, a sa convenance, reporter la date: limite de remise des
propositions.

2.3. Entre la publication de I'Avis d'Appel d’Offres y compris la phase de pré-
qualification des candidats, et l'ouverture des plis, tout soumissionnaire qui
s'estime [ésé dans la procédure de passation des marchés publics peut introduire
une requéte auprés de I'Autorité Contractante.

2.4. Le recours doit étre adressé au Ministére de I'Eau et de 'Energie avec copies
a I'Autorité Contractante, a lorganisme chargé de la régulation des marchés
publics et au Président de la Commission.

Il doit parvenir au plus tard Cing (05) jours avant la date d’ouverture des offres.

2.5. L'Autorité Contractante dispose de cing (05) jours pour réagir. La copie de la
réaction est transmise a 'organisme chargé de la régulation des marchés publics.

3. Etablissement des propositions
3.1. Les candidats sont tenus de soumettre

Une proposition rédigée dans la (les) langue(s) spécifiée(s) dans le,

Proposition technique

3.2. Lors de l'établissement de la Proposition technique, les
censes exammer les documents constltuant le présent Dossner de
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d’une proposition.

En établissant la Pré"position technique, les Candidats doivent ' préter
particuliérement attention aux considérations. suivantes : -

I. Le Candidat qui estime ne pas posséder toutes les compétences nécessaires a
la mission peut se les procurer en s'associant avec un ou plusieurs Candidat(s)
individuel(s) et/ou d'autres Candidats sous forme de co-entreprise ou de sous-
traitance, en tant que de besoin. Les Candidats ne peuvent s'associer avec les
autres Candidats sollicitts en vue de cette mission qu'avec lapprobation de
FAutorité Contractante, comme |nd1que dans le RPAO. Les candidats sont
' encouragés. a rechercher Iagpartlmpatl 5 _ndldats nationaux en concluant.des.
actes: dé coentreprise (actes' notarles) ecr;eux;eu;en leur sous—traltant une: padié-'
- 'de:la mission ; , STETE

ii. Pour les missions reposant sur le temps de travail, 'estimation du temps de
travail du personnel est fournie dans le RPAO. Cependant, la proposition doit se
fonder sur l'estimation du temps de travail du personnel qui est faite par le
Candidat ;

iii. Il est souhaitable que le personnel spécialisé proposé soit composé en majorité
de salariés permanents du Candidat ou entretienne avec, IU| de longue date une
- relation de travail stable ; «. Y, !

i, \ -
L b 2
=, - - - ZL "4: . - - \.,. v .- - s

iv. Le personnel speCIallse ‘proposé doit posseder au minimum Iexpenence
indiquée dans le RPAQ, qu'il aura de préférence acquise dans dés conditions de
travail analogues a celles du pays ou doit se dérouler la mission ;

"

v. Il ne peut étre proposé un choix de personnel spécialisé, et il n'est autorisé de
soumetire qu'un curriculum vitae (CV) par poste.

3.3. Les rapports que doivent produire les Candidats dans le cadre de la présente
mission doivent étre rédigés dans la (les) langue(s) stipulée(s) dans le RPAO. II
est souhaitable que le personnel du Candidat ait une borine connaissance
pratique des langues frangaise et anglaise ;

3.4. La Proposition technique fournit ies informations suivantes a
Tableaux joints

(Piéce 4) :

faide des

i. Une bréve descrlptlon du Candidat et un apérgu de son expérience récente dans
le cadre de missions similaires (Tableau 4B). Pour chacune d’entre elles, ce
resume doit notamment indiquer les caractéristiques du personnel pre )
durée de la mission, le montant du contrat et ia part prise par le candig _t‘\

ii. Toutes les observations ou- suggestions éventuelles sur |
référence et les données, services et installations devant étre fourr
Contractante (Tableau 4C) ;

' 4 o , . ‘PageZISur154
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la mission (Tableau 4D) ;

. ‘. . r . r " . "y s - - ' "~ »
iv. La composition de I'équipe proposée, par spécialité, ainsi que les taches qui
sont confiées a chacun de ses membres et leur calendrier (Tableau 4E) ;

v. Des curricula vitas récemment signés par le personnel spécialisé proposé et le
representant du Candidat habilité a soumettre la proposition (Tableau 4F). Parmi
les informations clés doivent figurer, pour chacun, le nombre d'années
d'expérience du Candidat et I'étendue des responsabilités exercées dans le cadre
de diverses missions au cours des dix (10) derniéres années ;

vi. Les estimations. des. appertside: personnel (cadres et personnel. d’ appuis, temr s)*r‘ -
nécessaire 3 I'accompllss"émen 3 de~ lar mission, justifi€es par des; dtagrammes o
barres indiquant le tempS\ ‘48 travail prévu pour chaque cadre “de- I'éguipé& -
(Tableaux 4E et 4G) ;

vii. Une description détaillée de la méthode, de la dotation en personnel et du suivi
envisagés pour la formation, si le RPAQ spécifie que celle-ci constitue un élément
majeur de la mission ;

viii. Toute autre information demandée dans le RPAQ.

3.5 La Proposition technlque ne d0|t comporter aucune information financiére.
Proposition financiere . _ 1 }
3.6. La Proposition financiére doit étre établie au moyen des Tableaux types
(Piéce 5). Elle énumére tous les colts afférents a [a mission. Si besoin est, toutes
les charges peuvent &tre ventilées par activité.

3.7. La Proposition financiére doit présenter séparément les impdts, droits (y
compris cotisations de sécurité sociale), taxes et autres charges fiscales
applicables en vertu de la législation en vigueur sur les candidats, les sous-.
traitants et leur personnel (autre que les ressortissants ou résidents permanents
du Cameroun), sauf indication contraire dans le RPAO.

3.8. Les candidats libelleront les prix de leurs services dans la {les)monnaie(s)
spécifiée(s) dans [e RPAD.

3.9. Les commissions et primes, éventuellement réglées ou devant étre réglées
par les Candidats en rapport avec la mission, sont précisées dans la lettre de
soumission de la Proposition financiére (Section 5.A).

3.10. Le RPAO indique combien de temps les propositions doivent demeurer
valides a compter de la date de soumission. Pendant cette perlode les cal__djdat&
doivent garder a disposition le personnel spécialisé proposé pour | |s§@m}

‘. T L,
-ppssible\-,-_; \

L'Autorité Contractante en rapport avec le Maitre d’Ouvrage fait tout $6
pour mener a bien les négociations dans ces délais. Si celui-ci souh fe;pr,el /gfge[f,_ NE,
la durée de validité des propositions, les Candidats qui n'y consentert: ?soﬁgﬁq"g

droit de refuser une telle prolongation loall Ry

ok
b-““). res
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4. Soumission, réception et ouverture des propositions

4.1. L'original de la proposition doit étre rédigé a 'encre indélébile. Il ne doit
comporter aucun ajout entre les lignes ou surcharge sur le texte méme, si.ce nest
pour corriger les éventuelles erreurs du candidat lui-méme, toute correction de ce
type devant alors étre paraphée par le (les) signataire(s) des propositions.

4.2. Un représentant habilit¢ du candidat doit parapher toutes les pages de la
proposition. Son habilitation est confirmée par une procuration écrite jointe aux
propositions.

4.3. Pour chaque proposition, les candidats doivent preparer le nombre
d?éicgijnplalif%S! guéidans le RPAO. Chaque Propositiof techn : ’T
_ doit perten lacmention *," ORIGINAL. ™ ou “ COPIE ",, selon.| cas.n:’cas de;“

différénce entre les: exemplaires des proposmons c'est Irorlglnalnqui" fait-foi."

4.4. Les candidats doivent placer l'original et toutes les copies des piéces
administratives énumérées dans le RPAO, dans une enveloppe portant [a mention
“DOSSIER ADMINISTRATIF *, l'original et toutes les copies de la proposition
technique dans une enveloppe portant clairement la mentien: * PROPOSITION
TECHNIQUE ", et l'original et toutes les copies de la Proposition financiére, dans

une enveloppe scellée portant clairement la mention “ PROPOSITION
FINANCIERE ” et [avertissement “ NE PAS OUVRIR EN MEME TEMPS QUE LA
PROPOSITION TECHNIQUE” Les Candidats "placent ensuite ces trois %
enveloppes-dans. uné-méme-enveloppe cachetée, laquelle-porte Iadresse du lieu: ..
de dépdt des soumissions et les renseignements indiqués dans le RPAO, ainsi v
que la mention * A NOUVRIR QU’EN SEANCE DE DEPOUILLEMENT".

4.5. La Caution de Soumissioq peut étre saisie :

a. Si le Soumissionnaire retire son offre durant la période de validité ;

£

b. Si, le soumissionnaire retenu : .
i. mangue & son obligation de souscrire le marché, ou

ii. manque & son obligation de fournir le cautionnement définitif en application de
l'article 11 du RGAO ;

iii. refuse de recevoir notification du marché

4.6. Le dossier administratif, la proposmon technique et la Prop051t|on financiére
diment établis doivent étre remis & I'adresse indiquée au plus tard a la date et a
Fheure figurant dans le RPAO. Toute proposition regue aprés I'heure limite de
soumission des propositions est retournée a I'expéditeur sans avoir été ou

ePURY
L %&PUQ{_?U&‘

4.7. Des que 'heure limite de remise des propositions est passee,y 2s, tossiers- %of;,\
&5, \% T

D,
administratif et ftechnique sont ouverts par la Commission de Fg §" .|o§ﬁfd -r\\?ﬂ-‘\%
Marchés. La Proposition financiére reste cachetée et est confiée aff;Presidént-de’ls %‘.;3‘3\’-
et . . . . =0 g b RO ey
ta Commission de Passation des Marchés compétente qui la cons _ﬂé}.}gsqu--ﬁ%r;; ;f.’gf}
séance d’ouverture des propositions financiéres. Q‘ P A5
U ,\‘\\A.;ARG,A :q- ¥
) ‘?’Q‘ ¥ s g
T @y e N
\‘_-:;:hw-_-
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5. Evaluation des propositions

Généralités .

5.1. Les soumissionnaires ne contacteront pas les membres de la Commission
des marchés et de la Sous-commission pour des questions ayant trait a leurs
offres, entre I'ouverture des plis et I'attribution du marché.

5.2. Toute tentative faite par un soumissionnaire pour influencer les propositions
de la Commission des Marchés, relatives a I'évaluation et la comparaison des
offres ou les décisions de l'Autorité Contractante vue de I'attribution d’'un marcheé,
pourra entrainer le rejet de son offre.

Evalu tm "des Propos:tlons techmques

‘ P

Passation 'des Marches evalue les proposmons techmques sur Ia base de leur
conformité aux termes de référence, a 'aide des critéres d'évaluation, des sous-
critéres (en régle générale, pas plus de trois par critére) et du systéme de points
spécifiés dans le RPAO. Chaque proposition conforme se voit attribuer un score
technique (St).. UUne proposition est rejetée a ce stade si elle ne satisfait pas a des
aspects importants des termes de référence, ou n'atteint pas le score technique
minimum spécifié dans le RPAOQ.

5.4. A lissue de I'évaluation de la qualité technique, I'Autorité Confractante avise
les _candidats._dont les propositions n’ont_pas obtenu Ia, note de qualification
minimum, que leurs offres n'ont pas été retenues ; leurs propositions financiéres
leur seront donc restituées sur demande, sans avoir été ouvertes a lissue du
processus de sélection. L'Autorité Contractante dans le méme temps, avise les
Candidats qui ont obtenu la note de qualification minimum, et leur indique la date,
Fheure et le lieu d’ouverture des propositions financiéres. Cette notification peut
étre adressée par courrier recommandé, télécopie ou courrier électronique.
Ouverture et évaluation des proposi'tions financiéres et recours

5.6. Les proposmons financiéres sont ouvertes par la Commlssmn de Passation
des Marches en. présence des representants des Candidats qui désirent y
assister. Le nom du candidat et les prix proposés sont lus & haute voix et
consignes par écrit lors de l'ouverture des Propositions financiéres. L'Autorité
Contractante dresse un procés-verbal de la séance.

5.7. A la fin de chaque séance d'ouverture des plis, le Président de la Commission
met immeédiatement a la disposition du point focal désigné par FARMP, une copie
paraphée des offres des soumissionnaires

5.8. En cas de recours, il doit étre adressé au Ministre chargé de PEau et de
I'Energie avec copies a I'organisme chargé de la régulation des Marchés Publics
et au Maitre d'Ouvrage ou au Maitre d’ouvrage Délégué. _
Il doit parvenir dans un délai maximum de trois (03) jours ouvgabless
Fouverture des plis, sous la forme d'une lettre a laquelle est obligatdit
un feuillet de la fiche de recours diment signée par le/f
éventuellement, par le Président de la Commission de Passation d

L'Observateur Indépendant annexe & son rapport, le feuillet qui |
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assorti des commentaires ou des observations y afférents.

5.9. La Sous-commission ci’analyse établit si les Propositions financiéres sont
completes (c'est-a-dire si tous les éléments de la Proposition technique
correspondante ont été chiffrés ; corrige toute erreur de calcul, et convertit les prix
exprimés en diverses monnaies en francs CFA. Les cours de vente officiels
utilisés a cet effet, fournis par la BEAC, sont ceux en vigueur & la date limite de
depot des propositions. L'évaluation est faite sans tenir compte des impéts, droits,
taxes et autres charges fiscales tels que définis au para- graphe 3.7.

5.10. En cas de selectlon quahte cout la proposmon fi inanciere conforme la moins

dés autres PropOSItlons fi nancneres sontr

calcules comme 1nd|que dans le RPAO

" les propositions sont classées en fondtior: de’ feurs Scores technique (St) et

financier (Sf) combinés apres introduction de pondérations (T étant le poids
attribue a la Proposition technique et P le poids accordé a la Proposition financiére
; T + P &tant égal a 100, comme indiqué dans le RPAO. Le Candidat ayant obtenu
le score technique et financier combiné le plus élevé est invité a des négociations
comme potentiel attributaire du Marché

9.11. En cas de sélection dans le cadre d'un budget déterminé, la Sous-
commission d'analyse retient le Consultant ayant remis la Proposition technique fa
mieux classée dans les limites du budget (« prix évalué »). Les propositions
* dépassant ce budget sont rejetées. En cas de sélection au moindre cot, 'Autorité
Contractante retient la proposition la moins disante (« prix évalué ») parmi celles
qui ont obtenu le score technique minimum requis. Dans les deux cas, le
Consultant sélectionné est invité a des négociations.

6. Négociations

6.1. Les negociations auront lieu a ladresse indiquée dans le RPAO, entre
I'Autorité Contractante et/ou le Maitre d’Ouvrage et le candidat dont la proposmon
est retenue, I'objectif étant de parventr a un accord sur tous les pomts et de signer
un contrat. .

En aucun cas des négociations ne peuvent étre condmtes avec plus d'un candidat
a la fois.

Ces negociations, qui ne doivent pas porter sur les prix unitaires, sont
sanctionnées par un procés-verbal signé par les deux parties.

6.2. Les négociations comportent une discussion de la Proposition technique, de
la méthodologie proposée (plan de travail), de la dotation en personnel et de toute
suggestion faite par le Candidat pour améliorer les Termes de référence.
L'Autorité Contractante et/ou le Maitre d’Ouvrage et le candidat mettent ensuite au
point les termes de référence finaux, la dotation en personnel, et les dlagrammes
a barres indiquant les activités, le personnel utilise, et le temps passé sur ; A
et au siege, le temps de travail en mois, les aspects logistiques et le i .
d'établissement des rapports. Le plan de travail et les termes de réfé f nee ﬁnggx:\ﬁ 5

qui ont été convenus sont ensuite intégrés a la « description des s @Fce,s E.Au} Ay T ‘r
fait partie du contrat. Il faut veiller tout particuliérement a obteni Eﬁ g:arfd}ﬂag@. )%g;
& JTE

)

retenu le maximum qu'il puisse offrir dans les limites du budget di riT;:Je b5 /
definir clairement les informations que le Maitre d’Ouvrage doit ic{\mmfkgpop(gw“(f

V\'\E‘f- =y 4‘&0 Qf
R .N'v; -TG
e
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assurer la bonne exécution de la mission.

6.3. Les négociations financiéres visent notamment a préciser (le das échéant) les
obligations fiscales du Candidat en République du Cameroun, et la maniére dont
elles sont prises en compte dans le contrat ; elles intégrent aussi les modifications
techniques convenues au colt des services. Sauf circonstances exceptionnelles,
les negociations financiéres ne portent ni sur les taux de rémunération du
personnel (pas de décomposition de ces taux), ni sur d’autres taux unitaires quel
que soit le mode de sélection.

6.4. Ayant fondé son choix du Candidat, entre autres, sur une évaluation du
personnel specialisé proposé, I‘Autorité Contractante entend négocier le contrat .
sur la base des experts: dont: Ievnem fi gure dans la proposition. Préalablement:2 ?Ia’
negocnatlon du contrat lAutent ?Contractante exige l'assurance que ces: exper’cs - ,
soient effectivement dlspombles Elle ne prend en considération aucun &
remplacement de ce personnel durant les négociations, 8 moins que les deux
parties ne conviennent que ce remplacement a été rendu inévitable par un trop
grand retard du processus de sélection, ou que ces remplacements sont
indispensables & la réalisation des objectifs de la mission. Si tel n'est pas le cas,

et s'il est établi que le Candidat a proposé une personne clé sans s'étre assuré de

sa disponibilité, la société peut étre disqualifiée.

6.5. Les négociations s'achévent par un examen du projet de contrat. En -,
conclusion des négociations, I'‘Autorité Contractante et le candidat paraphent le
contrat convenu. Si les négociations. échouent, I'Autorité Contractante invite le
Candidat dont la proposition a été classée en deuxiéme positon a des
négociations.

7. Attribution du contrat

7.1 Une fois les négociations menées a bien, L'Autorité Contractante attribue et
publie les résultats.

7.2 Le candidat est censé commencer sa mission a la date et au lieu specn‘" e dans
le RPAO. : "

8. Publication des résultats d’attribution et recours

8.1. L'Autorité Contractante communique a tout soumissionnaire ou administration
concernée, sur requéte a lui adressée dans un délai maximal de cing (5) jours
aprés la publication des résultats dattribution, le rapport de I'Observateur
independant ainsi que le procés-verbal de la séance d'attribution du marché y
relatif auquel est annexé le rapport d'analyse des offres.

8.2. L'Autorité Contractante est tenue de communiquer les motifs de rejet des
offres des soumissionnaires concernés qui en font la demande.

8.3. Aprés la publication du résultat de 'attribution, les offres non re} G ’Ehﬁg‘,j.m,
delai maximal de quinze (15) jours seront detruttes sans q ky‘?‘alf’ Ilei]“\%v"‘

réclamation, a I'exception de I'exemplaire destiné & I'organismg E;.gharg%.é"é'}la
regulation des Marchés Publics. 223 4 & -w‘-?ﬂg
8.4. En cas de recours tel que prévu par le Code des marchés pu@\{;:s“{] dgltﬂe{m E:
oo Me e =
\ By ,e\lts-)

EE
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adresseé au Ministre en charge de I'Eau et de I'Energie avec copies a 'organisme

charge de la régulation des Marchés Publics et au Maijre d’Ouvrage ou au Maitre
d'ouvrage Délégué et au Président de la Commission.

li doit intervenir dans un délai maximum de cing (05) jours ouvrables aprés la
publication des résultats.

9. Confidentialité

Aucun renseignement concernant ['évaluation des propositions et les
recommandations d'afiribution ne doit étre communiqué aux Candidats ayant
soumis une proposmonLOU. a toute autre personne n'ayant, pas,‘,.quggléte .pour
partlmpeﬁ dla procedﬁ%gde, se!ectlon tant que I'attributioni du' contrra nragaas, ete
notifiée au. Candldatgagnant L ETEE

10. Signature du marché

10.1. Aprés publication des résultats, le projet de marché souscrit par P'attributaire
est soumis & [a Commission de Passation des Marchés concernée pour examen
et adoption.

10.2. L'Autorité Contractante dispose d’'un délai de sept (07) jours pour la
signature du marché, a compter de la date de réception du projet de marché
adopté par [a Commission des Marchés compétente et souscrit par I'attributaire.
10.3. Le marché doit &tre notifié a son titulaire dans les cing '(5) jours qui suivent la
date de sa signature.

11. Cautionnement définitif

11.1. Dans les vingt-(20) jours suivant la notification du marché par I'Autorité
Contractante le prestataire fournira au Maitre d’Ouvrage un Cautionnement
definitif, sous la forme stipulée dans le RPAO, conformément au modéle fourni
dans le Dossier d'Appel d’Offres. : : . .

11.2. Le cautionnement définitif est de 5% du montant du marché, peut étre
remplace par la garantie d'une caution d'un établissement bancaire agréé
conformément aux textes en vigueur, et émise au profit du Maitre d’Ouvrage ou
par une caution personnelle et solidaire.

11.3. Les Petites et Moyennes Entreprises (PME) a capitaux et dirigeants
nationaux peuvent produire a la place du cautionnement, soit une hypothéque
légale, soit une caution d’'un établissement bancaire ou d’un organisme financier

agreé de premier rang conformément aux textes en vigueur. Z ‘39;_8g53 Daﬂ
ﬁ /\J = £ Y
eleﬁs prescmt \ﬁ

11.4. L'absence de production du cautionnement définitif dans les
est susceptible de donner lieu a la résiliation du marché dang.
prévues dans le CCAG.
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Clauses
du
"RGAD

1.1

Données particuliéres

3 1
L] L]

Le Maitre d'Ouvrage est le Ministre de 'Eau et de 'Energie.

Nom du Maitre d’Ouvrage bénéficiaire des prestations : Le Ministre de FEau et de
PEnergie

Mode de sélection : qualité—co(t.

| ensemble des deux: enveloppes ‘dbi

Les offres des soumissionnaires devront étre réparties en quatre (04) volumes placés
une enveloppe contenante :
v" L’enveloppe A contenant les piéces administratives (volume 1) et 'offre technique
(volume 2)
v L'enveloppe B contenantlroffrg;f

Aciere: (volume 3) 4

Befre e n

portant la référence de l'Appe[ diofffed ﬁ -
v _L'enveloppe D copie de I'offre fi inanciére témoin .

e

1.4

1.31 Nom, objectifs et description des missions :

Projet de construction de la ligne de transport d’électricité 400kv Nachtigal-Bafoussam
ainsi que des ouvrages connexes.

Le présent Dossier d'Appel d'Offres a pour objet le recrutement d'un Bureau d’Etudes |
Techniques devant assurer pour le compte du Gouvernement, la maitrise d’ceuvre
pendant [a préparation, la construction et la mise en service du PrOJet de construction de
la ligne de transport d'électricité 400kv Nachtigal- Bafoussam ainsi que des ouvrages

connexes. Les missions sont les suivantes : ( \
> larevue des etudes (APS, APD, EIES); .
> [lassistance pour la contractualisation des prestations avec l'entreprise Kalpataru
a travers ;

v" I'appui au Maitre d'Ouvrage pendant les phases de rédaction du DCE
et de réponse aux demandes de clarification ;
v" lassistance du Maitre d'Ouvrage pendant les évaluations des offres et
la préparation des rapports d'évaluation ;
v l'assistance et le conseil du Maitre d'Ouvrage pendant les négociations
des contrats, la rédaction. des contrats et le suivi des procédures.
la supervision des travaux ;
le renforcement des capamtes et transfert des compétences au personnel du
Maitre d’Ouvrage ;
le reportmg périodique au maitre d'ouvrage et l'archivage physique et
numérique de toute la documentation liée 3 la mise en ceuvre du projet ;
la receptlon et la mise en service des projets ;
le suivi du fonctionnement des installations douze (12) mois pendant la période de
garantie

VYV V¥V YYV¥Y

L'ensemble des missions est reparti en un seul lot.
1.3.2. L'évaluation des performances du cabinet sera faite conformément aux indicateurs

d’appréciation et dispositions du point XVIl des TDRs. i
PP P p m

Conférence préalable 2 I'établissement des propositions : n B u;“

1.5

La mission comporte plusieurs phases : oui 9‘%31;’//" RN
F N

I'Eau et de PEnergie au Téléphone +237 222 22 20 99 et e;‘éop'iewséra%qiéﬁs'e 3

Les renseignements d'ordre technique peuvent étre obter*&sgé’up
Direction de I'Electricité. AR

1.6

cf
Le Maitre d'Ouvrage met & la disposition du soumissionnaﬂ*éftoﬂt&?i ;i‘,g \tation
nécessaire a 'élaborafion de son offre. ‘\, Lo *E A

..--"""
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1.7

Le Maitre d’'Ouvrage envisage la nécessité d’assurer une certaine continuité pour les
activités en aval : Non

1.8

Les clauses du contrat relatives aux manceuvres frauduleuses et a la corruption sont les
suivantes : Disqualification: pure et simple du ou des soumissionnaires concernés.

L'article 197 du Code des Marchés Publics: le Maitre d'Ouvrage exige des

soumissionnaires et de ses cocontractants, qu'ils respectent les régles d'éthique

professionnelle les plus strictes durant la passation et I'exécution de ce marché. En vertu

de ce principe, l'autorité Contractante :

a) définit, aux fins de cette clause, les expressions ci-dessous de la fagon suivante :

i) est coupable de "corruption" quiconque offre, donne, sollicite ou accepte un.
quelconque avantage en: vue d'influencer I'actlon d'un agent public. au: cours. de.
Lattribution:o exécution:d'un marché, L N
fi)} sefllvrefatdesrghanmeuvres frauduletises” quiconque deforme qu_z‘de 1t _;‘e"s‘z"

faits afin-diififliencer, IStiribution ou Pexécution d'un marché.; (A

i) "pratiques collusoires" désignent toute forme d' entente entre ‘deux ou

plusieurs soumissionnaires (que I'autorité Contractante en ait connaissance ou

non) visant a maintenir artificiellement les prix des offres & des niveaux ne

correspondant pas a ceux qui résulteraient du jeu de la concurrence ;

iv) "pratiques coercitives” désignent toute forme d'atteinte aux personnes ou a

leurs biens ou de menaces & leur encontre afin d'influencer leur action au cours |

de I'attribution ou de l'exécution d'un marché.
rejettera une proposition d'attribution s'il en ressort’ que [l'attributaire proposé est,
directement ou par l'intermédiaire d'un agent, coupable de corruption ou s'est livré a des
manceuvres frauduleuses, des. prat[ques collusowes ou coercitives pour ['attribution de ce

b

marche. : "

Des éclaircisséments peuvent etre demandés quatorze (14) jours avant la date de dépét |

des offres.

Tout soumissionnaire désirant obtenir des éclaircissements sur le Dossier d’Appel
d'Offres peut en faire la demande par écrit, télégramme, télécopie ou télex adressée a la
Commission Interne de passation des marchés au Ministére de 'Eau et de I'Energie.

3.1 Etablissement des propositions

Les propositions doivent étre soumises dans la (Ies) langue (s) suivante (s) : frangais ou |

anglais.
i. Deux consultants figurant sur la liste restreinte peuvent s'assodier : NA

il. Le personnel cié doit posséder au minimum Pexpérience suivante :

¢ Un Chef de projet, Ingénieur (BAC+5) en Génie Electrique, Génie Civil,
électromécanique, électrotechnique, maintenance industrielle, ayant au moins 15
ans d’'expeérience dans la construction des lignes de transport d’énergie et des
postes de transformation d’énergie a 400 kilovolts minimum ; Avoir superviser au
moins 2 projets de lignes 400 kV au cours des 15 derniéres années ;

»  Un Chef de projet Adjoint de nationalité Camerounaise, Ingenleur (BAClS) en
Genle Electrlque Genle Civil, electromecanlque électrotechniqy

minimum ;
e Un Conducteur des Travaux : FoksI2 1a
d'expérience dans le suivi et contréle des grands proje J,éljeéinques (llgnég-ff

postes au 225 kV) ; »ﬂfr\lﬁg oEs ‘.\p% 7y Q, /’
* Un" Expert Réseau de transport/Planification : lngénfieuf =§BAQ
‘"‘w - _.—;,(“fv
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électrotechnique ou Génie électrique, spécialisé dans la modélisation et les
calculs de réseaux de transport avec au moins 10 ans d'expérience dans les
simulations relatives aux études de réseaux de transport ;
. Un ‘Expert lignes transport : Ingénieur (BAC+5), électrotechnicien, génie
électrique, Génie Civil avec au moins quinze (15) ans d'expérience en conception
et construction des lignes de transport; Avoir supervisé au moins deux (02)
projets de ligne de transport HT de tension supérieure ou égale a 400 kV ; Doit
avoir une expérience dans la mise en service de ligne HT de tension supérieure
ou égale a 400 kV ;
e Un Expert poste transport : ingénieur (BAC+5), électrotechnicien ou
) -Genle Elect ‘@q[que avec au moins quinze (15) ans diexpérience;en: conception et
st 'cﬁmn des: postes. de transport ; Avoir superwse aulngolh X
de poste'*ae\ transport HT de tension supérieure our égale™d 400-kVY - Doit avoir
une expérience dans l'exploitation et l'entretien des équipements des
postes HT de tension supérieure ou égale a 400 kV ;

* - Un Expert Contrat: BAC + 04 ans ou plus en droit, ou Ingénieur de Génie Civil,
ayant au moins 10 ans d'expérience dans la gestion des contrats de travaux
d’infrastructures suivant le Code des Marchés Publics Camerounais ;

) Un Expert Environnemental et Social : ingénieur/Master (Bac+5 ans ou plus)
spécialisé en environnement ou équivalent avec quinze (15) années
d'experiences et de pratique dans la gestion et la surveillance des sauvegardes
E&S dont cing (5) ans au minimum dans les projets de ligne et postes de tension
supérieure ou' égale a 225 kV. Une vaste expérience dans la mise en ceuvre des
PGES ;

. Un Expert en Controle Commande/ Protection Ingénieur en Génie Electrique
avec dix (10) ans d'expérience dans la conception, installation et mise en service
d'au moins deux (02) projets de systémes de Contrdle/Commande, protections
numeériques et automatisation de réseau HT ;

. Un Expert SCADA et télécommunication ingénieur en Génie électrique,
telécommunication ou équivalent (BAC+5) Expert dans la conception, installation
et mise en service des systtmes SCADA, ayant un minimum™de 15 ans
d'expérience ; avec expérience dans la conception, installation et mise en service
d'au moins (01) projet similaire (poste 400 kV) avec des systémes SCADA et de
la communication pour les réseaux électriques en utilisant des technologies par
fibres optiques ou par Courants Porteurs sur Ligne (CPL) ;

M.B : un personnel spécialisé ne sera pris en compte que si les piéces suivantes
sont produites telles que citées ci-aprés: une copie certifiée conforme de

diplome datant de moins de trois (03) mois et traduit en frangars ou en angla:s
par des structures certifiées, un curriculum vitze avec ment signé
{moins de 03 mois) par le personnel spécialisé pr qs‘g", %&tfe at:on de
Disponibilité signée par le personnel spécialisé et resen a ?“q&;\c{andtdat
habilité & soumettre la proposition. Le personn mclqra la pte vé-'de son
inscription dans l'ordre des ingénieurs de son ays Rnur ies nationaux,
I'Attestation de présentation de loriginal du digler me srgnee*‘paml’
compétente. Chaque personnel devra également jo ajg\(egs) cont{&t_{s}? igné(s)
avec le(s) BET(s) justifiant son expérience dans les\ s:ohs. ph;sen es dans
son CV.

Page 31 sur 154




{

iii. La formation constitue un élément majeur de cette mission : Oui.

Le Consultant devra prévoir une équipe de formateurs et proposer des formations sur la
conception, I'exploitation, les techniques de maintenance et télé conduite des réseaux
HT, la rédaction des contrats dans un marché d'énergie électrique aussi une formation
sur I'étude de stabilité.

iv. Autres renseignements a fournir dans la proposition technique : Néant

Impﬁts Le Consultant est assujetti aux impdts conformément a la réglementation en
vigueur au Cameroun

L'élément dépenses locales doit étre libellé dans la monnaie Nationale : Oui

lavldate de soumission, soit

3.5

e ;Soum[ssmn, réception et ouverture des proposmons

Les offres seront présentées en sept {07) exemplaires soit un (01) original et six (06)
copies marquées comme tels, selon [e systeme double enveloppe.

Les propositions des soumissionnaires seront déposées sous plis fermés, au Ministére

| de PEau et de PEnergie, Commission Interne de Passation des Marchés, sis a

l'immeuble du MINEE Annexe de Mvog Ada, au plus tard'le a14
heures, contre récépisseé.

Les documents constituant 'offre seront répartis en trois volumes (p[aces dans quatre
enveloppes distingue dont :

> L'enveloppe A contenant les P:éces admlnlstratlves

> L'enveloppe B contenant I'Offre technique,

> L'enveloppe C contenant I'offre financiére,

> L'enveloppe D contenant une copie de I'offre financiére témoin.
Toutes les piéces constitutives des offres (Enveloppes A, B, C et D), seront placées dans
une grande enveloppe extérieure scellée portant la mention.

APPEL D’OFFRES INTERNATIONAL OUVERT
N° /AOCIO/MINEE/CIPM/CCCM-A1/2022 POUR LE RECRUTEMENT D'UN
BUREAU D’ETUDES TECHNIQUE (BET) DEVANT ASSURER LA MAITRISE
D’CEUVRE AUPRES DU GOUVERNENMENT DU CAMEROUN DANS LE CADRE DU
PROJET DE CONSTRUCTION DE LA LIGNE DE TRANSPORT DE L’'ENERGIE
ELECTRIQUE ENTRE NACHTIGAL ET BAFOUSSAM AINS|I QUE LES OUVRAGES
CONNEXES, EN PROCEDURE D'URGENCE.

« A NOUVRIR QU’EN SEANCE DE DEPOQUILLEMENT ».

Les différentes piéces de chaque offre seront numérotées dans ['ordre du DAO et
séparées par des intercalaires de couleur identique (autre que le blanc).

4.1

C.

=~ 0o a
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‘e et f qui' sont produits par.le: mandhtalre.

g.
h. N ‘

i. Une attestation de'non redevance (ANR) ou.le K-BIS pour les BET étrang'ers ;
j.  Une copie certtifiée du Registre de Commerce certifié ;

k. Une attestation de soumission CNPS.

En cas de groupement d’entreprises, toutes les entreprises du groupement
produiront chacune un dossier admmlstratlf. comp!et a I'exception des piéces a, d ,

4.2

2. Volume 2 ; Le dossier techmque contlendratles :piéces ci-aprés visées dans le 3 4du|

'RGAO:

i. Une bréve description du Candidate un apergu de son expérience récente dans le
cadre de missions similaires (Tableau 4.B). Pour chacune d'entre elles, ce
résumé doit notamment indiquer les caractéristiques du personnel proposé, la
durée de la mission, fe montant du contrat la part prise par le Candidat ;

ii. Toutes observations ou suggestions éventuelles sur fes Termes de référence et
les données, services et instaflations devant étre fournis par le Maitre d’Ouvrage
(Tableau 4.C) ;

iii. Un descriptif de la méthodologie et du plan de travail proposes pour accomplir la
mission (Tableau 4. D) ;-

iv. La composition de I'équipe proposée, par spécialité, ainsi que les tiches qui sont
confiées a chacun de ses membres et leur calendrier (Tableau 4. E) ;

v.Des curricula vitee récemment signés par le personnel spécialisé proposée
représentant du Candidat habilité & soumettre fa proposition (Tableau 4. F). Parmi
les informations clés doivent figurer, pour chacun, le nombre d'années
d'expérience du Candidate I'étendue des responsabilités exercées dans le cadre
de diverses missions au cours des cing (5) demniéres années ;

vi. Les estimations des apports de personnel (cadres et personnel d'appui, temps
nécessaire a l'accomplissement de la mission) justifiées par des diagrammes &
barres indiquant le temps de travail prévu pour chaque cadre de I'équipe
(Tableaux E et G) ;

vii. Calendrier des activités (programme de travail) (Tableaux 4.8) ;

viii. Une description détailiée de la méthode, dela dotation en personnel et du suivi
envisagés pour la formation, si le RPAQ spécifie que celle-ci constitue un élément
majeur de la mission ;

iX. Toute autre information demandée dans le RPAO.

N.B : Une référence ne sera prise en compte que si les justificatifs suivants sont
joints : premiére et derniére page du contrat ainsi qu ’@,’Eﬁ’eﬂu du contrat
décrivant au mieux la mission effectuée + aﬁestat??@gjﬁom“ﬁ ou PV de
I

réception. o N

TR »;*'i“ R "b-::'

i e§; Tes :eces swvantes
pig cerdifiée coq_iq_rme de
et} f@n cais ,p‘u en /efnglats
,ﬂhotti‘ tében@ /‘t signé

N.B : un personnel spécialisé ne sera pris en comp
sont produites telles que citées ci-aprés: une
dipléme datant de moins de trois (03) mois et trad.
par des structures certifiées, un curriculum vita av 7k G

(moins de 03 mois) par le personnel spécialisé pro ét;,ui'fg )Ct”, station de
Disponibilité signée par le personnel spécialisé et le repréSeritant du candidat
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habilité a soumettre la proposition. Le personnel inclura la preuve de son
inscription dans Pordre des ingénieurs de son pays. Pour les nationaux,
I'Attestation. de présentation de Poriginal du dipléme sighée par Pautorité
compétente. Chaque personnel devra également joindre le(s) contrat(s) signé(s)
avec le(s) BET(s) justifiant son expérience dans les missions présentées dans
son CV.

N.B. un matériel ou moyen logistique ne sera pris en compte que si les
Jjustificatifs suivants sont produits: factures certifiées par FPAutorité
Administrative (certification datant de moins de trois (03) mois) au nom du
prestataire pour le matériel. Carte grise légalisée par le service émetteur ou
contrat de location certlt' 1és par le service émetteur pour les veh.rcules ay-nom. |
" du propneta:re , . . )

3. Volume 3: 'La proposition’ financiére contiendra les piéces ci-aprés. visées Al
3.6 du RGAO :
e Letire de soumission de la proposition financiére pour les marchés a pajement par
prix

e Etat récapitulatif des colts
* Ventilation des codts par activité
e Co(t unitaire du personnel clé
e Codt unitaire du personnel d'exécution
4.3 e Ventilation de la rémunération par activité .
: e Frais remboursables par activité .
» Frais divers-pour les marches 3 paiement par pnx unitaire
s bordereau des prix unitaires °
s détail estimatif
e sous détail des prix unitaires :
1. Prix unitaire élémentaire (cf. 5.D. 5.E...etc.) ;
2. Décomposition des prix unitaires ;
3. Frais remboursables, le cas échéant.
Date et heure de dépot des offres: Le Dossier administratif et les propositions |
techniques et financiéres doivent étre soumis au plus tard aux adresses, date et heure

4.4.1 suivante : Service des Marchés Publics du Ministére de I'Eau et de I'Energie, le

a 14 heures, heure locale (GMT+1).
Lieu, date et heure d’ouverture des plis : Les dossiers administratifs et les propositions
techniques seront ouvertes par la Commission Interne de Passation des Marchés,
(CIPM) auprés du MINEE le a partir de 15 heures, heure locale
(GMT+1), en présence de 'Observateur Indépendant, des Soumissionnaires ou de leurs
représentants ddment mandatés et munis du justificatif de leur mandat et des
représentants du Maitre d'Ouvrage.

4.42 | L'ouverture des offres financiére se fera a l'issue de 'évaluation d techniques et
l'adoption du rappert d'évaluation et en concernera g nissionnaires
techniquement qualifiés. S

YA \
Toute demande d'information au Maitre d'ouvrage doit &t ,i;f_:ﬁ'\'/oy'é:é-ra B ess 1,~3uwante
au moins 14 jours avant I'ouverture des plis : 8 abog e :"5‘”
Ministére de I'Eau et de I’'Energie, Services des March dehcs‘?P 70 Y‘rao de Tél:
222 22 61 83. ALY
Les soumissionnaires ne contacteront pas les membres de\‘la\(;‘ ﬁ‘nﬁ'sston.@‘s‘marches
5.1 et de la Sous-commission pour des questions ayant trait a Iehrs:offres,_ eg_‘&e‘] ouverture
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des plis et I'attribution du marché.

Toute tentative faite par un soumissionnaire pour influencer les propositions de la
Commission des Marchés, relatives a I'évaluation et l[a comparaison: des. offres ou les

5.2 décisions de I'Autorité Contractante en vue de ['attribution d’'un marché, pourra entrainer
le rejet de son offre.
La Commission Interne de Passation des Marchés placée auprés du MINEE évaluera les
propositions techniques sur la base des critéres suivants ;
Critéres d’évaluation des offres :
1. Critéres éliminatoires :
. 1Ol Absence,ow:_non-conformité d'une piéce adrpigigt_rﬁat‘i\{g:_\apsrurr-,delan de 48
"..:‘,’.'-_‘hi.eﬂr.s.? —:: ot R, : 1
’ 2) Abséﬁp’é?dé'lé caution-de soumission ; .
3) Fausse déclaration ou piéces falsifiées;
4) présence d'une information financiére dans ['offre administrative ou
technique ;
5) Note technique inférieure & 75/100 ;
6) Omission d’'un prix unitaire quantifié dans I'offre financiére ;
7) absence de la déclaration sur Fhonneur du non abandon et de défaillance
dans les marchés anter:eurs au cours des trois derniéres années.
2. Critéres’ essentlels T s T ’ x
" Les offres technlques seront notées suivant les critéres essentiels ci-aprés :
A- Reéférences du bureau d'études technigues {25 points) ;
B- Qualifications et expériences du personnel (50 points) ;
5.3 C- Moyens Matériels et logistiques (08 points) ;

D- Planning et Méthodologie (10 points) ;
E- Programme de formation propesé (2 points) ;

F- Situation financiére du BET (05 points).

Le nombre de points attrif)ués pour chaque critére et sous critére d'évaluation egt le
suivant {voir Piece N° 10 : Grille d'Evaluation) :
i) Reférences du BET (25 pts) :

» Ancienneté du BET supérieur ou égale 4 15 ans (2.5 pts) ;
Certification ISO 9001 : 2015 du BET (2.5 pts) ;

* Nombres de projets d'assistance a Maitrise d’ouvrage réalisées dans les travaux
de construct:on des hgnes de transport é!ectnque haute ten.sx '

* Nombres de projets de contréle et supervision des travau) &, \p§
électrique haute tension (supérieur ou égale & fess
réalisés durant les 10 derniéres années : 10 pts (2 pts / oyet 5

. "2,
Une référence ne sera prise en compte que si les justificati va S0 _J(; is :
Extraits de contrat (premiére et derniére page du contrat\y @sk?ieﬁ;j}gg’ de
signature et toute autre page présentant les informations nécessHir Wﬂt au

mieux le contenu de la mission effectuée, le montant et I'adresse du client +
attestation de bonne fin ou PV de réception.
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ii) Qualifications et compétences du personnel clé pour Ia mission
La liste ci-dessous identifie les postes-clés & Fournir par le soumissionnaire dans le
cadre des services faisant I'objet de I'appel d'offre. Le CV proposé pour chaque poste clé
sera évalué individuellement et se verra attribué une note d'évaluation distincte :

2 Postes clés Note maximale

2. | Un Chef de projet, Ingénieur (BAC+5) en Génie
1 | Electrique, Génie  Civil, électromeécanique,
G E.é!‘e_ctrotechnique, maintenance industrielle, ayantjau

' k_r‘ﬁbihs 15 ans d'expérience dans & construclioides
= - |lignes de ftransport d'énergie et des postes de 8
transformation d'énergie & 400 kilovolts minimum ;
Avoir superviser au moins 2 projets de lignes 400 kV

au cours des 15 derniéres années ;

e

Un Chef de projet Adjoint de nationalité
Camerounaise, Ingénieur (BAC+5) en Génie
Electrique, Génie Civil, électromécanique,
electrotechnigque, maintenance industrielle, ayant au 5
moins 5 ans d'expérience dans la construction des
lignes de transport d'énergie et des postes de
transformation d’énergie a 225 kilovolts minimum ;

Un Conducteur des Travaux de nationalité
Camerounaise : Ingénieur de Génie Civil (BAC+5)

12 ans d'expérience dans le suivi et contrble des 5
grands projets électriques (lignes et postes au 225
KV) ;

Un Expert Réseau de transport/Planification :
Ingénieur (BAC+5) en électrotechnique ou Génie
électrique, spécialisé dans la modélisation et les
calculs de réseaux de transport avec au moins 10
ans d'expérience dans les simulations relatives aux
etudes de réseaux de transport ;

Un Expert lignes transport: Ingénieur (BAC+5),
electrotechnicien, génie électrique, Génie Civil avec
au moins quinze (15) ans d'expérience en
conception et construction des lignes de transport ;
Avoir supervise au moins deux (02) projets de ligne
de transport HT de tension supérieure ou égale a / ‘
400 kV ; Doit avoir une expérience dans la mise en /L& £ ——Jv N

. . . . . . by e - Y
service de ligne HT de tension supérieure ou égal /é;’%‘:}f }‘,;‘;ff'-*;:‘ ) \?;'3 A
Iy ) R — :."-?; - PARRE
3 400 kV ; A3 iy TR REE

Coap % 4 M T
(cv: Ty Ry E;}I g3]
—— T 7o)
Un Expert poste : ingénieur (BACH+S)\\[ < %, N

. - . . ; 5 G
électrotechnicien ou Génie électrique, avec au ‘\\\3’:?4,}55‘;4- TRl
moins quinze (15) ans d'expérience en conception |
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et construction des postes de transport; Avoir
supervisé au moins deux (02) projets de poste de
transport HT de ténsion supérieure ou égale a 400
kV ; Doit avoir une expérience dans I'exploitation et
Pentretien des équipements des postes HT de
tension supérieure ou égale & 400 kV ;

Un Expert Contrat : BAC + 04 ans ou plus en droit,
ou Ingénieur de Génie Civil, ayant au moins 10 ans
d’expérience dans la gestion des contrats de travaux 4

d'infrastructures suivant le Code des Marchés
Publics Camerounais ;

Un Expert Environneméntalifdets Social':
ingénieur/Master (Bac+5 ans ou’pliss) spécialisé en
environnement ou équivalent avec quinze (15)
années d'expériences et de pratique dans la
gestion et la surveillance des sauvegardes E&S 3
dont cing (5) ans au minimum dans les projets de
ligne et postes de tension supérieure ou égale a
225 kV. Une vaste expérience dans la mise en
ceuvre des PGES ;

Un Expert en Contréle Commande/ Protection
Ingénieur en Génie Electrique avec dix (10) ans
d'expérience dans la 'conception, installation et
mise en service d'au moins deux (02) projets de
systtmes de Contréle/Commande, protections
numériques et automatisation de réseau HT ;

Un Expert SCADA et télécommunication
ingénieur en Génie électrique, télécommunication
ou equivalent (BAC+5) Expert dans la conception,
installation et mise en service des. systémes
SCADA, ayant un minimum de -5 ans
d’'expérience ; avec expérience dans la conception,
installation et mise en service d'au moins (01) projet 4
similaire (poste 400 kV) avec des systémes SCADA
et de la communication pour les réseaux
électriques en utilisant des technologies par fibres
optiques ou par Courants Porteurs sur Ligne
(CPL};

40"% des experts clés de nationalité camerounaise  _p====g.
TOTAL \

Le nombre de points attribués a chaque poste clé sera
sous-criteres suivants et de leur facteur de pondération
critére (i) 50 points ' '
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sont produites telles que citées ci-aprés: une copie certifiée conforme de
dipléme datant de moins de trois (03) mois et traduit en frangais ou en anglais,
un curriculum vitee avec photo récemment signé (moins de 03 mois) par le
personnel spécialisé proposé et le représentant du Candidat habilité a soumettre
la proposition, une Atlestation de Disponibilité signée par le personnel
spécialisé et le représentant du candidat habilité & soumettre Ia proposition. Le
personnel inclura Ia preuve de son inscription dans l'ordre des ingénieurs de
son pays. Pour les nationaux, I'Attestation de présentation de [original du
dipléme signée par Pautorité compétente. Chaque personnel devra également
joindre le(s) contrat(s) signé(s) avec le(s) BET(s) justifiant son expérience dans
les missions présentées dans son CV.

iifi) Plannmgretmethodolbg!e (ﬂO#pomts) _ e
Les sous-critéres d'évaluation sont les suivants :
o Ap
o Plan de fravail (04pts)

Sous-total critére (ifi) : 10 points
iv) Matériels et logistiques 08 points
Le matériel devra intégrer: le matériel roulant (véhicules tout terrain.), le matériel
informatique (ordinateurs de bureau, laptops, imprimantes les onduleurs.), le matériel de
mesure et de contrdle (mégohmmeétre, telluromeétre, ...) ; les équipements de protection
(combmalson chaussures de securlte les gangs lsolants les casques.).

NB un matériel ou moyen Ioglstrque ne sera pns en compte que si les
Jjustificatifs suivants sont produits: factures certifiées par [PAutorité
Administrative (certification datant de moins de trois (03) mois) au nom du
prestataire pour le matériel. Carte grise légalisée par le service émetteur ou
contrat de location certifiés par le service émetteur pour les véhicules au nom
du propriétaire.

Sous-total critére {iv) : 08 points

v) Programme de formation proposé (02 points)
o Programmeé de formation et le transfert de technologie 02points
NB) (la formation sera notée sur la base du plan de formation (théorique et
pratique) proposé par le soumissionnaire
Sous-total critére (v) : 02 points

vi) Situation financiére du BET (05 points)
o Capacité financiére/surface financiére 20% du montant TTC de la soumission soit
1000 000 000 FRS CFA délivrée parune banque de premier ordre du pays de
résidence du soumissionnaire (2 points) ;

Total de points pour les six critéres : 100 points.
Total 100 points

3. Evaluation des offres financiéres

Seules les offres financiéres des soumissionnaires dént Ltfré‘té’c‘hnque
1
deéclarée recevable a lissue de 'examen de [a conformlt es pieces qﬁ‘r‘mﬂ:s}’ atives
(1ére étape) et de I'évaluation technique (2éme étape) se Qt»é\?agxeés g{:ﬁ
fonction des critéres ci-apres : i;_..u:__L ENERS
Tl

SF=FM x 100/F
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SF= Note relative au montant de I'offre financiére du soumissionnaire ;
+ FM= Montant évalué de I'offre la moins-disant ; '

F = Montant évalué du soumissionnaire.

Une pondération sera faite entre la note technique et la note financiére pour obtenir la
note finale N (note technico-financiére) suivant la formule ci-aprés :

N = [(75 x Note Technique) + (25 x Note Financiére)] / 100

Le marché est attribué au candidat ayant obtenu le score technique et financier combiné
le plus élevé et invités aux négociations comme potentiel attributaire du marché

Les negociations ont:lieu-a: 'adresse suivante ; le cas échéant :

6.1 lmmeublé-abr@i’éﬁ’ e ;,.se‘r,-"\i.i';':és.du Ministére de I'Eau et de I'Enérgie: '- 2 ’
7.2 Début de la mlssmr:”d:s ’i;"t‘:tiﬁcation de l'ordre de service de corﬁmencertié?s-v;rféét'ations.
Attribution
8 L.e Maitre d'Ouvrage attribuera le Marché au Soumissionnaire dont I'offre a été reconnue

conforme pour l'essentiel au Dossier d’Appel d'Offres et qui dispose des capacités
techniques et financieres requises pour exécuter le Marché de fagon satisfaisante et dont

l'offre a été évaluée la mieux-disante en incluant le cas échéant les rabais proposés.
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PIECE 4 : CAHIER DES CLAUSES ADMINISTRATIVES
PARTICULIERES (CCAP)
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Chapitre | : Généralités

) [}
Article 1 : Objet du marché

Le présent marché a pour objet de procéder pour le recrutement d’'un bureau
d’études technique (bet) devant assurer la maitrise d'ceuvre auprés du gouvernement
du Cameroun dans le cadre du projet de construction de [a ligne de transport de
I'électricité 400 kV Nachtigal-Bafoussam ainsi que les ouvrages connexes, en
procédure d’urgence.

Article 2 : Procédure: del pass_é} ion: du}marche

P :
Le présent marché est passe{‘ -apres: ‘I procédure d’Appel d’'Offres Internatlonal.-
Ouvert en  procédure durgence N° ..., du

Article 3 : Definitions et attributions
3.1. Définitions générales

- Le Maitre d'Ouvrage est : le Ministre de PEnergie et de I'Eau;
- Le Chef de Service du marché est : Le Directeur des Affaires Générales. II .
.veille au respect des clauses administratives, techniques et financiéres et des
délais contractuels ;

- L’Ingénieur du marché est: le Directeur de I’Electricité du MINEE, ci-apres
désigné I'Ingénieur. Il est responsable du suivi technique du marché ;

- L'Autorife en charge du contréle externe est: Le Ministére des Marchés
Publics ;

- La Maitrise d’CEuvre du présent marché est exercée par [a Commission de
Suivi et de Recette Technique. Elle se réunit sur convocation du Maitre
d’Ouvrage pour la validation, préalablement au paiement des décomptes, des
documents prowsowes sanctionnant la fin de chacune des mlsswns

- Le prestataireest: .......... ?

3.2. Nantissement

- L'autorité chargée de I'ordonnancement et la liquidation des dépenses est : Le
Ministre de I'Eau et de PEnergie ;
- L'organisme ou le responsable chargé du paiement est : Le Payeur
Spécialisé auprés du MINEE/MINPMEESA ;
Le responsable compétent pour Fournir les rensejgt DR
I'exécution du présent marché est : Le Directeur de /Elet;fri"éne_\ % %
{

Article 4 : Langue, loi et réglementation applicables

4.1. La langue utilisée est le frangais ou I'anglais ; \4‘;

4.2. Le prestataire s'engage a observer les lois, réglem\ ts’ ‘Eﬂ"‘denﬁan‘%’
vigueur en République du Cameroun, et ce aussi b dans~

*

organisation que dans la réalisation du marché. =
Si au Cameroun, tes réglements, lois et dispositions administratives et fiscales en
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vigueur a la date de signature du présent marché venaient a étre modifiés aprés la
SIQnature du marche, les colts éventuels qui en découleraient directement seraient
pris en compte sans galn ni perte pour chaque partie.  *

Article 5 : Pleces constitutives du Marché
Les piéces contractuelles constitutives du présent marché sont par ordre de priorité :

1. La lettre de soumission ou ['acte d'engagement ;
2. La soumission du prestataire et ses annexes dans toutes les dispositions non
contraires au Cahier des Clauses Administratives Particuliéres et aux
termes de référence finalisés ou description des services ; _

Le Cahier, des;Elauses. Administratives Particuliéres. (\CCAF’)}

Lesatermes d&@ﬁr&nce -ou description des services z '

Les élénients prOpres a la détermination du montant du marche= als que par

ordre de priorité : les bordereaux des prix unitaires ; 'état des prix forfaitaires :

le detail ou le devis estimatif ; la décomposition des prix forfaitaires et/ou le
sous-détail des prix unitaires ;

6. Le projet d’exécution [insérer et indiquer, le cas échéant, les noms et référencesy.

7. Le Cahier des Clauses Administratives Générales (CCAG) applicables aux
marches publics de services et de prestations intellectuelles mis en vigueur
par arrété N°033/CAB/PM du 13 février 2007 ;

» Le ou les Cahiers des Clauses Techniques Generales (CCTG) applicables aux
prestatlons faisant I objet du marché.

o hw

.
A
L}

Article 6 : Textes generaux "applicables

Le présent marché, sa signification, son interprétation et les relations s'établissant
entre les parties sont soumises aux textes généraux ci-aprés :

1- La loi N° 2021/026 du 16 Décembre 2021 portant loi de Finances de la
Reépublique du Cameroun pour I'exercice 2022.

2- Laloi N°2018/012 du 11 juillet 2019 portant Régime Financier de lEtat et des
autres entités publiques.; :

3- Laloi N°92/007 du 14 aolt 1992 portant code du travall

4- La loi cadre N°96/12 du 05 aoiit 1996 portant loi cadre relat:ve a la gestion.de
Fenvironnement ;

5- laloi N°2002/003 du 19 avril 2002 portant Code Général des Impéts ;

6- Le décret N°2018/366 du 20 Juin 2018 portant Code des Marchés Publics :

7- Le Décret N°2012/076 du 08 mars 2012 modifiant et complétant certaines
dispositions du décret N°2001/048 du 23 février 2001 portant création,
organisation et fonctionnement de 'Agence de Régularisation des Marchés

Publics ;

8- L'Arrété n° 070/MINEP du 20 Avril 2005 fixant les dlﬁe rie
d'opérations dont la réalisation est soumise 47 gcfe‘ii" '@ﬁ%%g
environnemental ; ?’ T \\

9- L'Arrété N°033/CAB/PM du 13 février 2007 mettant en v{gﬁeur =3 Cahg @gs‘
Clauses Administratives Générales (CCAG) applicablesatik;miz rches:putglc;sji\l

10-L'arrété N°207/A/MINMAP/2018 du 03 juillet 2018 ’d‘i‘tant creatlong./:dg.
Commissions Internes de Passation de Marchés aupr‘qude,g iD,e_paﬂeg:@/ft
ministeriels et certaines Administrations Publiques ; \w‘s 5 Sy nggy

11- LArrété N°403/A/MINMAP/CAB/ du 21 octobre 2019 fixant Te&:'pf ' des

Indemnités servies par les Maitres d'Ouvrages dux présidents, membres et

Page 44 sur 154



|

)

rapporteurs des commissions de réception et commission de suivi et de
recette Technique ;

12-La Circulaire N°00000456/C/MINFI du 30 décembre 2021 Portant Instructions
relatives a I'Exécution des Lois de Finances, au Suivi et au Contréle de
I'Exécution du Budget de I'Etat, et des Autres Entités Publiques pour 'exercice
2022,

13-La circulaire N°001/PR/MINMAP/CAB du 25 avril 2022 relative a I'application
du Code des Marchés Publics ;

14-Les normes techniques en vigueur au Cameroun et d’autres textes spécifiques
au domaine concerné par le Marché.

15-Les normes applicables pour les fournitures. et pour les travaux d'exécution

. - .desgiéseaux électriques moyenne et basse; tenanns'almsﬁ;que les postes de

; transf'g'r?ﬁatlon MT/BT en République: dt Cameroun_ ot [es normes de
lorganlsatlonn Internationale de Normalisation; 1SO¥ burtotites autres normes
agréées par le Maitre d'Ouvrage.

16-Les normes UPDEA et d’autres textes spécifiques au domaine concerné par le
Marché.

17-Les normes camerounaises.

Article 7: Communication
Toutes les notifications et communications écrites dans le cadre du présent Marché

devront étre faites aux adresses suivantes : “

.7.1 Dans le cas-ol. le prestatalre est e destinataire : les correspondances seront
valablement adressées & sa base ou a défaut a la mairie dont relévent les
prestations.

7.2 Dans le cas ou le Maitre d’'Ouvrage en est le destinataire ; Monsieur le Ministre
de I'Eau et de I'Energie avec copie adressée dans les mémes délais, au Chef de
service et a l'ingénieur le cas échéant :

Article 8 : Ordres de Service .

8.1. L'Ordre de Service de commencer les prestations est SIgne par Le Maitre
d'Quvrage et notifié par Chef de Service du Marché, avec copie & I''ngénieur du
Marché.

8.2. Les ordres de service a incidence financiére ou susceptibles de modifier les
délais seront signés par le Maitre d'Ouvrage et notifiés par le Chef de Service du
Marche, avec copie & I'lngénieur du Marché.

chant1er et sans incidence financiére seront directement signés pa

N
du Marche et notifiés par I'lngénieur du Marché. fng‘t:f;f 0
R

‘.’/ ,_3-' ,‘_'\
8.4. Les Ordres de Service valant mise en demeure sont {flghes “par *iegM j

d'Ouvrage et notifier par le Chef de Service, avec copie & I'Ingétieur dt: [ilafche. 3.
';- Q-;

—-...._‘--'

notifies par les services de ce dernier au Cocontractant avec copte“*au-
service, a I'Ingénieur du Marché.
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8.6. Le prestataire dispose d'un délai de quinze (15) jours pour émettre des réserves
sur tout ordre de service regu. Le fait d'émettre des réserves ne dispense pas

'entreprise d'exécuter les ordres de service regus.
8.7. Le Maitre d’Ouvrage transmettra systématiquement une copie des Ordres de
service au MINMAP et TARMP.

Article 9 : Marchés a tranches conditionnelles
Sans objet.

Artlcle 10 : Matériel et personnel du prestatalre

_ ; i w’?iaux propositions de [offre

- .g'-technlque n lnterwendra qu’ apres agre.‘ent‘%cnt du: Maitre d’'Ouvrage ou dur
Chef de Service. En cas de modification, le prestataire fera remplacer par un
personnel de compeétence (qualifications et expérience) au moins égale ou
par un matériel de performance similaire et en bon état de marche.

10.2. Toute modification unilatérale apportée aux propositions en matériel et en
personnel d'encadrement de [offre technique, avant et pendant [es
prestations constitue un motif de résiliation du marché tel que visé a rarticle
35 ci-dessous ou d'application de pénalités.

10:3. Dans le cadre du suivi et du contrle du projet, le Maitre d’ceuvre mettra en' .
place tous les moyens matériels et logistiques necessa:res au bon
accomplissement de sa mission hotamment : '

- Quinze (15) véhicules pickup 4x4 et un (01) véhicule station wagon (SW) ;

N° | Noms des fournitures | Quantités | Caractéristiques techniques minimales

- Moteur

S - Type 4 cylindres en ligne ;

1 | Véhicules pick-up 4x4 15 - Distribution double arbres a cames ;
- Nombre de soupape = 08 ;

- Cylindrée = 2986 cc

Moteur

- Cylindrée (cc) 2986 cm3

- Source d’énergie Gasoill

- Circuit d'alimentation rampe

- Nombre ce cylindre 04

- Puissance fiscale 09 Cvm

2 | Véhicules station wagon 01

=R

Suivi et contrdle du projet par Padministration (MINEE, MlNMAP‘)“\“’{t
Le Maftre d’oeuvre devra acquérir les matériels ci-aprés destinés’; gg‘Suwl Bt¢on Ql n

,/“

\

du marché. .{&a ﬁfi.L ‘,ﬁ :':tﬁ‘,
- Deux (02) vehicules pickup 4x4 de marque Toyota pour | services‘du MalfL » }
d'Ouvrage ; \;\f% B, - ﬁgﬁ
- Douze (12) véhicules pickup 4x4 de marque Toyota pol lgifseﬁip@‘g,s
Maitre d'ceuvre ; ) \\f‘if_‘-j,,
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- Un (01) véhicule station wagon (SW) pour les services du Maitre d’Ouvrage ;

- Un (01) véhicule pickup 4x4 de marque Toyota pour le MINMAP dans le cadre
du contréle extérne

- Les matériels de suivi et de controle (10 GPS et Ioglmels info (5)) (dont 02 de
chaque pour le maitre d’ouvrage) ;

- Le matériel informatique pour le Maitre d’'Ouvrage (10 laptots dont 02 pour le
maitre d'ouvrage ainsi que : 05 desktops, 01 machine a reluire, 01 broyeur 2
papier ,01 serveur, 05 imprimantes lasers avec scanner incorporé, un copieur
industriel avec encres de recharge) ;

- Logiciels d’ingénierie pour le maitre d'ouvrage (simulation, calcul et
dimensionnement des- structures de;transport de I’e!ectrICIte) ete. - i
NB : Au début def Iai misglonf'“?e} BET doit mettre a'la dlsposmem
I’Administration (Maitre d’ Ouvrage et MINMAP, quatre (04) véhicules
neufs (un (01) station wagon et trois (03) Pick up) et a la fin des
prestations, tout le matériel devra é&tre rétrocéder au Maitre d’Ouvrage.

Q. ‘M
g :

Chapitre Ii: Clauses financiéres

Article 11 : Garanties et cautions
11.1. Cautionnement définitif _ t
Le cautionnement définitif garantissant I'exécution intégrale des prestations
sera constitué dans un délai de vingt (20) jours a compter de la date de notification
du Marché. Le cautionnement provisoire est libéré aprés constitution de ce
cautionnement définitif.
Le cautionnement définitif est fixé 4 3% du montant TTC du Marché.

Le cautionnement sera restitug, ou la garantie libérée, dans un délai d’un (01) mois
suivant la date de réception provisoire des prestations, a la suite d’'une mainlevee
délivrée par le Maftre d’Ouvrage aprés demande du prestataire.

11.2. Cautionnement de retenue de garantie

Le Cautionnement ou la retenue de garantie n’est pas requis pour les marchés de
services et de prestations intellectuelles.

11.3. Cautionnement d’avance de démarrage

Le cautionnement d’avance de démarrage sera restitué dés le remboursement de
lavance de démarrage. |l peut étre effectué des restitutions partielles du
cautionnement d'avance de démarrage.

Article 12 : Montant du Marché

PPt
,«""
Le montant du présent marché, tel qu'il ressort du détail ou devis MTI est
de ____(enchiffres) ____(en lettres) francs CFA Toutes Taxesa-QOmprlses(TTC), it

‘m"-‘ \

- Montant HTVA : ( ) francs CFA ;

- Montant de la TVA : (__ ) francs CFA ;
-Montant de la TSR et/ou FAIR 1 { ) francs CFA ;
-net a percevoir = HTVA- (TSR et/ou AIR) { ) F CFA.

Page 47 sur 154




Article 13 : Lieu et mode de paiement

13.1. En:contrepartie des paiements & effectuer par le Maitre d’ Ouvrage au
prestatalre dans les conditions indiquées dans le marché, le prestataire s'engage par
les présentes a exécuter les prestations conformément aux dispositions du marché.

13.2. Le Maitre d'Ouvrage se libérera des sommes dues de la maniére suivante:

a. Pour les reglements en francs CFA, soit (montant en chiffres et en lettres), par
credit au compte N° ouvert au nom du prestataire a la
banque X

Article 14 : Vanatlon;desbpnx,

14.1. Les prix Sont: fen’nes-‘e 'r‘%&nr '‘févisables. ’ L

a. Les comptes payés ar Entrepreneur au titre des avances ne sont pas r&visablgs.
b. La révision est « gelée » a 'expiration du délai contractuel, sauf en cas de baisse
des prix.

14.2. Modalités d’actualisation des prix
Sans objet

Article 15 : Formules de révision des prix
Sans objet

5 . . x

Article 16 : Formules d’actualisation des prix o
Sans objet

Article 17 ;: Avances

17.1: L'Entrepreneur peut, sur simple demande adressée au Maitre d’Ouvrage, sans
justificatif, et aprés mise en place des cautions exigibles par le Code des Marchés
Publics, obtenir une avance dite « de démarrage » ou « pour approvisionnement de
matériaux ».

17.2: Cette avance dont le montant ne peut excéder vingt pour cent {(20%) du prix
initial TTC du marché, est y cautionné & cent pour cent par un établissement
bancaire de droit camerounais ou un organisme financier agréé de premier rang
conformement aux textes en vigueur, et remboursée par déduction sur les acomptes
a verser a lentrepreneur pendant I'exécution du marché, suivant des modalités
définies dans le CCAP.

17.3: La totalite de 'avance doit étre remboursée au plus tard dés le moment ot la
valeur en prix de base des prestations réalisées atteint quatre-vingt pour cent (80%)
du montant du marché.

20.4: Au fur et @ mesure du remboursement des avances, [e Majir
donnera la mainlevée de la partie de la caution correspondant
expresse de I'entrepreneur. S o
20.5: L'Octroi d'avances doit étre expressément stipulé danﬁ/'f‘eJ/fiQSSIer gapgél\
d'offres et le Maitre doit indigquer s'il s’'engage ou non a verser savanqes,.e@l;our :
a quel titre. LR Sy

Article 18 : Reglement des prestations
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18.1. Constatation des prestations exécutées

: Avant le 30 de chaque mois, le prestataire et I’ Ingénieur établissent un attachement
contradictoire qui récapitule et fixe les quantités réalisées et constatées pour chaque
poste du bordereau au cours du mois et pouvant donner droit au paiement.

18.2. Décompte mensuel ou forfaitaire

Au plus tard le cing (5) du mois suivant le mois des prestations, le prestataire
remettra en sept (07) exemplaires a I'ilngénieur, deux projets de décompte provisoire
mensuel (un decompte hors TVA et un décompte du montant des taxes), selon le
modele agréé et établissant le montant total des sommes auxquelles |I peut
prétendre du fait de lexecutlon du marché, depuis le début de. celui-ci.

Seule.c ecor%y%té*‘ taers TVA sera réglé au prestatalre Le. decmm e du montant des
taxes feras:” “Tobjet? /diune  écriture d’ordre de' Cellule: mtse“"’en\ 'place par le
Gouvernement. -

Le montant HTVA de 'acompte & payer au prestataire sera mandaté comme suit :
- [100-(2,2 ou 5,5)] % versé directement au compte du prestataire ;

- (2,2 ou 5,5) % versé au trésor public au titre de PAIR da par le prestataire.
- et/ou 5% au trésor public au titre de la TSR da par le prestataire.

L'Ingenieur disposera d'un délai de sept (7) jours pour fransmettre au Chef de
Service du Marché, les décomptes qu'il a approuvés de facon a ce: qu 'ils soient en,
sa possession au plus tard le 12 du mois. .

Le Chef de Service dispose d’'un délai de 14 jours maximum pour procéder a la
signature des décomptes et leur transmission au comptable chargé du paiement.

Les décomptes en six (6) exemplaires, seront présentés par le prestataire en francs
CFA (ou en francs CFA et en devises le cas échéant) a I'Ingénieur accompagné
d'une demande de paiement.

La demande de paiement doit faire apparaitre le montant total du marche, le montant
des semmes déja pergues, le montant de la facture concernée, ainsi que celui des
remboursements effectués au titre de I'avance de démarrage. :

Les versements d'acomptes interviennent dans les trente (30) j jours a compter de la
date de transmission au comptable compétent des constatations ouvrant droit a
paiement.

En tout état de cause, aucun payement ne peut étre effectué si I'attachement
correspondant n’a pas été établi.

Décompte général-Etat du solde ‘ T
Aprés approbation du rapport final, le prestataire adresse au alt?e~¢@mv
demande de solde sous forme de decompte géneéral 42 n”t ap al At
recapitulation des sommes déja pergues ainsi que du s‘glde a erse;; ﬁa e
recapitulation constitue le décompte général. ‘l 'c.. e —“‘*‘w" -"*«
Le paiement du dernier décompte est conditionné par la rem e du, rapport fi gal, g
le prestataire au Maitre d’ Ouvrage et 'acceptation par ce e,r’n:er dugtt»*ragpl
dans un délai de quinze (15) jours.

X }Q'a ’t- F\id G.
G‘ r-n\:\l
JEL

18.3. Décompte d’avance de démarrage.
- L'avance démarrage est payée sur présentation d'une simple demande adressée au
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Maftre d'Ouvrage dans les conditions prévues a I'article 17.
18.4. Le Maitre d'Ouvrage transmet’;ra systématiquement une copie des décomptes ,
provisoires MINMAP. '

Article 19 : Intéréts moratoires

Les intéréts moratoires éventuels sont payés par état des sommes dues
conformément aux articles 166 a 167 du décret n° 2018/366 du 20 Juin 2018 portant
Code des Marchés Publics.

Artlcle 20 Pénalités de retard

..‘.'[ J. ‘*montant des pénalités de retardi conformeme.‘*siu;( articles 168 a 169 du
' dbcret%?ﬁ 2018/366 du 20 Juin 2018 portant: C@de:--:d ‘sc'Marches Publics est fixé
comme suit ;

a. Un deux milliéme (1/2000&) du montant TTC du marché de base par jour
calendaire de retard du premier au trentiéme jour au-deld du délai contractuel
fixé par le marché ;

b. Un milliéme (1/1000&) du montant TTC du marché de base par jour calendaire de
retard au- dela du trentiéme jour ;

20.2. Le montant cumulé des pénalités de retard est limité a dix pour cent (10%) du
montant TTC du marché de base avec ses pénalités de retard ;

20.3. La remise des pénalités de retard d’'un marché ne peut étre prononcée par le
Maftre d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué gir’apres avis favorable de
lorganisme chargé de la régulation des marchés publics ;

20.4. La copie de la décision de remise des pénalités, soutenue par I'avis favorable
ci-dessus mentionné, est transmise a I'organisme chargé de la régulation des
marchés publics a toutes fins utiles ;

Article 21 : Pénalités spécifiques.

21.1. Indépendamment des pénalités pour dépassement du délai contractuel, le
cocontractant est passible des pénalités particuliéres suivantes pour inobservation
des dispositions du contrat, notamment :
> Remise tardive du cautionnement définitif : 50 000 FCFA/ jours de retard ;
> Remise tardive des assurances : 50 000 FCFA/ jours de retard ;
» Remise tardive du projet d'exécution pour autant que le retard soit du fait du
Prestataire : 20 000 FCFA/ jours de retard ;
» Remplacement non autorisé du personnel d'encadrement du prestataire prévu
dans les offres : 500 000 FCFA/ personnel remplacé.

21.2. Le montant des pénalités particuliéres est acquitté dans les mémes conditions
que celle des pénalités de retard.

21.3. En tout état de cause, le montant cumulé des pénalités n Sz'
(10%) du montant TTC du marché de base avec a-

échéant, sous peine de résiliation. o/ % ,Q:%--.:vf?-,n 1
i R TR oo £
PRIV i

- .'.2’;-\‘_' _:" 4
Article 22 : Décompte final ‘_‘f;,ﬁ *7’4, c}_,-,.;‘

221 Apres achévement des prestations et dans un délai maxnhnmrde irente
jours aprés la date de réception prov;sowe le prestataire étabiiraa’ patiFdes
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constats contradictoires, le projet de décompte final des prestations
effectivement réalisés qui récapitule le montant total des sommes auxquelles il
peut prétendre du fait de 'exécution du marché dans son ensemble. -

22.2. Le Chef de Service dispose d'un délai maximum de quinze (15) jours pour
notifier le projet rectifié et accepté au Maitre d'CEuvre.

22.3. Le prestataire dispose d’'un délai maximum de sept (07) jours pour renvoyer le
décompte final revétu de sa signature.

224 Le Maitre d'Ouvrage tfransmetira systématiquement une copie de chaque
décompte provisoire au Ministére des Marchés Publics.

22.4 Le décompte final sera soumis: au. visa: préalable du Ministére des Marches.

l!"-,f R \-:

Publics avant sa transmlssmmau organis

i
b IR,

Article 23 : Régime fiscal et douanier

La Circulaire N° 00000456/C/MINFi du 30 décembre 2021, portant Instructions
relatives & 'Exécution des Lois de Finances, au Suivi et au Contréle de 'Exécution
du Budget de I'Etat et des Autres Entités Publiques pour-’'Exercice 2022 ;

Ces éléments doivent étre intégrés dans les charges que I'entreprise impute sur ses
colts d'intervention et constituer I'un des eléments dessous-détails des prix hors
taxes. . v . _

“  Leprix TTC s'entend TVA incluse. | - ‘.

Article 24 : Timbres et enregistrement des marchés

Sept (07) exemplaires originaux du marché seront timbrés et enregistrés par les
soins et aux frais du prestataire, conformément & ta réglementation en vigueur.

Chapitre Ill : Exécution des prestations

w

* Article 25 : Consistance des prestions

Dans le cadre de ce projet, le cabinet aura pour missions :
> la revue des études (APS, APD, EIES) ;
> l'assistance pour la contractualisation des prestations avec I'entreprise Kalpataru a
travers :

v" Pappui au Maitre d’Ouvrage pendant les phases de rédaction du
DCE et de réponse aux demandes de clarification ; /" Yo DU

v' l'assistance du Maitre d'Ouvrage pendant les evalyatlonsdesofﬁ‘
et la préparation des rapports d’évaluation ; (TR

v' l'assistance et le conseil du Maitre d Ou a’g pendant i
négociations des contrats, la rédaction des con rats ‘et \ﬂavswwﬁ deg_, ,.‘

procédures. \\u ,3,; "k “ Wao‘j‘;fg !
> la supervision des travaux ; BT :‘:\0“/
> le renforcement des capacités et transfert des compétences éu p‘eﬁsmnﬂ

Maitre d'Quvrage :
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> le reporting périodique au maitre d'ouvrage et I'archivage physique et
numerique de toute la documentation liée a la mise en oguvre du projet ;

> la receptton et la mise en service des projets ;

> le suivi du fonctionnement des installations douze (12) mois pendant [a
periode de garantie.

Article 26 : Délais d’exécution du marché

26.1. Le délai d’exécution des prestations, objet du présent marché est de quarante-
trois (43) mois au total reparti ainsi qu'il suit :

» Quatre (04) mois pour la phase revue des études ;
» vingt-sept. (27)‘~mous;pour la phase de la construction; des ouvrag St
S douze"‘(1 2 mms-.d?asmstance pendant la période de garantie: A

26.2. Ce delai court & compter de la date de notification de 'Ordre de Service dé
commencer les prestations ou de celle fixée dans cet Ordre de Service.

Article 27 : Obligations du Maitre d’Ouvrage

1. Le Maitre d'Ouvrage est tenu de Fournir au prestataire les informations
nécessaires a lexécution de sa mission, et de lui garantir, aux frais de ce
dernier, lacces aux sites des prolets

2. Le Maitre d Quvrage assure au prestatalre protection contre les_ menaces
outrages, violences, voies de fait, injures ou diffamations dont il peut étre victime .
en raison ou a I’occasion de 'exercice de sa mission.

Article 28 : Obligations du Prestataire

1. Le prestataire exécute les prestations et remplit ses obligations de fagon
diligente, efficace et économique, conformément aux normes, techniques et
pratiques généralement acceptées dans son domaine d'activité.

2. Pendant la durée du marché, le prestataire ne s'engage pas directement ou
indirectement, dans des activités professionnelies ou contractuelles susceptibles *
de compromettre son indépendance par rapport aux missions qui lui sont
dévolues. _

3. En cas de conflit d’'intérét du fait d'un membre de I'équipe de la mission, le

prestataire doit le signaler par écrit au Maitre d'Ouvrage et doit remplacer 'expert
en question, impliqué dans le projet ou le marché.

Le conflit d'intérét s'entend de toute situation dans laquelle le prestataire pourrait
tirer des profits directs ou indirects d'un marché passé par le Maitre d’Ouvrage

/ Q-»fi“ f‘
i des ﬁrers, QUr Ié‘s“ i
informations, renseignements et documents recuelllls \leliy -gpohés— ’fs‘a::)’
connaissance & l'occasion de ['exécution du marché. L\ A

Jr
% _,:n-;l\‘\f‘)rs'..i.? "’%J
A ce titre, les documents établis par le prestataire au cours “_<I exequtle '
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marché ne peuvent étre publiés ou communiqués qu'avec I'accord: écrit du Maitre
d’Ouvrage.

+ - b -
5. Le prestataire est tenu lors du dépét du rapport final, de restituer tous les
documents empruntés au Maitre d’Ouvrage. '

6. Le prestataire ainsi que ses associés ou ses sous-traitants s'interdisent pendant
la durée du marché, et & son issue pendant six (6) mois, de Fournir des biens,
prestations ou services destinés au Maitre d'Ouvrage découlant des prestations
ou ayant un rapport étroit avec elles (a 'exception de 'exécution des prestations
ou de leur continuation).

B ;t9$§kﬁiéqyp adie et d'accident dans le cadreide Sal

7. Le prestataire doit prendre en charge les frais professionnels.et Ja. couverture de
in :_‘!’.‘.' '

1

o ik Ly - T IR R e -
8. Le'prestatairene:peut pas modifier la composition de Téquiipe: proposée dans
son offre technique sans I'accord écrit du Matftre d’Ouvrage.

Article 29 : Assurances

Les polices d'assurances suivantes sont requises au titre du: présent Marché. pour les
montants minimum indiqués ci-aprés :

* Assurance des risques causés a des tiers par son personnel salarié en activité

au travail, par le matériel qu'il utilise, du fait des prestations ; - ]

%_Assurance de sa responsabilité professionnelie du fait des prestations a la .

*hauteur du montant de son contrat. L K i

Article 30 : Programme d’exécution

Dans un délai maximum de trente (30) jours a compter de la notification de l'ordre de
service de commencer les prestations, le prestataire soumettra, -én cing (05)
exemplaires, a l'approbation du Chef de service le programme d'exécution des
prestations, son calendrier d'exécution, son projet de Plan d'Assurance Qualité
(PAQ) et son Plan de Gestion Environhementale, le cas échéant.

Ce programme sera exclusivement présenté selon les modéles fournis. -

Deux (2) exemplaires de ces pigces lui seront retournés dans un délai de huit 3
quinze (15) jours & partir de leur réception avec :

- Soit la mention d’approbation “ BON POUR EXECUTION "
- Soit la mention de leur rejet accompagnée des motifs dudit rejet.

Le Prestataire disposera alors de huit (8) jours pour présenter un nouveau projet. Le
Chef de Service disposera alors d'un délai de cing (5) jours pour donner son
approbation ou faire d'éventuelles remarques Les' délais d’approbation du projet
d'exécution sont suspensifs du délai d’exécution.

L'approbation donnée par le Chef de Service n'atténuera en
Prestataire. Cependant les prestations exécutées avant I'a
ne seront ni constatés ni rémunérés. Le planning actualisé

S SOPUEEON
: tlg.@‘:ctﬁt;prqgﬂa& me
. Ta, .'.‘\ - o .

grproUvedevichdta le

P A Y

planning contractuel. N2
Le Prestataire tiendra constamment a jour, un planning d £§§Lgtion§@ﬁ
compte de l'avancement réel des prestations. Des modifiations impo
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Chef service du Marché. Aprés approbation du programme d’exécution par le Chef
service du Marché, celui-ci le transmettra dans un délai de cinq (05) jours a I'Autorite
Contractante, sans effet suspensif de son exécution. Toutefois s'il est constaté des
modifications importantes dénaturant I'objectif du marché ou la consistance des
prestations, ['Autorité Contractante retournera le programme d’exécution
accompagné des réserves a lever dans un délai de qumze (15) jours a compter de sa
date de réception

Article 31 : Agrément du personnel

Si le Maitre d'Ouvrage demande le remplacement d'un membre de I'équipe pour
faute; Lgrave.. diiment constatée ou pour mcompetence le. remplacement se fait aux
I 5 tatalre dans un délai maximum de qumzeg(ﬂf ﬁj urs., ~

e Maitrer dOuvrage se reserve la pOSS[bl]Ite ‘de* refuser son agrément’ a une
personne proposée par le Prestataire dont la qualification serait insuffisante.

Article 32 : Sous-traitance

La part maximale des prestations & sous-traiter est de 30% du montant du marché
de base et de ses avenants.

Chapitre IV : De la recette

Article 33 : Commission ‘de suivi et recette technique ..

Avant la receptlon le prestataire demande par écrit au Maltre d’Ouvrage avec copie
a l'ingénieur et a 'organisme payeur.

La Commission de Suivi et de Recette Technique est composée comme suit

1. le Maitre d’Ouvrage ou son représentant, Président ;

. le Chef du Service du Marché, Membre ;

llngénieur du Marché, Rapporteur ;

un représentant du MINMAP, Observateur ;

le Chef Service des Marchés Publics au MINEE Membre

un Représentant du Ministre des Travaux Publics, Membre

un Représentant du Ministre de I'Environnement, de la Protection de la Nature

et du Développement Durable, Membre ;

8. un Représentant du Directeur Général de la SONATREL, Membre ;

9. le Cocontractant, Invité ;

10.toutes personnes invitées par le Maitre d’Ouvrage en raison de ses
compétences.

NoosoN

Les membres de la commission sont convoqués par courrier dans
avant la date de réception.

'$ 'ours

Elle se réunit trimestriellement sur convocation de son premdc;:?'l“
préalablement au paiement des décomptes, des livrables dégpts q‘lartraleJ 35

S 1"-... "
og .

dessous sanctionnant la fin de chacune des phases des mission

Article 34 : Recette des prestations
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Ie Prestataire.

1és prestations comprennent I’elaboratlons et

Le suivi des prestations est fait quotidiennement par I'ingénieur du Marché qui dresse
un rapport sur le déroulement des prestations.

La Commission de Suivi 'et de Recette Technique vérifiera la conforn’ute des
prestations par rapport aux missions assignées au Prestataire et décidera s'il y'a lieu
ou non de valider celles-ci.

En cas de non-conformité, le Prestataire sera invité a lever les réserves émises par
ladite Commission.

En cas de conformité, la Commission validera les prestations, il sera alors dressé un
proces-verbal de validation signé sur-le-champ par les membres de la Commission et

,l,\irables attendus - L 5
[& soumission réguliere au Maitre
d’Ouvrage de difféerents types de rapports au suivi de 'avancement des travaux du
projet et requis pour les besocins de ses archives. La préparation des rapports
constituera une partie intégrante des taches contractuelles de la maitrise d’ceuvre qui
devra maintenir un dossier complet et centralisé de tous les rapports qu'il aura
€laboré.

Tous les rapports, documents, produits (simulation pour les études de réseau, etc.)
et présentations de la maitrise d'ceuvre doivent étre préparés en frangais et doivent
étre sous une forme et un format acceptable pour le Maftre d'Ouvrage. Toutes les
versions électroniques des rapports et autres doivent étre soumises sur clé USB et
doivent contenir'des versions modn" ables et non modifiables des rapports A

Ces rapports en version prellmlnalre et finale, en francais, suivant le nombre
d'exemplaires spécifié ci-dessous. Toutefois, pour diffuser rapidement les
informations entre différents sites, tous ces rapports doivent également étre envoyés
parallélement par courriel.

En accord avec le Maitre d'Ouvrage, la maitrise d’CEuvre élaborera un format de la
présentation pour I'ensemble des rapports, révision du format, si besoin est, au fur et
a mesure de lavancement des travaux; élaboration des rapports d'exécution
(mensuels, trimestriels, d'achévement, final, ctrconstanCIe si requis, etc.), exposés
techniques et rapports spéciaux comme suit :

v Rapports d'avancement mensuels (12 copies physique + 1 clé USB)
Ces rapports présenteront les activités de la maitrise d'oeuvre et ['état
d’avancement des travaux au cours de la péricde considérée. Ce résumé sera
accompagné par les représentations graphiques appropriées : comparaison
de Pétat d’avancement avec le programme d’ensemble, explication des
anomalies et mesures rectificatives proposées. Le rapport mensuel doit
egalement contenir une section sur le Suivi Enwronnement Secgjal du
projet du PGES. Ces rapports mensuels doivent étre publleé aﬂ“ﬁlif;é’ﬁ,'

les informations suwantes / §§” .w_
* nom du Maitre d'QOuvrage, du Projet et du Maitre ’igEﬁ 25 N
* mois objet du rapport; Loy TR Faly

Vv RN
s diagramme d'exécution indiquant I'état d’avance g'_ré:el,,dggfiréﬁéj}x}
EATY o _/; K
du Projet, y compris de la fabrication et du transport dé'sg\h:ipgmétj /
-\H.,_'_ AR 4
» description des activités achevées ou encore en cours ;

» date d’achévement prévue ;
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* données des colts et dépenses ;

» etal du Suivi Environnemental et Social du PGES, et d'autres
insfruments de gestion des risques et impacts socialix liés aux travaux
envisagés (genre, inclusion sociale/groupes vulnérables-personnes
vivant avec un handicap, violences sexistes et exploitation et abus
sexuels, mécanisme de gestion des plaintes, etc.) ;

= personnel de la maitrise d'ceuvre (expatrié et local) : mise en ceuvre
des procédures d’utilisation et de gestion de la main d’ceuvre, des
codes de conduites, mécanisme, etc. ;

* personnel de l:entrepnse Kalpataru : mise en ceuvre des. procédures; -
dutlllsatlom &t desg“"dﬁﬁw' e,

]

.;:'Ede la main d’ceuvre, .des codés: de\ condﬁ’fes;! g

ete. ;- B A . SRS

= eqmpements I entrepnse Kalpataru

» situation des permis, autorisations ;

v situation des réclamationsfliiges et des propositions de
modifications/avenants, etc. '

Rapports d’avancement trimestriels (12 copies physique + 1 clé USB)
Rapports trimestriels résumant les activités de la maitrise d'ceuvre et
avancement des travaux au cours de la période considérée. Les rapports
. trimestriels .doivent &tre. -publiés..au. plus tard le 7éme jour suivant la fin- du
trimestre. Le rapport trimestriel doit également contenir une section sur le
Suivi Environnemental et Social du projet.

Rapports d'inspection en usine (12 copies physique+ 1 clé USB)

Des rapports d'inspection d'usine couvrant l'inspection et la participation
physique & tout essai deqUIpement effectué par.le fabricant. Ces rapports
doivent étre établis dans les 10 Jours calendaires suivant la fin de l'inspection
de l'usine.

Rapport de mise en service-dés ouvrages (12 copies physique + 1 clé
usB)

Rapport de mise en service des ouvrages couvrant les essais observés, les
procédures suivies, la consignation des paraméties de ['équipement et la
performance opérationnelle de référence, les résultats des essals la
vérification prouvant que les résultats des essais satisfont au
contractuelles et aux recommandations du Maitre d’Quvra ,e/ @é‘"-'

étre établi dans les 30 jours suivant la fin des essais de re/o tioh—— "0%
/§z§ -—-\"D
Rapport d'achévement de I'exécution du projet (12 copuegphyﬂque*?gi-:
clé USB) |l R g0
Un rapport d'achévement de la mise en ceuvre di} zprorjet qui cés@b }é
g e

I'historique du projet, le codt final, la documentation et e%ﬁr“ ehlens«remﬁ U
Maitre d’Ouvrage et les points contractuels en suspens qui do ent &
par le Mailtre d'Ouvrage et la SONATREL. Le format du rappGridévra étre
soumis & I'approbation du Maitre d’'Ouvrage impliqué dans le projet et étre
établi pour chaque lot du projet dans un délai de 60 jours suivant ia remise de
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tout procés-verbal de réception pour l'ouvrage objet du procés-verbal y
. compris les plans de récolement essentiels, meéthodes et conditions de travall,
- etc. Le rapport devra comprendre a minima les chapltres suivants :

» rapport sur les études d'exécution (rapport complet depuis. Favant-
projet détaillé et mention de toutes les modifications apportées
durant la construction) ;

* rapport sur les travaux (détails des programmes initiaux et réels,
des avenants aux contrats, des points majeurs de la construction,
des difficultés rencontrées et de leurs solutions, de la fourniture des
équipements, de leur livraison, des difficultés de montage et les
solutions correspondantes, detalls sur les résultats des tests de

e ;matenaux,, et les photographies d’avancement) ':fw*-: it 4,1 :
L des,, travaux (quantités initiales. &t fi nales amsLﬁq_,e;les 'cotits
et" depenses finaux) ; ’
= plans conformes a l'exécution a remettre sous les formats
suivants : i) plans réduits au format A3, i) plans sous forme
reproductible, iii) plan sur tirage papier, iv) copie sur microfiche,
V) copie sur CD-Rom.

v Rapports et documents spééiaux

= plan de développement de projet révisé ;

* notices d’expioitation et d’entretien des ouvrages ;

* manuels de projet et d'assurance qualité (12 copies phySIque + 2
clés USB);

= |a maftrise d'ceuvre dout soumettre un rapport a la demande du
Maitre d’Ouvrage sur toute question technique pouvant avoir une
incidence majeure sur le projet (minimum 5 copies physique+ 1 clé
usSB) ;

* rapports d'incidents. Tout incident survenant au cours de la mise en
ceuvre physique du projet doit étre immédiatement signalé au
Matftre d’Ouvrage ;

= documents d'ingénierie (5 copies physique + 2 clés USB). Les
rapports doivent comprendre des notes de conception technlque
des calcuis techniques, des calculs économiques et financiers, des
plans, etc. Les documents électroniques doivent étre fournis dans
le logiciel MS Office et les plans dans AutoCAD, ou dans un logicie!
compatible ;

= tout autre rapport qui peut raisonnablement &t

$ % 4
d'Ouvrage. ﬁic:g}.—-— :
%.@ 4 _'Q“ 2l '

$ Gy \
. . aem . QG (SN PR
Chapitre V : Dispositions diverses (:5/‘,,»,,, G ‘;;i‘;’jv?
] ] _r\\ . &-’_, :: ~
Article 35: Cas de force majeure S 4
> %

Le prestataire ne sera pas exposé a la saisie de sa garantie 3

de bonne exécution, & des pénalités ou a la résiliation du marché poiiFnoh-exécution
si, et dans la mesure ofl, son retard ou tout autre manquement dans 'exécution des
obligations qui lui incombent au titre du marché est dd a un cas de force majeure.

t’:,‘ el - 5
AR
: ‘xec,uypnfjﬁeg{ale ou

Page 57 sur 154



i

L'expression « Force majeure » désigne un événement échappant au contrdle du
Prestataire, qui n’est pas attribuable & sa faute ou & sa négligence et qui est
imprévisible et inévitable. De tels événements peuvent inclure, sans que cette liste
soit limitative, les actes du Maitre d’Ouvrage au titre de la souveraineté de Etat, les
guerres et révolutions, incendies, inondations, épidémies, mesures de quarantaine et
d’'embargo sur le fret.

En cas de force majeure, le Prestataire notifiera par écrit au Maitre d’Ouvrage
lexistence de celle-ci et ses motifs avant le quinziéme jour qui a suivi 'événement.
Sous réserve d'instructions contraires, par écrit, du Chef de Service du Marché, le
Prestataire continuera a remplir ses obllgatlons contractuelles dans la mesure du

E

possmleietas’[efforcera de continuer a remplir Iesrobllgétxe

s i;dent lexécution. nest .

: (pas.ent eeapar le: cas de force majeure. BURPS = 0o

Article 36 : Résiliation du marché

Le marché peut étre résili€ comme prévu a la section Il sous-section |, articles 180 a
185 du décret N° 2018/366 du 20 Juin 2018 et également dans les conditions
stipulées aux articles 42, 43, 44, 45, 46 et 47 du CCAG, notamment dans I'un des
cas de:

Retard de plus de quinze (15) jours calendaires dans ['exécution d’'un Ordre de
Service ou arrét injustifié des prestat[ons de plus de sept (07) ]ours
calendaires ; - -

Retard dans les prestations entrainant des pénalités au-dela de10% du
montant des prestations ;

Refus de la reprise des prestations mal exécutées ;

Défaillance du prestataire ;

Non-paiement persistant des prestations.

Article 37 : Difféerends et litiges

Lorsqu'aucune solution amiable ne peut étre apportée au différend, celui-ci est
porté devant la juridiction camérounaise compétente.

Article 38 : Edition et diffusion du présent marché

Quinze (15) exemplaires du présent marché seront édités et diffusés par les soins du
Maitre d’Ouvrage et fournis au Chef de Service des Marchés Publics.

Article 39 et dernier : Entrée en vigueur du Marché

Le présent Marché ne deviendra dé‘r"nitif qu 'apres sa signatur
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PIECE 5 : TERMES DE REFERENCE (TDRs)
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1. Contexte et justification des prestations

3 3
. .

Dans le cadre de I'absorption de 'énergie électrique issue du barrage hydro-électrique
de Nachtigal dont la puissance installée est de 420 MW en cours de construction avec
un taux d'exécution de 60%, I'Etat du Cameroun entend construire une ligne
d'evacuation de 400 kV devant transporter I'énergie électrique issue de ladite centrale
(226 kV) vers le poste 225/90 kV de Bafoussam.

Outre cefte ligne d'évacuation I'Etat envisage dans le cadre du méme projet,
d'accroitre considérablement: le tauxhd’acc_e&a l€lectricité au travers de la construction:
des postes Natchigal 225/40@/9013@@?5 kV;’ Baf‘ ia 90/30/15 kV, BangangteuQ@IS@% Vg

Bafoussam 400/225 kV, Foumbari 90/30°kV, Nkoteng 90/30kV et l'extension. dir poste™ *
de Nkometou 90/30kV.

Le projet dont il est question est composé outre de la ligne 400kV Nachtigal
Bafoussam de la Construction des lignes 90 kV entre Nachtigal-Bafia ; Bafoussam-
Bangangté ; Bafoussam-Foumban ; Nachtigal-Nkometou ; Nachtigal-Nkoteng.

La phase | de ce projet est financée par Exim Bank Inde & travers une convention de
financement signée avec I'Etat du Cameroun & hauteur de 97,8 milliards de F CFA.

Yy . N &

L'entreprise en charge des travaux est la société indienne Kalpataru Ltd.

Afin de s'assurer une exécution satisfaisante de la qualité des travaux, le
Gouvernement envisage de recruter une maitrise d’ceuvre pour Faccompagner
pendant l'exécution des travaux en respect du code des marchés publics.

Pour mémoire, le projet est subdivisé en deux phases spécifiées dans le tableau ci-
dessous :

"N° Titre

PHASE |

1 Poste de Natchigal 225/400/90/30/15 kV

2 Extension du poste de Bafoussam 225/400 kV

3 ligne 400 kV double terne avec 03 faisceaux entre Nachtigal-Bafoussam
PHASE 1l N{»
4 Extension du poste de Nkometou 90/30kV (constructyfrha une’trave‘\%g
£ x"i"\ o5

5 Construction d’'un Poste neuf a Bafia 90/30/15 kV %l‘é»i *a "‘*;’f:fe- Siamh

\ \ s

6 Construction d’'un Poste neuf & Bangangté 90/30 kV , Lm. ﬁj’f?;;f”:-y/

7 | Construction d’un Poste neuf a Bafoussam 400/225 kV “"""Sﬁ___/ ==
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8 Construction d’un Poste neuf a Foumban 90/30 kV

9 Construction d’un Poste neuf a Nkoteng 90/30kV :

Construction des lignes 90 kV entre Nachtigal-Bafia ; Bafoussam-
10 | Bangangté ; Bafoussam-Foumban ; Nachtigal-Nkometou, Nachtigal-
Nkoteng,

Pour conformer I'exécution et I'exploitation des équipements susmentionnés aux
meilleures pratiques internationales en matiére de protection de 'environnement, et de
construction. diinfrastructure.électriques, le Ministére de 'Eau et de. lEnergle vayprocéder
au recrutement. natronamreau d'Etude Technique (BET) compose?ﬁgfeéﬁg%ﬂs- ayant
une expérience avérée dans’ie domaine de I'Hydroélectricité et le suivi des travaux.

2. Objectif des présents TDRs
Objectif général

Dans le cadre de la phase | du projet suscité, les présents Termes De Rréférence
ont pour objectif de recruter une maitrise d'ceuvre pour assister le Gouvernement dans le
cadre du projet de construction des lignes 400 kV entre Natchigal — Bafoussam ainsi que
les postes et ouvrages connexes.

Objectifs specifiques
De facon spécifique le consultant assistera le maitre d'ouvrage pendant la premiére
phase, du projet et pourrait voir ses missions prolongées.

3. Etendue de la mission du Consultant

Le consultant accompagnera le MINEE dans |la phase | du projet. Il aura un role
de conseil et de proposition auprés du MINEE. Il facilitera et permettra au MINEE de
remplir entierement ses obligations de maitrise d'ouvrage dans la gestion du projet. En
outre, il travaillera en étroite collaboration avec la SONATREL qui sera appelé en tant que
gestionnaire du réseau de transport, 4 exploiter 'ensemble des infrastructures de transport
construites par I'entreprise Kapataru.

Le consultant aura pour mission :

> la revue des études (APS, APD, EIES) ;
> [lassistance pour la contractualisation des prestations avec I'entreprise Kalpataru &
travers :

AMF
P \"C o‘i;_.{\f-gf.ﬁ%%
v' I'appui au Maitre d’Ouvrage pendant les phases e-enedagthna

ﬁ/

<, %\
et de réponse aux demandes de clarification ; :’ &/ J'i p ;) ey E‘-%é\
. S,
v' l'assistance du Maitre d'Ouvrage pendant Ies e\fa1uat|ons, s off re; }
oo
et la préparation des rapports d'évaluation ; \\t \ 37 ﬁ:l} /
y &8

\5

v lassistance et le conseil du Maitre d’O ageb\ ‘pendan oS
négociations des contrats, la rédaction des contraiﬁéé‘fi e “n? es

EuET

procédures. ——

D
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» la supervision des travaux ;

> le renforcement des capacités et transfert des compeétences au personnel du
Maitre d’'Ouvrage ;

> le reporting périodique au maitre d'ouvrage et vl'archivage physique et
numerique de toute la documentation liée & [a mise en ceuvre du projet ;

> la réception et la mise en service des projets ;
> le suivi du fonctionnement des installations douze (12) mois pendant la période
de garantie.

o If‘,e_:‘cqmsuj‘tgmt» aura pour mission d'assister le MINEE & définir et piloter le projet
‘réalis,ée‘pagf'-ﬁga gtre‘é“@se Indienne Kapataru. Il aura: um ;éiéa'qe__¢om g_lz et de propasition. Il
facilitera. la- coordination de projet et permettra aw MINEE de ‘temiplir pieinement ses
obligations au titre de la gestion du projet en réalisant une mission d'assistance a maftrise
d'ouvrage.

3.1. Description détaillée des missions du maitre d’ceuvre

3.1.1 revue des études
- la validation des études techniques détaillées, des documents contractuels
nécessaires pour les phases de construction et d’expioitation dudit projet ; ‘
- la négociation avec le cocontractant sur les aspects juridigues,
environnementaux, sociaux, techniques et financiers ;
- la préparation des dossiers techniques pour la passation des commandes des
biens et services ;

.- lavalidation des dossiers techniques et financiers proposés par le cocontractant
notamment les spécifications techniques de matériels, des biens, leurs prix et
les modalités de mise en service.

Concernant [e volet des études, le consultant mettra un accent sur les prestations
ci-aprés ;

< études liées aux spécifications techniques
Pour prendre en compte les conclusions et les exigences découlant des EIES et des
études de danger, la maitrise d'ceuvre pourrait étre amenée & faire une mise & jour

des spécifications techniques en cas de besoin. 0@\_@‘%%
% études de réseau o *"\32;'4%) \
Le Maitre d’CEuvre devra développer le modéle électrique afin dg/d'@ veagtg’er;teouﬁﬂe:% |
analyses statiques et dynamiques qui seront requises et/ou jugéeés né é§q%ires'?‘ﬁo ar
la mise en service de la ligne Nachtigal-Bafoussam. 1%"35‘% LaAle ) "fi
{ A

o > Pechtigal-Bafoussan \pa TR
Ce modele permetira de (i) mettre & jour les études statiques %“\&a%g“grlarpj ues- 867

fonction des évolutions sur la ligne Nachtigal-Bafoussam et des rés qx‘Rli H):eits &

o . . - . - . TN .(.1"-_.!
verifier la stratégie de mise en service et du séquencage par phasewdg’*_‘lﬂ_qﬁgne
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Nachtigal-Bafoussam (jii) toute autre situation qui nécessiterait une mise & jour des
simulations.

L3 [}
Le Maitre d’CEuvre devra effectuer’les différentes études et analyses requises. Les
" types d’analyses techniques a structurer par le Maitre d’CEuvre seront confirmés par
un cahier des charges a définir avec le MINEE. De maniére non-exhaustive, seront
réalisées les analyses ci-aprés :

» analyse statique des réseaux ;
* analyse dynamique des réseaux ;
* analyse des courants de court-circuit ;
» analyse de la compensation réactive ;
g.analyse du maximum transmissibles;, , g e
g %nalyse des interactions entre:- Ies 'lnfrasﬁue =reswdu RIS et du' RIN et au
%= niveau des divers postes de la Ilgne Nachtigal Bafoussam
* analyse de la fiabilité d’approvisionnement (N-1), la securité du systéme,
lenclenchement des ouvrages afin d'évaluer les risques de délestage,
blackout afin de confirmer les équipements requis pour le réglage de la
tension et de la fréquence. Cette étude devrait permettre de confirmer les
équipements additionnels requis éventuels pour assurer le réglage de Ila
tension (SVC, STATCOM, réactances, etc.) et en cas d’avarie le réglage de
fréquence (SPS, Under Frequency relays, teleprotection, ete) ;
= simulations statiques et dynamiques requises pour définir la stratégie de mise
en service de$ trongons des lignes et leur séquencage (évolution de tension,
“puissance Tréactive, court-circuit,-fréquence; etc.)-et les ‘études de mise sous
tension des équipements (transformateurs, équipements de compensation) et
synchronisation avec les différentes sources de production ;

Ces etudes devront étre effectuées et analysées selon les différents états
caractéristiques de I'exploitation du réseau. Seront & minima considérées les tranches
suivantes : la pointe, le creux de charge et la pointe de production solaire. Seront
€galement considérées d’autres situations d’exploitation jugées critiques.

Pour toute étude, le Maitre d’CEuvre fournira un rapport d'Etude détaillé avec une
presentatlon power point des résultats et des. conclusions/suggestions. Les modeéles
des simulations seront fournis au le Maitre d'Ouvrage.

% études Complémentaires
L.e Maitre d’CEuvre aura la charge de préparef les Termes de Reference et le budget
correspondant pour des études complémentaires jugées nécessaires par le Maitre
d'Ouvrage pour la mise en ceuvre physique et la mise en exploitation des ouvrages du

projet.
SO
/ o
é‘}:irlses DtE%au>
re;,que Ies clatlse qe
rr"Piam "Gestmn

‘o‘c}?ﬁ‘s Ry v
Le Maitre d'ceuvre devra pour tous les dossiers, mettre a joUR1éSs \specff ions

techniques, les conditions particuliéres, les instructions a lentreprtse~kalpaféru les

< élaboration du Dossier de Consultation des Entrepri

Le Maitre d’CEuvre élaborera |le Dossier de Consultation des En
recrutement de I'entreprise des travaux. De plus, if devra s'as
sauvegarde environnementales et sociales issues du

Environnemental (PGES) soient bien intégrées dans le DCE. E»\\. ;5,,
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critéres d'évaluation, les bordereaux des prix, les fiches techniques, les plans et tous
les autres documents requis pour la finalisation du DCE.

)
D'une maniére générale, le Maltre d’ceuvre fournira entre autres les’ prestations
suivantes : '
» [introduction des exigences sureté dans le DCE de I'entreprise Kalpataru.
Ces termes de références seront introduits dans un paragraphe * Sdreté *
de chaque Cahier des Charges et de chaque Bordereau des prix du DCE
afin de considérer les points suivants :
o les modalités de conception des bases vie opérationnelles
protections passives et protections actives ;
les procédures.de deplacement etde deplmement des moyens.; _
¥ eva[uatlonaeﬁ mlssmns"éirg&dlennage o ;-,f*
Pemploi' nééésgaire: diurgﬁlreseaui de veille ; ' '
les moyens de transmission et de communication ;
les éventuelles missions d’une société en charge de la sQreté propre
a chaque lot qui ne seraient pas prises en charge par ailleurs.

O 0O 0O 0 0

3.1.2. Assistance pour la contractualisation des prestations avec
’entreprise Kalpataru

Dans ce cadre, le Maitre d’'CEuvre assistera techniquement et juridiquement le Maitre
d’Ouvrage pendant les phases de [’elaboratlon du contrat des travaux. Ledit contrat
devra étre conforme & I'APD validé par le Gouvernement avec 'assistance technlque
du Maitre d’CEuvre.
Le Maitre d’CEuvre veillera & ce que les lois et réglements en vigueur au Cameroun et
applicables au projet soient intégrés dans le contrat des travaux. Notamment les
aspects relatifs a I'emploi de la main d’ceuvre locale, la sous-traitance locale, aux
conditions de travail en termes d’hygiéne, d’alimentation, de sécurité, d’environnement
et de sante. . S
A cet effet, le Maitre d'CEuvre assistera le Maitre d'Ouvrage dans la conduite du
processus de passation du confrat de travaux. Les prestations du Maitre d’CEuvre
dans le cadre de cette mission se décomposent en 3 taches sans s'y limiter :
* appui au Maitre d’'Ouvrage pendant les phases de rédaction du DCE et de
réponse aux demandes de clarification ;
= assister a le Maitre d’'Ouvrage pendant les évaluations des offres et la
préparation des rapports d'évaluation ;
» assister et conseiller le Maitre d’ Ouvrage pendant les negomattons des contrats,
la rédaction des contrats et le suivi des procédures. )
x’,‘:‘{/#‘%‘f’
Téache 1 : Appui a la Maitrise d’Ouvrage pendant les phases;d’é

DCE et de réponse aux demandes de clarification ig.-f, * \‘é
ﬁrl c’-"?iu «t‘- ;g i

[l sera de la responsabilité du le Maitre d'Ouvrage de décider d&} a parutlon d‘fJ .,,i si
nSe/de

de Consultation de I'Entreprise (DCE) et de fixer dans celui-ci lexdél é‘"deAEepB
I'entreprise Kalpataru. \

;v’gﬂ*‘é]i“r’f}/
Durant la période de soumission, le Maitre d'CEuvre assistera le Maitre d’ age pour
la préparation des répenses aux questions de clarification recues de la part de
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Ientreprise Kalpataru. l.e Maitre d’CEuvre dans son offre, doit prévoir la participation
de ses experts pour répondre a ces demandes.

3

Les relations avec I'entreprise Kalpataru passeront par le  Maitre d'Ouvrage. En
d'autres termes, le Maitre d'Ouvrage transmettra au Maitre d’CEuvre les demandes de
clarifications de I'entreprise Kalpataru. Le Maitre d’CEuvre préparera les réponses et
les enverra au Le Maitre d'Ouvrage qui répondra & I'entreprise Kalpataru.

En somme, dans le cadre de cette étape, le soumissionnaire aura entre autres
activités :

= Assister pour la préparation et la publication du Dossier de Consultation de
FEntreprise (DCE)], o

Zad o,

» Appuyer [e: Maitre: oL ﬁage*au cours des seances d‘mformatmma% luntem {Qﬂide,i ‘
I entrepnser Kalpatafﬁ' *"' *

» Préparer les réponses aux demandes de clarifications de l’entreprlse Kalpataru
tant sur les aspects techniques que commerciaux ;

= Reéaliser des visites des sites et participer aux réunions préparatoires ;

» Preparer les réponses aux demandes de clarifications 'entreprise Kalpataru;

» Préparer, si nécessaire, les addendas au DCE. Amendements des DCE en
fonction des clarifications.

Tache 2 : Assister le Maitre d’Ouvrage pendant les évaluations des offres et la
préparation des rapports d’évaluation :

Le Maitre d’CEuvre assistera, sur place, le Maitre d’Ouvrage dans I'évaluation dés
offfes de [lentreprise Kalpataru conformément aux prescriptions du DCE. |
accompagnera ainsi 'équipe d'évaluation du Maitre d'Ouvrage dans ce processus qui
comporte une phase d’évaluation préliminaire, une phase d'évaluation détailiée, une
phase de veérification des colis et une phase de rédaction des rapports finaux.

En somme, dans le cadre de cette étape, le Maitre d'ceuvre aura entre autres activités

» d'assister au depouﬂlement et a I'évaluation des offres techntque et

financiére de I'entreprise Kalpataru ; i
* de préparer les rapports d'évaluation en vue de leur soumission au Maitre
d'Ouvrage ;

* de préparer les réponses aux demandes éventuelles d'éclaircissements
formulées par le Maitre d'Ouvrage, I'entreprise Kalpataru et la SONATREL.

Tache 2.1 : Evaluation préliminaire

La premiére étape consiste a vérifier que F'entreprise Kalpataru a wd%[on les
criteres du DCE et qu'elle peut étre correctement évaluée. /-' ] anle, ue les
I'entreprise Kalpataru doit inclure tous les documents indi uesq.‘ﬂ'ans I"e\ea des
charges et que ces documents doivent étre correctement classes.bona'elabé”ﬁ
particulier : __":-‘“’ «}

v" le tableau de prix de la soumission ;
v" tous les documents juridiques (procurations, obligati

intentions du soumissionnaire, etc.) et [es garanties fina
v les échéanciers techniques correctement remplis ;
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la liste des variations ;

les plans du soumissionnaire, ainsi gqu'une documentation contenant
suffisamment d’informations, de descriptiohs, de documents & 'appui, pour
permettre d'identifier clairement les équipements/ies travaux proposés ;

v une liste de références ;

v des tarifs pour les piéces de rechange et les outils recommandés et exigés ;

v" une liste de références croisées de spécifications.

AN

Ensuite, il sera vérifié que le prix proposé dans chaque offre couvre toutes les
quantités reqmses d’élements/de travaux et que I'offre remplit substantiellement les
principales. exide ces.;_»fonctlonnelles et est conforme; aux Instmetie.s,‘ destinées a
lentrepnsenKalpataru - LB

..,-.r'...,

Sur ces bases, les propositions non conformes seront rejetees

Tache 2.2 : Evaluation détaillée

Les offres feront 'objet d'une évaluation détaillée, ce qui inclura les taches suivantes :
v’ évaluation technique des performances du matériel fourni, formation, entretien,
documentation et piéces de rechange ;
v’ évaluation de la gestion du projet, vy compris échéanciers du projet et
recrutement du personnel. '
Cela servira -4 déterminer toute de\natlon d'une offre par rapport au cahier des
charges, en analysant :
v les fiches techniques ;
v’ la documentation technique fournie par l'entreprise Kalpataru (textes, plans,
fascicules) ; '
v les listes des variations.

Le tableau de conformité soumis par I'entreprise Kalpataru sera etudle en detail. Les
critéres suivants seront systématiquement indiqués : .
v' quantités manguantes ou incomplétes ;

v’ variations fonctionnelles (équipements ou sous-systéme non conformes aux
exigences fonctionnelles) ;

v variations de conception/dimensionnement (équipements non conformes a la
conception, aux performances ou aux notations requises) ;

v’ déviations du concept de construction.

Tache 2.3 : Vérification des coilts

Le montant proposé par I'entreprise Kalpataru devra étre aligné en procédant a un
ajustement des prix, afin que toutes les propositions repose SHOETE sSes
techniques et commerciales identiques : A ‘

«

v calcul des ajustements : aprés analyse des offres tech i’ ue e; ﬁnm&
ajustements commerciaux relatifs a un poste donné qui# f est pas*cmforme\ u}
cahier des charges seront calculés ; ,\} 5 ’% =24 ;j,,; >

v ajustement technique/commercial : cela consiste a intégreént
ajustables et non ajustables de chaque offre.
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Tache 2.4 : Rapport d’évaluation

Le Maitre d'CEuvre établira un projet de Rapport d’Evaluation des offres, qui
comportera

v' la procédure d’évaluation des offres et les resultats de celle-ci ;

v les points qui devraient faire I'objet des négociations entre le Maitre d'Ouvrage
et 'entreprise Kalpataru ;

v’ toutes les précisions et correspondances avec I'entreprise Kalpataru.

Le projet de rapport d’'évaluation sera établi avec les représentants du Maitre
d’Ouvrage et discuté avec eux.

K _', ; é he%33.“ ‘Asmster et conseiller le Maitre- d@uvrage pgndant les négociations .
RS -..des.contrats la redactlon des contratsi et le: Suivil des procedures

Le Maitre d’CEuvre conseillera le Maitre dOuvrage pendant les négociations et de
rédaction du contrat des travaux et le suivi des procédures. Pour cela, il
devra participer et appuyer le Maitre d’ Quvrage aux négociations du contrat, a la
signature du contrat des travaux et a la vérification de la conformité des documents
fournis par les entrepreneurs aux exigences du contrat (garantie de restitution
d'acompte, garantie de bonne exécution, etc....) ;

3.1.3. Supervision

Le Maftrise d’ceuvre travaillera sous la supervision du Maltre d Ouvrage I'assistera et
le conseillera dans les domaines d'activités liés a la gestion du projet, a la supennsmn
et au contrle des travaux jusqu’ala mise en services des ouvrages y compris la
coordination générale des travaux relatifs aux contrats exécutés par les différentes
entreprises.

Cette coordination concernera aussi les interfaces entre le projet de I'Interconnexion
RIS/RIN et toute autre partie intervenant dans le projet.

Les prestations de la Maitrise d’ceuvre dans le cadre de la mission 3 se décomposent
en 5 taches sans s'y limiter : .

» Organisation et Coordination du Projet :

» Contréle et Supervision des Travaux de Construction ;

= Prestation de Services Aprés-Réalisation (Période de Garantie) ;

= Préparation des Rapports ;

» Formation du personnel du Maifre d’'Ouvrage.

D'une maniere générale, la Maitrise d'ceuvre fournira entre autres les prestations
suivantes :

o Gestion globale du projet et administration des contrats ;

o Ingénierie globale du projet et supervision de la constructlo, 70F O Gy
o Suivi du Plan de Gestion Environnementale et Sociale (P 3 B) AR L
o Suivi du Plan d’Action de Réinstallation (PAR) ; /é?u{f/ %
o Essais et mise en service des ouvrages ; i NS
o Achévement du Projet ; -(" o 8
o Assistance pendant la période de garantie. \\ft‘i“:”
T NG
wpsdef
-
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Tache 1 : Organisation et Coordination du Projet

Tache 1.1: Généralités .

La maitrise d'ceuvre aura la charge de la gestion du Projet au quotidien dans ses
aspects de construction des ouvrages, en toute autonomie au sens de la définition de
I'Ingénieur de FIDIC. La maitrise d’ceuvre n'a pas autorité pour modifier les contrats de
construction.
A cet egard, les prestations générales suivantes de coordination sont demandées a la
maitrise d’ceuvre:
v' l'assistance & apporter au Maiire d’Ouvrage dans l'organisation des réunions et
des wisites.'sur le site a [intention d’ experts techn;ques officiels, de
""g. represen ants;diinstitutions de financement ; w
v Tassistance du Maitre o’ Quvrage dans Iexecutlon de taches spécifiques
directement ou indirectement liées au projet 4 leur demande ;
v lassistance apportée au Maitre d'Ouvrage dans le réglement des litiges
découlant des marchés d'exécution sera considérée comme partie intégrante
des obligations énoncées dans les différentes taches.

Téache 1.2: Gestion du projet — Appui au Maitre d’Ouvrage

Pour Pensemble des travaux, la maitrise d'ceuvre :

v’ définira les méthodes de gestion, le suivi budgétaire et les plannings permettant
de prévoir si nécessaire des mesures correctives 4 prendre suffisamment en
avance ;

v' assurera la coordination de I'ensemble des travaux, dans le respect des normes
et des regles de Fart ;

v fera de son mieux pour anticiper/régler tout conflit entre les parties ;

v assistera le Maitre d’Ouvrage dans toutes les questions relatives au contrat,
notamment le respect des garanties de bonne exécution, les assurances et
réclamations, etc.;

v’ vérifiera les quantités des travaux réalisés et visera les factures émises par les
entreprises responsables des travaux ;

v participera aux réunions de chantier, rédigera les comptes rendus de réunion,
les rapports périodiques de suivi de chantier et les procés-verbaux de réception

v’ Vérifiera le systéme d'assurance qualité appliqué par toutes les entreprises au
cours des travaux ;
v" Velillera au respect des recommandations env1ronnementales oc:lale et leur

applicalion par les entreprises de travaux. ‘-"“. fj* NG
= Q“.q - Ot o) %Oq’/j:‘t
Tache 1.3: Etablissement de bureaux et Transport RN N \::
b £ Rl w1t
o lh

. . . , Ty, ?’:_‘;;3‘&:.:*}:

La maitrise d’ceuvre devra fournir au minimum les espaces de re: U ne ‘essé'lr‘eseﬂn

sa mission. Tous les locaux d'habitation, y compris le paiement & 't’ét.ktefs les f@étures-
y

de services publics pour le personnel étranger doit &tre de la res \Q{n\sabjllte de BsF
maitrise d’ceuvre iy r%
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La maitrise d'ceuvre devra établir le bureau du Chef de Mission au plus proche des
représentants du Maitre d’'Ouvrage., .
Pendant les fravaux de construction et d'exécution, la maitrise d’'ceuvre devra

- maintenir des bureaux permanents aux sites des divers chantiers. Les eéquipes de ces

bureaux locaux devront étre composées en fonction du volume et des spécificités
techniques des travaux a superviser a chacun des chantiers.

La maifrise d'ceuvre est obligée d'établir et d'entretenir en état de fonctionnement
permanent, un réseau de communication pour I'échange d'information verbale et pour
le transport régulier des piéces écrites, entre ses divers bureaux.

La maitrise d'ceuvre devra se doter de tout I'équipement nécessaire pour une bonne
exécution des taches. Ces equipements comprennent, mais ne se limite pas a,
Ilequtpement de communication avec accesunternatlenai_ &t local pour les systémes de
_télécommiunications et pour les communicatlons'aen ey I personnel de la maitrise
"d'eguvie devra et les représentants "du’ Maitre dOuvrage des ordinateurs et des
imprimantes, scanner, etc.

La maitrise d'ceuvre remettra tous ces équipements et logiciels au Maitre d’'Ouvrage a
la fin du contrat. s

La maitrise d'ceuvre devra prévoir [a fourniture de bureaux meublés dans ses locaux
et sur le terrain pour les représentants au Maitre d'Ouvrage.

La maitrise d'ceuvre gérera a ses frais tous les transports et véhicules nécessaires a
'accomplissement de sa mission.

La maitrise d'ceuvre décrira dans la méthodoiogie de son Offre Technique, son
organisation avec la localisation des bureaux pour la durée du Projet.

1

Tache 1.4: Organisation- de réunions

A la demande du Maitre d’Ouvrage, de I'entreprise Kalpataru, de la SONATREL ou
pour ses propres besoins, la maitrise d'ceuvre devra organiser des réunions régulieres
et ad hoc. Le programme des réunions regulitres avec le Maitre d'Ouvrage,
I'entreprise Kalpataru et la SONATREL sera fixé en commun par le Maitre d’'Ouvrage
et la maitrise d’ceuvre devra au début du Projet et pourra étre amendé.

Ces réunions de coordination serviront pour faire le poirt sur I'état d’avancement des
travaux, peur informer toutes les parties impliquées dans la réalisation du projet sur
les activités des uns et des autres et enfin pour le réglement de tout litige pouvant
survenir.

La maitrise d’ceuvre devra rédiger les comptes rendus de toutes ces réunions, les faire
signer par les participants et les distribuer aux intéressés des sujets traités. Tous les
comptes rendus devront étre archivés auprés du Chef de Projet et du Chef de Mission.

Tache 1.5 : Vérification des Interfaces

entreprise Kalpataru, SONATREL et autres), et en obse -
contractuelles des divers marchés d’exécution, la maitrise d’ ﬁ"vre venfé;a q‘ﬁé es
interfaces techniques et de responsabilité entre les diverses bmposantes:du Rrg ot
sont bien définies et réalisées, défi mssant avec autant de etalfé qUe posshle les
limites exactes entre les ouvrages a faire par deux ou plusﬂ-frs*ﬁntrepremeursﬁfou
entre les ouvrages du Projet et des installations existantes et la e‘quencé dest;agt Ates
requises pour les réaliser. \\g{f{;’?\%&“
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A cet egard, la maitrise d’ceuvre établira un chronogramme d'exécution du Projet qui
soit validé par I ensemble des parties et par le Maitre d’Ouvrage.

La maitrise d’ceuvre ne devra pas autoriser I'exécution des interfaces ainsi définies
avant que toutes [es parties concernées n'aient le chronogramme en question.

La maitrise d'ceuvre accordera une attention particuliére a la gestion des interfaces
avec le projet d'interconnexion RIS-RIN et les autres projets (production, transport,
distribution) en cours dans la zone.

D’une maniére générale, la maitrise d'ceuvre devra :

v" examiner périodiquement le plan de développement détaillé du projet contenant
le calendrier prévisionnel de la phase de pré-construction (études, approbation
des plans, réception en. usrne,, llvralson du matériel, libération des empnsesz )
etc.) et de constructioni;, s NI T :

v examiner les calendriérs: de- mlseren‘eeuvre du projet de toutes Ies entrepnses:
et effectuer le suivi-nécessaire. A cet’ egard préparer un outil de suivi et de
vérification fournissant un rapport d'avancement en temps réel de la mise en
ceuvre du contrat des travaux :

v tenir des registres et des comptes précis et systématiques relatifs aux travaux,
sous la forme et les détails en vue d'établir avec exactitude les colts et les
dépenses ddment engagés. lLa maitrise d'ceuvre doit détailler dans sa
proposition le Systéme de Gestion de Documents qui sera utilisé ;

v examiner les factures soumises par les fournisseurs (Entrepreneurs) sur la
base des contrats de fournitures et Services pour s'assurer que les fournitures .
et services facturés ont été diiment livrés et exécutes, que le palement est du,
que tous les documents nécessaires ont été diment et correctement soumis et
préparer les demandes de paiement correspondantes & soumettre au Maitre
d’Ouvrage. Les documents a fournir devront étre conformes aux exigences des
contrats et des agences de financemént ;

v’ assurer le suivi des paiements et du budget disponible pour chaque
composante et donner I'alerte assez tot si le budget n'était pas suffisant ; ou si
les paiements accusent des retards'.par rapport aux _délais établis dans le
manuel d’exécution du projet ; ' %

v fraiter les ordres de modification et les colts associés en collaboration avec le
Maitre d’Ouvrage le cas échéant ;

v" assurer le suivi des Ordres de modification ;

v" conseiller le Maitre d'Ouvrage en temps opportun sur, entre autres, le
processus de la libération des emprises, I'avancement des travaux, les risques,
les variations potentielles techniques ou de codts, du projet. Son avis peut é&tre
sollicité sur toutes questions relatives aux travaux. Les avis seront consignés
entre autres, dans les rapports mensuels de la maitrise d'oeuvre,
communications avec ['entreprise Kalpataru et les proces-verbar%gerg)

dans le cadre du projet. La maitrise d'ceuvre doit étab \Qesat;rgp
périodiques suivant les exigences du Maitre d’Quvrage.

v' assister le Maitre d’'Ouvrage dans I'élaboration d’'un manuel
qur définit les procedures du pro;et

de projet. Le systéme de classement doit étre compatibl \qvecﬂ\ssysf /
proposé par le Maitre d'Ouvrage dans la mesure du possib e,iﬁei devr:;r:ejre
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accessible pour information aussi bien aux entités nationales impliquées dans
le projet ; '

v' conseiller et aider a la mise en place et au renseignement du. systéme
informatique de "gestion permanent de classement et d'archivage des
correspondances et documents du projet, y compris tous les plans de
Fentreprise Kalpataru soumis pour approbation et requis pour I'exploitation et la
maintenance courantes, les rapports, notes de calculs, les manuels de
maintenance, les rapports des tests en usines et des essais de mise en service
et les plans. Ces documents et dossiers archivés sont la propriété de le Maitre
d'Ouvrage et doivent étre restitués au Maitre dOuvrage dans Ies 30 jours
suivant [;achevement::dem <_aque lot de prOJet P g

v préparéef unt rappo“. ;
lachévement de I'ensembledu prolet :

v’ traiter et assurer le suivi des demandes de paiement de I'entreprise Kalpataru
aprés les réceptions provisoires et définitives, conformément aux calendriers de
paiement convenus et les transmettre au Maitre d'Ouvrage ;

v anticiper et aider le Maitre d’Quvrage a [a résolution des situations conflictuelles
avec I'entreprise Kalpataru.

v recenser et évaluer toutes les plaintes liées & la prolongation des délais et
informer le Maitre d’Ouvrage sans délai ;

v’ faire des recommandations au Maitre d’Ouvrage pour résoudre les différends ;

v' participer a toutes les réunions et a toutes Ies négociations jugees necessa[res
pour régler les différends ;
en fonction des eqmpements fournis dans tous les lots, conseiller et assister le
Maitre d'Ouvrage et la SONATREL pour la définition des activités de
maintenance curative et préventive, y compris la gestion des piéces de
rechange et 'étendue et la fréquence des contrbles.

Tache 2 : Contréle et supervision des travaux de construction-
Tache 2.1- Coordination-supervision

La maitrise d’ceuvre devra superviser les études et travaux, vérifier la qualité de leur
exécution, veiller au respect des clauses techniques et des clauses
environnementales et sociales du Dossier de Consu[tatlon de I'Entreprise (DCE) et
des détails contractuels. _

Les prestations de suivi et de contréle ont pour objectif, d’assurer le bon déroulement
des travaux conformément aux spécifications contractuelles et dans le respect de la
qualite, des délais et des colts, pour I'exécution efficace du projet. :
La maitrise d'ceuvre donnera au prestataire toutes les indications d q@?'\lgom
au cours de I'exécution des travaux. //”\0" o CAte RON

La maitrise d'ceuvre ne peut pas relever ie contractant ]({efses 1,g'obl|gﬂtlo}5
contractuelles, ni ordonner une quelconque modification du cod enu d t:fni'ratt san
une approbation du Maitre d’Ouvrage. <
La maitrise d'ceuvre sera entiérement responsable de la sup
des activités de construction et d'installation. N S _k
Les prestations de la maitrise d’ceuvre s'étendent jusqu'a la rece‘\ti\agk,gef“ nltiveys.E
permettront de couvrir les differents points suivants :

N
5

|51qn ?'Je I'en.sg el

E:\IJ
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a) contréle technique des études d'exécution ;
+ b) coordination, supervision et gestion. L'exécution des travaux se déroule
conformément aux dispositions du contrat des travaux ;

c) controles préalables, de I'exécution des travaux sur site et en fin de travaux. La
qualité des prestations rendues ainsi que des matériaux et matériels utilisés
dans le cadre des travaux soit conforme aux spécifications du contrat des
travaux ;

d) supervision des mesures HSE. L'entreprise Kalpataru observe les normes de
secunte de sante environnementales et sociales regrssant de teIs travaux ;

' suff' samment

)} Iieqmpemen htizeg: Ia personnel de l'entreprise: Kalpataruws gjen’_
'adequats er compétents pour 'exécution des travauxJ &t

f) contréle financier d’avancement.

Le personnel de la maitrise d'ceuvre doit avoir la qualification professionnelle
nécessaire lui permettant d’assurer un contréle de qualité.

Chaque fois que les travaux effectués et/ou que les matériaux ou matériels utilisés par
Pentreprise Kalpataru ne sont pas conformes aux spécifications du contrat des travaux
ou d'autres dispositions agréées, toute approbation unilatérale de ces derniers par la
maitrise d’ceuvre engage sa responsabilité du fait de telles anomalies.

Une ampliation devra étre envoyée a le Maitre d’Ouvrage “pour certalnes'
communications entre'la maitrise d'ceuvre devra et I'entreprise Kalpataru.

3

Tache 2.2 : Contrdle technique des études d’exécution

Le Maitre d'CEuvre assurera le contrdle des études d'exécution, en relation avec le
Maitre d’Ouvrage et la SONATREL. |l vérifiera si les notes de calcul et les hypothéses
prises en compte, les plans, les schémas et documents soumis a son approbation
sont réalisés en accord avec les spécifications du marché et les régles de I'art.

Le Maitre d'CEuvre devra vérifier et apprécier tous les documents techniaups detaillés
(calculs, plans, dessins, schémas, fiches techniques équipements, électriques et
télécommunications, etc.) qui sont nécessaires pour la bonne exécution des ouvrages
permanents et temporaires du Projet.

Ces documents techniques seront & préparer et a soumettre par I'entreprise Kalpataru
au Maitre d'CEuvre qui devra les viser, dater et marquer comme suit avant
transmission a I'entreprise Kalpataru par le Client :
v’ « Bon pour exécution », ou
v « Bon pour exécution, en observant les amendements ap
explications), ou
v« Rejeté » (avec raison exhaustive).

oy .}:";‘__ ; ”‘f:, ‘5’
Obligation est faite au Maitre d’CEuvre de vérifier les levés topograp Jques, reéllséE pa; 5
lentreprise Kalpataru, leurs points de repére et leurs plans de tré\?éil ay fur et""‘ae

e J&wE _)E-:r TONAE
mesure de 'avancement des travaux. N (\pﬁ e .Ky
RPN 4
““;_:E__;,L_’,J
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Tout document technique soumis par I'entreprise Kalpataru doit étre visé et renvoyé
par le Maitre d’CEuvre dans un délai, maximum de deux {02) semaines. Pour les
documents refaits I'entreprise Kalpatafu aprés rejet la procédure sera repétée de la
méme fagon.

Le cas échéant, le Maitre d’CEuvre pourra demander a l'entreprise Kalpataru des
révisions et des rajouts aux documents techniques en vue de les adapter aux réalités
ou conditions du terrain au fur et 8 mesure de 'avancement des travaux.

Le Maitre d’CEuvre devra déterminer des cartouches/pages de garde uniforme a
Utl]lsel' par ¥ entreprtse Kalpataru pour tous les documents a soumettre par ceux-ci.

w PR examlner optlmlser, commenter et recemmander pour approbatlon
' ‘conformément aux conditions du contrat des travaux, les éléments suivants :

- les études d'ingénierie détaillées soumises par I'entreprise Kalpataru
et plans/schémas ;

- la méthodologie d'assemblage et de construction, les procédures et
les pratiques de réalisation, ainsi que les plannings l'entreprise
Kalpataru ;

- les procédures d'essais en usine et sur site ainsi que les protocoles

+de mise en service sur site 'entreprise Kalpataru ;

- le plan de gestion enwronnementale et sociale [l'entreprise

~ Kalpataru’; ’

- le plan qualité, Santé, Hygiéne, et Sécurité ;

- le code de conduite ;

» assurer le suivi des rewswns des plans et schémas. Par conséquent, le
Maitre d'CEuvre doit proposer un processus détaillé pour le suivi des
révisions.

* assurer le suivi et [a supervision de la fabrication des equ1pements et du
matertel y compris, entre autres les activités suivantes ;

= la conduite, en collaboration avec le Ma_ltre d’Ouvrage et la
SONATREL, des auditsfinspections d'usine dans le cadre du
processus d'assurance qualité du projet et conformément aux
programmes d'inspection des usines approuvés ;

- la vérification, en collaboration avec le Maitre d'Ouvrage, du
programme de gestion qualité de l'entrepreneur pour les rapports
d'usine (Essais Type et Essais de Routine) de tous les fabricants
d'équipements, conformément aux spécifications contractuelles :

- la présence aux tests de réception en usine des principaux
équipements dans les ateliers des fabricants, en cgjl rajun.avec
le Maitre d'Ouvrage, et I'élaboration des rapports,, Qq?ufg._,lge_g‘igs‘s%%
Les essais de réception en usine sont requis san’%i% /[ImlteL 9‘0ur (!
principaux équipements suivants : /»,:v ',,.,. FY AN

v Lots Lignes de transport
o Pylénes et accessoires ;
o Conducteurs et accessoires ;
o CGFO et accessoires ;
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o Isolateurs et accessoires.

v ' Lots Postes ’
Transformateurs de puissance ;

Appareillage HT ;

Appareillage MT ;

Contrdle/Commande y compris les protections ;
Compensateur Statique ;

Réactance Shunt /Condensateurs/STATCOM ;
Bobine de Point Neutre.

OO0 00CO0O0OO0

v Lot Dlspatchmg* ey
o RTU Flelecomisz
o Coriff guratlan:SCADA
- la facilitation de la participation du Maitre d'Ouvrage dans la conduite
du programme de gestion de la qualité des principaux fabricants
d'équipement (Tests de réception en usine) et essai des principaux
equipements dans les locaux des fabricants.
» tous les frais de déplacement et d'hébergement des employés du Maitre
d’CEuvre lorsqu'ils participent a des essais hors site ou a l'usine et tous les
colts des essais sont & la charge du Maitre d’CEuvre.

. * le Maitre d'CEuvre doit détdiller avec I'entreprisé  Kalpataru, le Maitre
_ d'Ouvrage et ia SONATREL, l'organisation et.la méthode qu "Il compte utiliser
pour conduire les activités ci-dessus.

* superviser les travaux de [Ientreprise Kalpataru en organisant des
inspections réguliéres sur les sites de construction respectifs en coordination
étroite avec le personnel du maitre d’ouvrage. Les services a fournir
incluront, entre autres, les activités suivantes :

- organisation des réunions de chantier au moins une fois par mois,
pour suivre les progrés des travaux de l'entreprise Kalpataru et
veiller au respect du calendrier de construction convenu, résoudre
les problémeés techniques et commerciaux liés au contrat de travaux ;

- préparation des procés-verbaux des réunions de chantier et leur
transmission au maitre d’'ouvrage et a toutes les parties concernées ;

- supervision de tous les travaux de l'entreprise Kalpataru pour les
lignes et postes HTB, les lignes et postes MT et BT, les systémes
SCADA, les systémes de télécommunications (FO et CPL) et
émission des fiches de suivi et de réception pour les divers éléments
(fondation, pylones, réglage des conducteurs etc.). Le Maitre
d'CEuvre doit détailler dans la méthodologie de sa proposition le
systéme qualité de supervision qui sera mis en place ;

- supervision et évaluation du programme de gestion qual "
de I'entreprise Kalpataru ; i3 £X =

- évaluation de la qualité des travaux de construction uetfdglnstaﬂatlgw \&
de lentreprise Kalpataru ainsi que le respect de ges, (oﬁlld:atleﬁg ?\;‘E'&j
contractuelles (entre autres, la conformité aux speclfl' tlén,s, cdes, @,f
normes, plans et schémas approuves) ; \ %! \ “og DF‘;.\’” é‘@

- sulvi du respect des régles de santé et de sécurité 5131, trgValrfpagka
lentreprise Kalpataru et s'assurer qu'ils s'acquittent deﬁe ,
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responsabilités en matiére de HSE, conformément aux lois en

, Vvigueur et aux exigences contractuelles ;
- + archivage électronique des noms et numéros de série de tous les
équipements et du site de leur installation, des notes de réunions etc.

Tache 2.3 : Inspection et controle des activités de réalisation du Projet

Le Maitre d'CEuvre assurera un contréle de I'exécution des travaux sur le site par un
Ingénieur et la présence permanente sur le chantier de superviseurs. Cet Ingénieur
bénéficiera de l'assistance de son équipe basée sur le terrain et travaillera en
collaboration avec les eqmpes technlques du Maitre d’Ouvrage.

Le Maitre d’CEuvre organlser e85; eperatlons de receptlon des travaux foumltures* %
prestations, vy compns; Ies :g éceptfens provisoires et partlelles"“‘ Ilt mf@maera S
suffisamment t6t les dlfferentes pefsonnes concernées, au minimurm: “uné” (01)f
semaine & l'avance.

Il rédigera les procés-verbaux et les fera signer par les parties prenantes.

Les operations de réception couvriront non seulement la réception provisoire, mais
egalement une mission, un (01) an plus tard, pour participer & la réception définitive
(Voir Tache 6).

Le Maitre d'CEuvre est tenu d'assurer [e suivi des réserves jusqu'a leur levée.

Pour s'assurer que 'ensemble des travaux de construction est exécuté conformément
aux dispositions des marchés d’exécution, le Maitre d'CEuvre devra, entre autres :

a)

contréler I'organisation des chantiers et vérifier les moyens techniques ét,
humains conformément au(x) contrat(s) et effectuer les contrbles nécessaires’
pour evaluer [avancement des travaux et leur conformité aux réglements
correspondants ;

contrbler et approuver les fravaux, les installations provisoires et les
équipements et outillage de 'entreprise Kalpataru ;

approuver les methodes de construction de I'entreprise Kalpataru ;

s'assurer du respect des délais de fabrication, d’essais, et d’expédition sur site
des équipements en effectuant des contrdles systématiques sur sites ;

s’assurer et vérifier la conformité sur site des équipements aux specn" ications .
contractuelles, plans et aux normes avec les dispositions prévues dans le
contrat des travaux ;

examiner et recommander toute modification complémentaire jugée nécessaire
par rapport aux dispositions prévues dans le contrat et adapter le cas échéant,
les plans et dessins d'exécution aux conditions réelles du site. Toutes
medifications aux spécifications contractuelles que I'entreprise pourrait étre
amenee a faire conduisant 4 des colts supplémentaires doivent étre soumises
a 'approbation de le Maitre d'Ouvrage ;

s’'assurer que les principaux équipements ont été soumis aux essais prescrits
q

sur la base des certificats d’essais correspondants qui doivent étre soumis au
Maitre d'CEuvre pour approbatlon Le Maitre d'CEuvre devra s } "tﬁ"g?,au\ewies
essais et mesures appropriées aussi bien en usine que sur Ie/ rram_aurﬁ‘fb <
effectués par l'entreprise Kalpataru. A cet égard, oblj %a ioft estu Fa1te »a-“
Pentreprise Kalpataru de communiquer au Maitre d'CEuvj&’l&s & I‘tlﬁGaES c{esi
essais et autres tests conformément aux dispositions «desr( peélt" catLOElSs

techniques. Les rapports des essais seront consignés suryt fo[mulalres-Lers

du Projet. lls devront étre préparés par ['entrep \,e’f Kalpatal’if«
vérifiés/approuvés par le Maitre d'CEuvre. J*,»;-;\ TR Ea
"’m:;;‘:....,f,.’::g
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h) suivre de l'élaboration et de I'exécution des programmes d'essais des

k)

matériaux par l'entreprise Kalpataru. Les résyltats d'un tel programme seront
utilisés par le Maitre d’CEuvre lors du contréle des travaux effectués.

participer en cas de nécessité aux « essais de type »-en compagnie des
représentants du Maitre d’Ouvrage pour les équipements principaux.

examiner des plans-programmes proposés par l'entreprise Kalpataru et aprés
agrement desdits plans, le Maitre d’CEuvre devra élaborer un plan-programme
pour les activités de supervision. Le plan-programme susmentionné devra faire
objet de I'approbation du Maitre d'Ouvrage. Le Maitre d’CEuvre devra s’assurer
que le programme des fournitures et des travaux se déroule conformément au
programme prevu et prendre en cas de nécessité, apres consu[tatlon de le
Maltre{d @uvna’g !Bs.mesures correctives necessalres» ;s iaanl .
verlﬁer deé’ [mequement de l'entreprise Kalpatarw ai'preposwd_ qu:éle Maitre
d’ CEuvre devra: §'assurer de I'état et de la capacité & exécuter les travaux -
conformément aux spécifications des marchés.

examen et approbation ou rejet (dans les plus brefs délais) des propositions
Fentreprise Kalpataru relatives a leurs études d'exécution, méthodes de travail
ainsi qu'a toute autre soumission pour les ouvrages permanents ou temporaires
visés dans le cadre des divers marchés d’exécution.

m) fournir des informations exhaustives a 'intention I’entreprlse Kalpataru sur leurs

n)

P)

q)

obligations.

mettre a disposition un personnel de contréle d’'un niveau ‘adéquat afin
d'assurer que la conception, les spécifications techniques, plans ainsi que les
dispositions contractuelles générales ont été observés pour: .

v" les travaux géotechniques et topographiques,

v les matériaux, matériels et équipements (origine, caractéristiques, qualité,
etc.),

v toutes les activités de construction, y compris les travaux préparatoires, la
production des matériaux de construction et la finition,

v’ lexécution soignée des travaux de construction et le ' caractére
réglementaire des installations,

v' les équipements et instruments de laboratoire, d’essais et de controle des
Entrepreneurs,

v’ lensemble des obligations générales de l'entreprise Kalpataru avec un
accent particulier sur la formation du personnel du Maitre d' Ouvrage, la
santé et la sécurité ainsi que la protection de I'environnement.

archiver 'ensemble des données issues des études et [evés, des missions de
contréle ainsi que les rapports d’avancement et les résultats des essais. Le
Maitre d’CEuvre devra notifier a 'entreprise Kalpataru tout défaut constaté et
suivre les corrections;

regler sans délai tous problémes ou litiges au fur et a Hs)/esurerd@ leur
~fy
occurrence relatlvement a des erreurs et/ou omissions d éSwd u?nents

techniques ou a des modifications apportées aux dlspos / du cgﬁqtra\t.ietg.
Examiner les problémes avec le Maitre d'Ouvrage, s'il y ';_%Eif, qyab’_ﬁig';;dg“rjﬁ;er
des instructions pertinentes a l'entreprise Kalpataru ; (3,&- L5 B 30

uc::& ) "X é}g
tenir un journal de chantier dans lequel seront éga rpqu conmgnes:-;g
statistiques journaliéres de I'entreprise Kalpataru en mati \de'”mamw‘d eeLJ'\fFe

"‘I' X
S e
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et d'équipement, [I'état d'avancement des travaux, les conditions
atmospheriques, les instructions données, etc;

) communiquer par écrit 'ensemble des instructions pour les travaux sur le
~ terrain et conserver les archives en lieu s(r et a 'épreuve du feu, de 'humidité
et de l'eau;

s) inspecter les ouvrages achevés en présence du Maitre d’ Ouvrage. Elaborer les
listes des défectuosités et surveiller les travaux de correction. Emettre les
certificats de réception conformément aux dispositions du contrat, et préparer
les rapports d’achévement détaillés sur les principales composantes du Projet ;

t); controler toutes les lmplantatlons définitives. des. -ouvrages réalisées par
Ientrepnse Kalpataru, & partir des plansi dumplan tio qufelle fournit et vérifier
precedures de contréle de la qualité- ét. de! ecunte proposées par
I'éntréprise Kalpataru. )

Tache 2.4 : Suivi de ’état d’avancement

Le Maitre d’CEuvre devra s'assurer du suivi des travaux 'entreprise Kalpataru en vue
d’en déterminer I'état d’avancement sur une base mensuelle et de s'assurer que le
plan est correctement exécuté et que les colts y afférents sont maintenus au
minimum grace aux activités suivantes :

a) élaboration d'un modéle simplifié de calcul du taux d’avancement de I'exécution
des contrats lignes et postes. Ce modéle sera appliqué & l'entreprise Kalpataru
pour estimer les avancements en termes d'études, de livraisons des équipements
et des travaux. Ce modéle permettra aussi de déterminer un avancement global du
projet;

b) redaction des rapports d'avancement périodiques requis.et si nécessaire sur
demande du Maitre d'Ouvrage et enregistrement de toutes les activités du
chantier;

c) examen et, en cas d'accord, approbation des plans de travail proposés par
Fentreprise Kalpataru en vue de respecter les dates indiquées dans le contrat des

¥

travaux; 2

d) élaboration de formulaires et graphiques pour le suivi et I'établissement des
rapports d'avancement. Les plans seront présentés sous forme de diagrammes a
barres et de courbes,

Toutes les données seront communiquées au Maitre d’Ouvrage sous forme écrite
et sous forme numérique. Le Maitre d'CEuvre devra spécifier le logiciel de
planification qui devra étre utilisé pour le suivi d'avancement pour tous les lots de
construction par Fentreprise Kalpataru, et former aussi le personnel du Maitre

d'Ouvrage a son utilisation : //-;._@‘;;\\

e) analyse des écarts entre le rythme d’avancement des travafi¥ et PN p1a’n§‘ .de
'entreprise Kalpataru. Cette analyse comprendra une éva ) ,‘tlon des*tendances
des rythmes d’avancement réels par rapport aux rythm ’”_’ t
évaluation des impacts sur les activités a venir. En foncti dg sorr'analyse des
plans de I'entreprise Kalpataru, le Maitre d’CEuvre définira las megures a prend
en vue d'assurer [a réalisation des objectifs du plan de basey { f] enoné’es d%s
le contrat de travaux; \r R “'\ Ko7
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Les plans actuels I'entreprise Kalpataru ainsi que ['analyse et les recommandations
du Maitre d’CEuvre seront inclus dans les rapports mensuels que le Maitre d’CEuvre
soumettra au Maitre d’Ouvrage. )

f) mise & jour du plan et/ou des méthodes de fravail, en collaboration avec
Fentreprise Kalpataru, chaque fois que l'avancement des travaux enregistre un
retard par rapport au planning, afin de rattraper le retard accusé. Cette mise & jour
sera soumise a 'approbation du Maitre d'Ouvrage;

g) archivage de 'ensemble des mesures et accords et leur incorporation dans Jes
rapports mensuels d’avancement des travaux;

h) estimation tous les 3 mois au maximum des quantités requises pour achever Ies

de delal et les mesures de rattrapage prevues

Tache 2.5 : Suivi des aspects liés a FEnvironnement et aux Mesures Hygiéne-
Santé-Sécurité

Le Maitre d'CEuvre devra assurer le suivi et la Surveillance des aspects liés a la
protection de I'environnement biophysigque et environnement social (y compris les
Ressources culturelles physiques en cas de découvertes fortuites de vestiges), et ce
conformément aux dispositions du centrat de travaux et en I'application des mesures
de. Sauvegardes _environnementales _et. sociales...En..outre, il devra _surveiller tous
aspects environnementaux et sociaux li€és au Projet, visés dans les contrats .
d’exécution.
Plus specifiquement, le Maitre d'CEuvre devra :

» pour le Plan de Gestion Environnementale et Sociale (PGES)

* conseiller et assister le Spécialiste de la Sauvegarde Sociale et le
Spécialiste en Environnement de le Maitre d’'Ouvrage ainsi que les
assistants locaux dans les mises & jour dé ce plan ;

= veiller en collaboration avec le Maitre d’Ouvragé au respect du Plan de

. Gestion Environnementale -et Sociale (PGES) I'entreprise Kalpataru EPC -

pendant toute la durée de la construction ;
= veiller en collaboration avec le Maitre d' Ouvrage a la conformité des travaux
relativement aux prescriptions des Permis Environnementaux.;
= Préparer des rapports d'état des lieux pertinents ; Py
= vérifier que toutes les procédures de sauvegarde ER:
différents bailleurs de fonds sont dument re

Kalpataru. >
708 el
Tache 2.6 : Suivi des conditions de travail R ; e
Le Maitre d’CEuvre devra favoriser ['instauration de bonnes? n jrig:;f-ii}su’r les

sites du Projet. N

Ce faisant, il suivra les relations professmnnelles les ébndmdns:ﬁde vie, les
programmes de santé et de sécurité ainsi que les relations communautaires afin
d'identifier les problémes potentiels et de leur apporter une solution rapide en
concertation avec l'entreprise Kalpataru, attendu que la responsabilité de ces
conditions reléve entiérement de I'entreprise Kalpataru. Les problémes pour lesquels
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Fentreprise Kalpataru se trouve dans lincapacité de trouver une solution rapide, |
Maitre d'CEuvre devra immédiatement notifier le Maitre dOuvrage pour actlon a
prendre. .

Tache 2.7 : Traitement des réclamations et des demandes de modification

Pour traiter les réclamations I'entreprise Kalpataru et pour élaborer les demandes de
modifications & apporter aux spécifications du Projet, le Maitre d'CEuvre devra
effectuer entre autres, les activités suivantes, conformément aux dispositions des
contrats d’exécution :

a) tenir en archives I'ensemble des instructions relatives aux travaux sur Ie snte

conformément aux. dlsposmonséenancees ala Tache 2.1 ; ke

kS ':r('

b) élaborer et communlquer Ies_-,dlemandes de modification conférifiénent aux
procedures contractuelles. A cet égard le Maitre d'CEuvre devra préter une
attention toute spéciale aux Conditions Particuliéres Administratives et notamment
celles relatives a la révision des prix, et aux précisions apportées au point
correspondant ci-avant ;

c) tenir des archives complétes sur tout travail exécuté en régie par l'entreprise
Kalpataru;

d) ne s'épargner aucun effort pour prévenir les situations pouvant donner lieu a des
litiges ou contentieux et résoudre tout litige qui se présente avant qu'il ne fasse
l'objet d’'une réclamation officielle ;

e) recevoir et étudier toute demande de prorogation et/ou de compensation
supplémentaire. Toute demande de ce genre devra étre notifié¢e a le Maitre
d'Ouvrage le plus rapidement possible ;

f) faire des recommandations au Maitre d’ Ouvrage relativement au réglement des
réclamations. En consultation avec le Maitre d'Ouvrage, essayer de régler a
I'amtable toutes les revendications introduites ;

g) en cas de litige, participer & 'ensemble des réunions et apporter toute assistance
possible dans les négociations visant le réglement dudit litige.

Tache 2.8 : Certification des factures I'entreprise Kalpataru

Le Maitre d’CEuvre devra traiter et, le cas échéant, de certifier les factures de
prestations et livraisons I'entreprise Kalpataru attestant ainsi que ces prestations et
livraisons ont été exécutées conformément aux dispositions pertinentes des contrats.
A cet égard, le Maitre d’CEuvre devra, entre autres :

a) en collaboration avec le Maitre d’Ouvrage, établir des procédures ag
le traitement des demandes de décaissement de I'entrepris /e' g[ﬁa vant le
début des travaux, le Maitre d'CEuvre, I'entreprise Kalpatar et e*M Itre@' I uyrage
devront se mettre d’accord sur le format et la presen,tanon“ d%es “factures de
I'entreprise Kalpataru. {(’T‘.‘f 4

‘I' !
e ¥
k- ‘ ﬂ./w.,*a \‘. \3‘ 1

ropriées pour

b} toutes les factures seront a soumettre sous forme écrite é\t dous’ forme?eiectrom ue
se prétant a traitement par ordinateur en utilisant un Ioélmel\compatlblefamec les

[ i)

systemes du Maitre d' Ouvrage. \\i\' T Tf*-w-’f‘*ﬁf//

c) en rapport avec 'entreprise Kalpataru, évaluer chaque mois les travalscheves et
en établir le décompte pour les besoins des décomptes provisoires; examiner les
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demandes d'acompte I'entreprise Kalpataruet élaborer un décompte définitif des
travaux achevés pour la facture finale.

d) Dans les 28 jours suivant la réception de la demande de I'entreprise Kalpataru,
établir les certificats de paiement provisocires qui sont a soumetire au Maitre
d’Ouvrage.

e) etablir [a situation des comptes relative aux marchés d’exécution, valable a la date
de remise du certificat de réception pour 'ensemble des ouvrages tout en tenant
compte des colts éventuels des réclamations non encore satisfaites, de la
réeparation des défectuosités pendant la période de garantie, etc.

f) examiner et certifi er,‘les. demandes I'entreprise Kalpataru pour Ia| Ilberatlon, de la
retenuetde}garantie e gau i iles decomptes finaux. R 3

Tache 2.9 * Suivi des Cout-: SRR b

Le Maitre d’CEuvre aura & charge de superviser le colt du Projet par rapport aux
budgets des contrats d’exécution. A cette fin, utilisant un systéme informatique de
budgétisation et de prévision des codts, tous Ies 3 mois au pius ou chaque fois que
des modifications importantes sont introduites, il devra préparer en collaboration avec
entreprise Kalpataru, une estimation des cofits du Projet qui tient compte des
volumes actualisés tels que présentés a la Tache 2.2, des colts introduits par les
demandes de modification, du colt éventuel des reclamatlons ainsi que des dépenses
prévues sur les montants prévisionnels. .

Le Maitre d’CEuvre devra également élaborer une note de decalssement prewswnnel
ce jusqu'a la date d’achevement des travaux en se fondant sur le codit ainsi révisé du
Projet.

Le Maitre d’CEuvre devra informer le Maitre d’Ouvrage suffisamment & [avance
chaque fois que des fonds supplémentaires seront requis pour le budget du Projet.

Le Maitre d'CEuvre, en concertation avec le Maitre d’'Ouvrage devra sélectionner et
installer pour ses propres besoins et auprés de ce dernier qui lui indiquera les sites
d’installation, un logiciel adéquat pour le suivi des collts.

Au plus tard le 10°™® jour ouvrable de chaque mois, le Maitre d’CEuvre devra fournir
pour saisie dans le systeme informatisé pour le suivi des codts du Projet, les donnees
suivantes relatives a tous les items payables des marchés d'exécution : R

v’ estimation des volumes de travaux effectués (ou dans le cas des montants
forfaitaires ou prévisionnels, les sommes & compter) dans le mois;

v estimation des volumes de travaux restants (ou montant des dépenses a
effectuer) jusqu’a la fin du contrat.

Ces données seront & soumetire sous forme écrite et sous forme electronique,

séparément de [a certification que le Maitre d'CEuvre fera des factures de I'entreprise

Kalpataru. Lesdites données sont a coordonner avec celles contenues dans les

rapports mensuels.

Au cours de la réalisation des travaux, le Maitre d’CEuvre a

contrdle financier de I'avancement du projet.

a) fournira un planning de décaissement, conformément a
début d'exécution de I'ensemble du projet et sa mis
mensuels ;

b) examinera et pré approuvera les décomptes pour paieme
le Maitre d'Ouvrage;

c) suivra les paiements effectués par le Maitre d'Ouvrage a l’entrepriéé'- Galpataru ;
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d) s'assurer que [lentreprise Kalpataru s'est acquittée de ses obligations
contractuelles ;

I

e) rester disponible et répondre a 'appel du maitre d'ouvrage pour nécessité relative
au projet pendant la période de garantie :

f) au cas o0 la réception provisoire est assortie de réserves, conseillera le Maitre
d'Ouvrage quant aux dispositions & prendre et faire exécuter les décisions arrétées
pour remédier aux imperfections et malfagons

Tache 2.10 : Prestations complémentaires

Les. prestat:ons attendues sont les suivantes : e e

Ve _.i.iés. TdRs et le ' budget - cerrespond_ Watour. des études

cemplementalres jugées nécessaires pour la‘’misé éniesuvié physique et la
mise en exploitation des ouvrages du projet et qui dépassent le cadre des
obligations contractuelles du Maitre d'CEuvre. Ces études devront étre réalisées
a un moment approprié avant la mise en service du projet ;

¥ assurer la coordination des études détaillées pour chaque poste et ligne de
transport (configurations de baies, localisation des portiques, protection et
relais, SCADA, réglages, surveillance, mesure, comptage, protection, etc.) et
les travaux (travaux de génie civil, fourniture, installation, essais, etc.) entre les
différents entrepreneurs (lignes de transport, postes, SVC et SCADA) ;

v assister le Maitre d'Ouvrage le cas échéant dans la coordination technigue des
interfaces avec les parties en charge du reseau d'électrifi catlon rurale le long de
[a ligne d’intérconnexion ;

v' assister le Maitre d’ Ouvrage dans la coordination avec les acteurs concernés
dans les pays, des études d’exécution de la ligne d'interconnexion avec celles
de I'€lectrification le long de la ligne de transport en vue de faciliter linterfagage
entre le projet de [Iinterconnexion et les travaux d'électrification des
communauteés rurales le long de la ligne ;

v assister le Maitre d’Ouvrage dans la coordination des études avec celles des
autres projets en lien direct avec le projet. Le Maitre d'CEuvre veillera en
particulier & ce que les principales spécifications des equipements des postes
soient compatibles pour ces projets. Au cours de ces études, le Maitre d'CEuvre
examinera avec lentreprise Kalpataru les spécifications et proposera des
eclaircissements/modifications supplémentaires au besoin ;

v le Maitre d'CEuvre coordonnera les études techniques et les travaux du SCADA
des postes pour I'intégration dans les dispatchings nationaux.

Tache 2.11 : Contrdle en fin de travaux

Il est entendu que tout le travail de supervision et de contrdle que le Maltre d CEuvre a
l'obligation d’effectuer ne sera pas terminé avec la fin des travaux de A2
égard, le Maitre d’CEuvre disposera d'un délai de trois mois pour fi §§ Lcegéé"q
En outre, obligation lui est faite de délivrer, pendant cette péri da, es ceﬁlﬂcats,_
receptlon au titre des contrats d'exécution (ou le dernier des cgRific ats =i iesxtrava‘

ont été effectués par phases). %(a,\a',‘; d § ;;’ & Y‘é‘é i
L R =
En fin de travaux, le Maitre d’CEuvre devra : G, CEME JUF

a) collecter les divers documents dont : Manuels d’ explmtat[‘bn @tde mainténant:

Etudes et Plans des équipements ; M :wf o /?,/ 4
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b) établir la liste des Anomalies/réserves et assurer le suivi de toute liste
d'anomalies ou de réserves dans les certificats émis et veiller a la correctjon
des anomalies ou a la lévée des réserves en collaboration avec le Maitre
d’Ouvrage dans les délais ;

c) établir les Certificats de transfert de propriété. Aprés étude des demandes de
réeception des ouvrages soumises par I'entreprise Kalpataru pour chacun des
contrats, émettre des certificats de transfert de propriété (ou rejeter la demande
de l'entrepreneur en donnant les raisons du rejet) et émettre tout autre certificat
de réception provisoire conformément aux exigences contractuelles ;

d) soumettre les conditions régissant la mise en service I'entreprise Kalpataru afin

3t deddeur permettre d’élaborer, dans. le: deta:lj_ggurs‘propres procédures ;

W

O

‘réception des différents ouvrages d'investissemerits ;

f) etudier les procédures et les rapports de mise en service préparées par
l'entreprise Kalpataru pour s’assurer que les critéres de conception ont éte
respectés, que toutes les observations requises seront faites, que les méthodes
proposées conviennent pour controler les procédures de mise en service et que
Fentreprise Kalpataru connait parfaitement 'ensemble des aspects et criteres
pouvant dicter 'interruption de la mise en service ;

g) évaluer les besoins spécifiques de mise en service pour le contrat de fravaux
en tenant compte des conditions générales du Projet ;

h) -procéder au -contréle et & -la -réception -des- travaux et émettra les PV
correspondants en accord avec & Maitre d’Ouvrage et élaborer les certificats
de réception a la suite de 'achévement des essais de mise en service.

i) vérifier et approuver les schémas conformes a I'exécution (schémas as-built)
fournis par 'Entreprise (voir Tache 2.11). Le Maitre d’CEuvre établira la liste
détaillée des documents constituants le dossier de récolement. Il lui appartient
de collecter et de vérifier les documents ci-dessus fournis aprés exécution par
I'entreprise Kalpataru (et notamment les plans d’ ensemble et de détai
conférmes a I'exécution) ;

j) valider les plans des équipements plans par ['entreprise Kalpataru, examiner et
déposer un dossier complet dans les trois mois suivant I'achévement du projet ;

k) examiner lintégralité et |'adéquation des manuels d’exploitation et de

maintenance des équipements et les approuver avant la délivrance des

certificats finaux.

Tache 2.12 : Essais et mise en service des ouvrages

A l'achévement du contrat des travaux, il est attendu notamment jw itre d'CEuvre
qu'il :

a) coordonne et Pilote les essais a I'achevement desdits tra ‘ 45‘? Lo %

b) établisse la stratégie et le séquengage de la mise en moe oiés sc\btlonb’k e
FOuvrage et des synchronisations sur la base des avaz ents ﬂ,ﬁtravayx{éj
des simulations requises ; T L

\\, . iy ;
¢) procéde a des vérifications et au contrdle de Ilntegral[te 1 ié\equorfmt&?ies
ouvrages aux exigences contractuelles, en collaboratiey é\ta’q,%p;;ée; i a!tre
Hondg - .
d’Ouvrage ; . T
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d) participe avec le Maitre d’Ouvrage, a tous les essais finaux des systémes
meécaniques et électriques, y compris les systémes de verrouillage et de

sécurité et les coordonne ;

e) passe en revue les fiches d'essais ;

f) pendant la période de mise en service des équipements du contrat de travaux,
I'equipe de mise en service du Maitre d’CEuvre, en collaboration avec le Maitre
d’Ouvrage, devra :

o

Tédche 2.13

examiner et approuver les procédures I'entreprise Kalpataru pour la mise

sous tension, les mesures de performances et les essais de réception ;

coordonner la mise en czuvre des procédures approuvées ;

assister au;cg__sgaig;_’déggré,ée"“éieig_t (aprés la mise sous tension), examineng: g
ous. d'essais conformément aux exigeEnees™;

les résultatsiat rapporey doy
contractuelles: =~ ™
preparer un rapport sur toute modification apportée a l'installation pour
répondre aux exigences des essais de réception.

¥

: Suivi des doéuments de récolement

Le Maitre d'CEuvre devra conserver sur les sites des jeux complets des dossiers,
tableaux, plans, dessins, schémas, etc. de récolement qui reflétent I'état effectivement
exécute de toute composante du Projet. A cet égard, il devra, entre autres :

a) veiller a ce que I'entreprise Kalpataru mette a jour le plus rapidement possible 5
ses documents de travail au fur et & mesure de l'achévement des différentes
composantes du Projet. Sont couverts par cette disposition au moins tous les
documents visés antérieurement « Bon pour exécution » par le Maitre
d'CEuvre ;

b) verifier les documents de récolement soumis par 'entreprise Kalpataru et, le
cas échéant, les signer, dater et viser « Situation effectivement exécutée ». Les
documents ainsi visés sont a renvoyer a Pentreprise Kalpataru qui devra en
preéparer de nouvelles copies propres a l'intention de le Maitre d'CEuvre et du
Maitre d’Ouvrage. )

Tache 2.14 :

Rédaction des Manuels d’exploitation, maintenance

L'entreprise Kalpataru devra élaborer des manuels détaillés pour Pexploitation et
I'entretien des ouvrages du Projet tels que prévus dans leurs contrats d’exécution.

En concertation avec le Maitre d’'Ouvrage et I'entreprise Kalpataru, le Maitre d’CEuvre
coordonnera la rédaction de ces manuels en vue d’assurer leur homogénéité et leur
caractere systematique et exhaustif ainsi que leur confection et soumission en_temps

voulu.

Le Maitre d’CEuvre remettra, aprés vérification et approbation, les /‘olétjﬁéﬁfs"\-gliv
Maitre d'Ouvrage ainsi que les notices de fonctionnement 8t” d’'entrefisoN
accompagnées des consignes d’exploitation des ouvrages. fK’ ‘/ 57;6'* : &‘?\
Le Maitre d’CEuvre devra : ey
a) préparer a partir des manuels fournis par les Entreprenéq%,s'{;.!
d'exploitation et d’entretien pour I'ensemble des ouvrages dé\‘%’fh]en_qi\filggff'géii‘;’“’_f*’

U DTN
R

e
'z_i'.

ok
3" £

WAL ~€4§f in & g
es manugls’=x/
ey E 4

h

Iy 10
0 ik

y e B VL
. . . . N . - v Aaii e B e
:Snos:i[:l:t-lons electriques, mécaniques, de lignes d'interconnexi %@ﬁﬁtgs
¥
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b) préparer un manuel détaillé d'exploitation et d’entretien pour tous les
équipements, avec indication des references aux manuels d'exploitation et
d’entretiens associés rédigés et -regus des divers. Fournisseurs des '
équipements ; :

c) aider le Maitre d’Ouvrage & appliquer et établir des procédures et des
programmes d'entretien ;

d) remettre des registres bien présentés pour l'exploitation et la maintenance
(inventaire par désignation, liste sommaire des équipements et des
installations, plans conformes a I'exécution pour les équipements électriques
des lignes et des postes).

14‘3Renforcement des ca acutes et tr. fert de: com etences
A _ P Wﬁ‘{h ;%am

Le Maltre d Ouvrage entend capltaltser le ‘sav0|r-fa|re dans les différents
domaines techniques liés au projet & travers un fransfert de compétences a son
personnel. Par conséquent, un programme de formation certifiant, faisant partie des
missions du Consultant, sera proposé au personnel du Maitre d’Quvrage.

Ces programmes de formation seront élaborés pour deux (02) vagues de
quinze (15) personnes suivant un calendrier qui débutera immédiatement apres |a
sigr;lature du cont_fati_o_bjet des prestations du consultant. Lesdites farmgtigns devront
se dérouler au siége du Bureau d’Etude disposant 'du meilleur plateéau technique
ainsi que dans les institutions universitaires (étrangéres) et dans les laboratoires de
recherche. Pour permettre au personnel du Maitre d'ouvrage de renforcer ses
capacités pour un suivi optimal dudit projet.

Le Maitre d'CEuvre devra a cet effet :

- élaborer et soumettre 15 jours aprés la notn"catlon de ]Ordre de Service de
demarrage des prestations, au Maitre d’ ouvrage pour valldatlon des
programmes de formation spécifiques aux disciplines relatives a la mise en
ceuvre desdits projets de fag:oh a intégrer les participants & [a réalisation des
travaux et les sensibiliser & la conception et au comportement anticipé des

ouvrages ;

- définir les objectifs du plan de formation ;

- établir les priorités dans les besoins et le choix de form
- rédiger le cahier des charges des formations ;

- planifier les actions de formation,

- budgétiser le plan de formation ;

- veiller a I'organisation et & la tenue des sessions de formation par I'entreprise

Kalpataru, du personnel technique du Maitre d'Ouvrage, aussi bien sur le site
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d’exécution du projet pendant les travaux qu'au siége de I'entrepreneur pour les

études d'ingénierie, le dimensionnement des équipements ; b

- participer avec lentreprise Kalpataru a Pélaboration d'un programme de
formation spécifique sur les consignes d'exploitation, axé sur la description et la
simulation des manceuvres d’opération les plus courantes ;

- participer avec l'entreprise Kalpataru a ['élaboration d'un programme de

formation spécifique sur les consignes d'exploitation de la ligne HT et des

. .Rostes de transformation HTIMT les pqujttqul\:llﬂ_?/Bi'lf pour I'électrification rurale.

Lq§gxes?de formations couvriront :

Lieu et nombre de

N° Module de formation Durée
personnes
Gestion des Projets
Montage de projet: besoins, )
1| faisabilits, financement 2 semaines
De' la planification stratégique a la | i
2 | planification opérationnelle de projet | " 1 semaine
Gestion axée sur les résultats
3 | (GAR) des projets et programmes 2 semaines Premiére vaque (15
personnes) :
Suivi-évaluation de projets et Bafia
programmes : principes et outils .
4 P P 2 semaines Seconde vague (15
personnes) :
Pratique du sui-evaluation : ] Bafoussam
5 | tableaux de bord avec Excel 2 semaines
Concevoir et mettre en ceuvre une :
5 | enquéte 2 semaines W m
ST
Evaluation en cours et ex-post des 2 EIETN e Vs G\

7 | programmes et projets : principes et | 1 gemaine
outils '

Formation sur les outils de planification du secteur de l@lecfﬁqte P2 /f:

Zer-tatis
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Formation sur les outils de
planifications telles que Power Line,
PLS CADD, AUTOCAD,
MANIFOLD, NEPLAN, CYME, GAP,
etc.

2 semaines

Premiére vague (15

personnes) :
Kribi
Seconde vague (15

ersonnes) .

Douala

Formation sur les  Systéme |
d'Information Géographig
et le Web Mapping . %

Premiére vague (1 0]

ek (gSIG)é» Lo

b ‘21 sémaines | ek -l
i Seconde vague: (10!
personnes) ;
Bafia

Les formations et le renforcement des capacités du personnel du Maitre d'Ouvrage

devront étre sanctionnés par des certificats.

3.1.5 Le reporting périodique au Maitre d’Ouvrage et I’ archlvage
> reporting penod:que au Maitre d’Ouvrage

lL.e Maitre d’CEuvre établira et remettra a la fin de chaque mois, dans les quinze {15)

jours qui suivent le mois écoulé, en cing (05) exemplaires pour le Maitre d'Ouvrage,

un rapport de la mission de contréle comprenant :

la situation administrative des marchés passés pour les travaux et le contréle, le
relevé des ordres de service, les contentieux ; ‘
les moyens matériels et humains mobilisés par les entreprises et par la Mission
de Controle ;

une description des travaux exécutés, des incidents rencontrés, des mesures
correctives prises, des modifications apportées au projet ;

les commentaires sur les résultats d’essais de laboratoire et sur la qualité des

travaux ;
L‘m
les previsions actualisées de budget du projet (travaux, 5;0@ ?fe cdmaa ées
e o ¢\‘,° ‘.
au budget initial et 'explication des écarts éventuels ; é! B _/' ?‘f-’f""""f-‘h\\%’a% *
- §

la situation des demandes de paiements des décomptes dé§ 'c':'onti'actants I “'

!
Free

‘a "off
les attachements de chantier (avance, approwsmnnement};:travaux act;_LeVe‘S*bu
WG et e S
non, etec.) ; W8, TR e

Mo A g Y
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les attachements financiers (intéréts moratoires, pénalités, révision de prix,
ete.) ; '
les décomptes: périodiques ;
I'etablissement du décompte général définitif en fin de chantier.

> archivage physique et numérique de I'ensemble des documents

liés a la mise en ceuvre du projet

archivage physique et numeérique de 'ensemble des documents liés au projet :

correspondances admlnlstratlves formatlons cahlers de charge manuel
d’'exploitation de I'ouvrage, photos aériennes et terrestres...

mise en place d'une vidéothéque relative aux différents travaux de
construction ;

réalisation d’un film documentaire d'une durée de deux (02) heures maximum

retracant les grandes etapes du projet (conception, construction". et

-exploitation)-;: A S T , ‘
realisation d'un album photo (numérique et physique) comportant les
photographies aériennes et terrestres décrivant les évolutions des travaux lors

des phases de conception, de construction et d’exploitation.

3.1.6. La réception et la mise en service des projets

I'évolution des_ ‘prévisions d’achévement des travaux et information dur Maitre
d’Ouvrage ;

la réception technique des ouvrages et équipements ;

I'élaboration des attachements contradictoirement avec les entreprises ;

la rédaction et la signature des procés-verbaux de pré réception technique des

travaux prealables aux réceptions partielles, provisoires et définitives ;

la participation aux opérations de réception (partielle, proxyi Qiinltlve) en
Q—QQ L\ELIC Qf.

assistance du Maitre d’Ouvrage ; o ~E «,’q_,
5 ¥ '. - » 6."»
l'aide du Maitre d'Ouvrage & I'appréciation des justificati s des eves;\trgl%\\:retards
-"‘g:fé'l b ﬂ "'E
d’'exécution par I entrepreneur - 5’&-}; o0y /5
.A ﬂ‘\’r\ ,-4 (1- *

la gestlon de I'exercice des garanties par les en f
réserves - 7
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)

La réception provisoire constitue le point de départ du délai de garantie.

Les différentes phases de la mission sont déclenchées sur ordre de service et
feront 'objet d’un rappart écrit remis au maitre d’ouvrage dans un délai de quinze (15)
jours suivant la fin de chaque phase.

Les documents de 'APD et DCE seront remis avec un exemplaire reproductible
sur CD-Rom ou clé USB. Il en est de méme pour les rapports mensuels d'avancement

de la mission, des rapports d’achévement de chague phase de la mission et du
achevement final de la mission. i G

““‘r § "@ g

3 1 7 SUIVI des installations et I’ ass:stance du Maltre d’ouvrage
pendant la phase des garanties de douze (12) mois.

rapport d:

Au cours de la période de garantie des ouvrages de douze (12) mois, obligation est
faite & la maitrise d’ceuvre d'inspecter de fagon périodique les ouvrages achevés, de
notifier & I'entreprise Kapataru toute défectuosité relevée dans ces ouvrages et
exigeant une rectification et de superviser I'exécution de ces réparations.

Avant l'expiration de la période de garantie, la maitrise d'ceuvre devra encore effectuer
une inspection des ouvrages achevés et, aprés s'étre assuré que Pensemble des
défectuosités constatees ont été réparées par I'entreprise Kapataru a sa.satisfaction,
l'obligation- lui est alors faite de délivrer a I'entreprise Kapataru, aprés accord avec le
Maitre d'Ouvrage, un certificat ayant valeur de certificat de réception définitive dment
signé par les parties concernées dont le Maitre d’Quvrage. Ce dernier devra prendre
part & toutes les réceptions définitives des travaux exécutés. La maitrise d'ceuvre
devra ensuite &tablir un état définitif du compte au titre du contrat de travaux.

La maitrise d’'CEuvre fera ses recommandations au Maitre d’'Ouvrage relativement au
remboursement ou a la libération de toute caution que l'entreprise Kapataru aura
constituée conformément aux dispositions pertinentes du contrat de travaux.

Tous les frais de déplacement, de logistique et d'hébergement des experts pendant Ia
période de garantie doivent é&tre pris en charge par le Maitre d’ceuvre.

Au cours de la période de garantie du contrat de travaux, la maitrise d'ceuvre assistera
et conseillera a distance, le Maitre d’Ouvrage et la SONATREL pour :

= verifier régulierement I'état des problémes en suspens et les solutions
apportées ;

= examiner les informations statistiques relatives au fonctionnement de la ligne
de transport et des postes, y compris les systémes de protection, les
consignateurs de défauts et les télécommunications ;

» identifier [es causes et trouver des solutions aux anomalies ou problémes
d’exploitation observés.

L\QLE oG

ey tc

Aussi, il devra aussi participer aux essais de levée des resg,- e‘sc,etiafﬁ("ﬁ\‘s gctions

avant la délivrance des procés-verbaux de réception défi n|t|v¢ "* 2 ‘v?“we;_\% ‘%gf,c
EEEONWATA

Tous les frais de déplacement et d'hébergement des employ es de a ma| nse .q oeyvre

et tous les frais durant la période de garantie seront a sa chqr“ge;: N wet
- w_.v'ﬂ..b

"6_ e,rg'{ P."\Q’
‘-.‘.A!l'\c‘rG&_.- o
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3.2. Fonction de I'assistant a la maitrise d’ouvrage :

t
L.e consultant assistera le Maitre d' ouvrage dans 'exécution des prestations ci-aprés,

- ot il devra :

« participer & la définition des objectifs stratégiques et des besoins fonctionnels et
techniques au regard des besoins du MINEE ;

» s'assurer de la faisabilité de la mise en ceuvre du projet sur tous les aspects :

o organisationnels ;
o juridiques ;
) o budgétaires ; _
S B%@ - de planification et de resseurcesgig: % T
“w Spréconiser et aide au choix de la solution et‘ deSep estatalres le cas échéant ;

garantlr la coordination et le pilotage durant foute i durée des travaux ;

« s’assurer de la réalisation du cahier des charges ;

« rédiger et suivre le déroulement des plans de tests, vérifier les tests ;

» controler les correctifs et les délais ;

» préparer le support utilisateur, assurer la maintenance fonctionnelle ;

- assister la coordination de projets ;

« assurer le suivi d'avancement ;

« observer un suivi des risques et incidents ;

» accompagner les équipes projet du MINEE R

« vérifier la conformité du travail réalisé par le partenaire technlque par rapport au
cahier des charges initiales ;

« contréler et réceptionne les prestatlons fournies par le partenalre technique, ses
sous-traitants le cas échéant ;

« travailler en étroite collaboration avec la SONATREL étant entendu que ces
ouvrages seront rétrocédé a cefte structure aprés la réception définitive des
travaux. .

4. Rapports

Les prestations comprennent l'élaboration et la soumission réguliére au Maitre
d'Ouvrage de différents types de rapports au suivi de l'avancement des travaux du
projet et requis pour les besoins de ses archives. La préparation des rapports
constituera une partie intégrante des taches contractuelles de la maitrise d’'ceuvre qui
devra maintenir un dossier complet et centralisé de tous les rapports qu'il aura
élaboreé.

Tous les rapports, documents, produits (simulation pour les études de réseau, etc.) et
presentations de la maitrise d’ceuvre doivent étre préparés en frangais et doivent étre
sous une forme et un format acceptable pour le Maitre d’ - Toutes les
versions électroniques des rapports et autres doivent étre s&@ > USB et
doivent contenir des versions modifiables et non modifiable$ i

Ces rapports en version préliminaire et finale, en ff; n(;als“ suwant le ombre
d'exemplaires spécifié ci-dessous. Toutefois, pour diffuse rapLdement les mfprmatlons
entre différents sites, tous ces rapports doivent égaleme t\gtretenvoyes Pa(;agleiement
par courriel. cg;_f‘ 25 wiior >

En accord avec le Maitre d'Ouvrage, la maitrise d'CEuvre & éborera&u’g;/‘f“orélat de la
présentation pour 'ensemble des rapports, révision du format, FbeSBin-ast, au fur et a
mesure de |'avancement des travaux; élaboration des rapports d'exécution (mensuels,
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trimestriels, d’'achévement, final, circonstancie si requis, etc.), exposés techniques et
rapports spéciaux comme suit :

v Rapports d'avancement mensuels (12 copies physique + 1 clé USB)
Ces rapports présenteront les activités de la maitrise d'ceuvre et l'état
d'avancement des travaux au cours de |la période considérée. Ce résumé sera
accompagne par les représentations graphiques appropriées : comparaison de
I'état d’'avancement avec le programme d’ensemble, explication des anomalies
et mesures rectificatives proposées. Le rapport mensuel doit également
contenir une section sur le Suivi Environnemental et Social du projet du PGES.
Ces rapports mensuels doivent étre publiés au plus tard le 7éme jour suivant la

suivantes : ' ‘?“ig ‘ ﬁ T
= nom du Maitre d;©uvrage du:ProJet &t du Maitre d’ CEuvre
= mois objet du rapport;
= diagramme d'exécution indiquant ['état d’'avancement réel des travaux du
Projet, y compris de la fabrication et du transport des équipements;
= description des activités achevées ou encore en cours ;
* date d'achévement prévue ;
= données des colts et dépenses ;
= état du Suivi Environnemental et Social du PGES, et d'autres
instruments de gestion des risques’ et impacts sociaux liés aux travaux
en\nsages “(genre, ~inclusion"sociale/groupes vulnerables-personnes' ;
’ vivant avec un handicap, violences sexistes et exploitation et abus
sexuels, mécanisme de gestion des plaintes, etc.) ;
= personnel de la maitrise d’ceuvre (expatrié et local) : mise en ceuvre des
procédures d’utilisation et de gestion de la main d’'ceuvre, des codes de
conduites, mécanisme, etc. ;
= personnel de l'entreprise Kalpataru: mise en ceuvre des procédures
d’utilisation et de gestion de la main d’ceuvre, des codes de conduites,
etc. ;
» équipements I'entreprise Kalpataru ;
» situation des permis, autorisations ;
situation des réclamations/litiges et des propositions de
modifications/avenants, etc.

v" Rapports d’avancement trimestriels (12 copies physique + 1 clé USB)
Rapports trimestriels résumant les activités Gd/e:-l altrlse d'ceuvre et
l'avancement des travaux au cours de la pgri ﬂé""“ -
trimestriels doivent étre publiés au plus tar' \3 éme Joqr
trimestre. Le rapport trimestriel doit égalems E;c’on’gmwiﬁne,?e

@ gn sur le Suivi
wl

5 Loth e
Environnemental et Social du projet. & i we X At
"JE:S“ “*S‘-.'-AQ'_:";_-‘E:’*"‘ &;2 i
1." o
v' Rapports d'inspection en usine (12 copie physlque+ 1.th"33 B)

Des rapports d'inspection d'usine couvra -\fl'l,nspec omg\ejyfa participation
physique a tout essai d'équipement effectué ]:iar e _gbﬂtant Ces rapports
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doivent étre établis dans les 10 jours calendaires suivant la fin de I'inspection
de I'u§ine.
v Rapport de mise en service des ouvrages (12 copies physique + 1 clé
USB)
Rapport de mise en service des ouvrages couvrant les essais observés, les
procédures suivies, la consignation des paramétres de !'équipement et la
performance opérationnelle de référence, les résultats des essais, la vérification
prouvant que les résuitats des essais satisfont aux exigences contractuelles et
aux recommandations du Maitre d’QOuvrage. Ce rapport doit étre établi dans les
30 jours suivant la fin. des. ?SSEIIS de réception. e,
e I . ‘*7’2‘?:- g
v' Rapport d' a%ﬁent de?l!%’(ecutmn du prolet (12 coples“ph. .51que\+ 1:7%?
USB) o
Un rapport d'achévement de la mise en ceuvre du projet qui résume I'historique
du projet, e co(t final, la documentation et les fichiers remis au Maitre
d'Ouvrage et les points contractuels en suspens qui doivent étre suivis par le
Maitre d’Ouvrage et la SONATREL. Le format du rapport devra étre soumis a
approbation du Maitre d'Ouvrage impliqué dans le projet et étre établi pour
chaque ot du projet dans un délai de 60 jours suivant la remise de tout procés-
verbal de réception pour 'ouvrage objet du procés-verbal y compris les plans
de récolement essentiels, méthodes et conditions de travail, etc Le rapport
devra comprendre a minima les chapitres suivants :

* rapport sur les études d’exécution (rapport complet depUIS Favant-
projet détaillé et mention de toutes les modifications apportées
durant la construction) ;

» rapport sur les travaux (détails des programmes initiaux et réels, des
avenants aux contrats, des points majeurs de la construction, des
difficuités rencontrées et de leurs solutions, de la fourniture des
equipements, de leur livraison, des difficultés de montage et les
solutions correspondantes, détails sur les résultats des tests. de
matériaux, et les photographies d'avancement) ;

» colts des travaux (quantités initiales et finales, ainsi que les co(ts et
dépenses finaux) ;

= plans conformes a I'exécution a remettre sous les formats suivants :
i) plans réduits au format A3, ii) plans sous forme reproductible,
iii) plan sur tirage papier, iv) copie sur microfiche, v) copie sur CD-
Rom.

L

v" Rapports et documents spéciaux

G IQUE G
'i‘) "‘L e
* plan de développement de projet rr?- sg;{ b ?-i\:: Ny
* notices d'exploitation et d'entretie srouvrage& f:
* manuels de projet et d'assurance quallte (;12 copl

clés USB) ; WEay St Do)
* la maftrise d’ceuvre doit soumett e“t}n‘ rappom'ada J,demande du

Ve

Maitre d’Ouvrage sur toute questi r(gec mq{Uegpcﬁ ant avoir une

incidence majeure sur le projet (mini u&ﬁ_&g@%é’phyanuw 1clé

USB) ;
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* rapports d'incidents. Tout incident survenant au cours de la mise en
ceuvre physique du projet doit etre immédiatement signalé au Maitre
N d’Ouvrage ; '

.= doecuments d'ingénierie (5 copies physique + 2 clés USB). Les
rapports doivent comprendre des notes de conception technique,
des calculs techniques, des calculs économiques et financiers, des
plans, etc. Les documents électroniques doivent é&tre fournis dans le
logiciel MS Office et les plans dans AutoCAD, ou dans un logiciel

compatible ;
» tout autre rapport qui peut raisonnablement étre exigé par le Maitre
d Ouvrage |
Le Consultim‘: devraf_h% % ‘ i}_,t_ . :Mh_

% - FE
::1)l Notiierimmeédiaterient le Client.de tout manquement derﬁentrepnse* Kal,‘oat‘aru a
se conformer a ses obligations en matiére d’Exploitation et Abus Sexuel et de
Harcélement Sexuel ;

b) Notifier immédiatement le Maitre d’Ouvrage de toute allégation, incident ou
accident qui a ou est susceptible davoir un effet négatif important sur
F'environnement, les communautés affectées, le public, le personnel du Maitre
d’Ouvrage, le personnel de Fentreprise Kalpataru ou le personnel de la maitrise
d'ceuvre. Dans le cas d’Exploitation et Abus Sexuel et/ou Harcélement Sexuel,
fout en maintenant la confidentialité, selon le .cas, le type" “d'allégation
(explaitation sexuelle, abus sexuel ou harcélement sexuel), le sexe et I'dge de Ia
personne qui a vécu lincident allégué devraient étre inclus dans Finformation. La
maitrise d’ceuvre doit fournir au Maitre d’Ouvrage les détails de ces incidents ou
accidents dans le délai convenu avec le Maitre d’Ouvrage ;

c) Informer immédiatement et partager avec le Maitre d’Ouvrage les notifications
sur les incidents d’ES ou accidents rapportés au Consultant par Pentreprise
Kalpataru, et selon les obligations de I'Entrepreneur dans le cadre du Rapport
d’'activités ;

d) Partager avec le Maftre d’'Ouvrage en temps opportun les états des mesures ES

de I'Entrepreneur, selon les obligations de I'Entrepreneur dans le cadre du
Rapport d’activités.

5. Reésultats attendus

Les résultats escomptés apres le recrutement du consultant sont les suivants :
- La realisation du projet selon les normes en vigueur et les meilleures spécifications
techniques ;
- La réalisation du projet a un coGt optimal ; .
- Le transfert au MINEE des compétences. P _\\f;gﬂpu% _
- l'archivage physique et numérique des documents du p;m@t" ~T

? J‘
Le Consultant sera entiéerement responsable de la |§ hsatlon de [gtude); compris
les prestations effectuées par ses sous-traitants. Il fournira Iesfspe0|ahste§ (\;elr annexe),

oy 3N

les structures de soutien et la logistique indispensable en q'L‘xaLtj Letsﬁbnfquantlte pour
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'exécution de sa mission. Il prendra toutes les dispositions nécessaires pour la bonne
exécution et dans les délais impartis dy travail qui lui sera confié. .

PERSONNEL CLE
Le Maitre d'ceuvre devra joindre a son offre la liste, les curricula vitae et les

copies des diplémes du personnel clé qu'il affectera & la mission tel que présenté dans

le tableau suivant.

DESIGNATION

FORMATION

EXPERIENCE

Chef de Projet

. (Expert en,pr.éjets_

- de construction
d'ouvrages de
transport d’'énergie
électrique)

Niveau ingénieur

“(Bac + 5 ans ou

plus) spécialisé en
génie  électrique,
génie civil,
électromécanique,
maintenance
industrielle

» Doit avoir au moins 15 ans d'expérience
. cdans: lag constructlon des

: ‘gansporg‘dzenergie et des postes de
transformation d'énergie a 400 kilovolts
minimum ; Avoir superviser au moins 2
projets de lignes 400 kV au cours des 15

derniéres années ;

» Sera responsable de la planification et
de la gestion de la dotation en
ressources d'une équipe
multidisciplinaire d'ingénieurs .

e Devra agir’ éi"fit're "du représentant de
'employeur pour la gestion des contrats
de construction au jour le jour.

¢ Devra agir pour l'intérét de I'employeur -
dans des limites définies - par rapport a
toutes les questions contractuelles (y
compris les paiements). Traiter des
questions de "projets tels que les
demandes de modification de
I'entrepreneur, les différends, les retards
de construction, etc. ... et assurer le
maintien d'une bonne relation de travail
entre les parties concernées.

Devra s’assurer que les dossiers de projets
sont bien entretenus et fournissent des rapports
complets et en temps opportun gestion a
I'employeur, au besoin.

Un Chef de projet
Adjoint de
nationalité

Camerounaise

Niveau Ingenieur
(BAC + 05 ans ou
plus) spécialisé en
Geénie Electrique,
Génie Civil.

e |ngénieur (BAC+5) en Génie Electrique,
Génie Civil ;

X [4)
o Doit avoir af ;mb[ S 5 ansv& périence
dans la con 3 uet:on qu Jléhgs deﬂransport
d'énergie e .6é’s:{postes de;tranéformatlon

d'énergie & 2&3 kllovolfs mlnlmur’ri
o Q /

k% D
%, ‘.‘ ~.‘~. x‘fi'l: d\?‘n../

-
) o
Yand oy A n,G\»/

S S
\-M
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Un Conducteur
des Travaux

Niveau Ingénieur

plus) spécialisé en

(BAC'+ 05 ans ou |

Ingénieur spécialisé en Génie Civil

Doit avoir au moins dodze (12) ans
d'expérience dans le suivi et contrble des

| Expert Réseau de
L g ~transport/
#-[%Planification

Electrotechnl
ou Génie electnque

(BAC + 05 ans. ou

& _Sﬂm

1 plus) s emahsez

Génie Civil. grands projets électriques (lignes et
postes au moins 225 kV)
» [ngénieur spécialisé chargé de la
modélisation et des simulations pour les
Niveau Ingénieur etudes des réseaux de transport ;

Expérience specifique:  Ingénieur
electrotechnique  spécialisé dansy
igmet:hahsa‘uon et les calculs de rese?ﬁ'x

S
Jas

frahsport avec au moins 10 ans |
d'expérience dans les simulations
relatives aux études de réseaux de

transport

Expert Lignes
Transport

Niveau Ingénieur
(BAC + 05 ans ou
plus) spécialisé en
Génie Electrique,
Electrotechnique
ou en Génie Civil.

Ingénieur avec au moins quinze (15) ans
d’expérience en conception et
construction des lignes de transport;
Avoir supervisé au moins deux (02)
projets de ligne de tranSport HT de
tension superleure ou égale a 400 kV;
Doit"avoir une expérience dans la mlse
en service de llgne HT de tension
supérieure ou égale a 400 kV ;

Doit avoir une expérience dans la mise
en service de ligne HT de tension
supérieure ou égale a 400 kV ;

Sera responsable de la surveillance de ia

qualité et de I'état d’avancement de la
construction de lignes de transport de
lentreprise Kalpataru et prendra au
besoin les mesures correctives, seul ou
avec I'équipe de projet ;

Doit étre en mesure d’'assumer la pleine
responsabilité pour la surveillance des
travaux de construction de ligne de
transport.

Expert Postes
Transport

Niveau Ingenieur
(BAC + 05 ans ou
plus) spécialisé en
Génie Electrique,
Electrotechnique
ou équivalent.

/—_-_“--.

emeﬁ jgmrlque avec au
moins UIpZe (15) ans d\ Xpérience en
conce 1011 et cgns’tru n:, es postes de
transg T AVQIF:; ‘,superﬁ;sis au moins
deux | 02) pro;etsxdef posféfde transport
HT de 'tgnsmn, supeneur&du égale a 400
kV ; Do:k«ayonr qnef\expenence dans

I epr0|tat|on i Eét.fl enfretien  des

o [ N ]
Ingenleu%éi‘

. ‘wr -
pt

Sl

S A b g oy g e ——

YR
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équipements des postes HT de tension

supérieure ou égale a 400 kV ; Doit avoir

. supervisé la construction et la mise en
service de deux (02) postes-minimum de
méme niveau de tension ;

e Doit avoir une expérience dans
I'exploitation et (entretien des
équipements HT et MT des postes ;

e Sera responsable de la surveillance de la
qualité et de l'avancement des travaux
des entrepreneurs ayant._en. charge fa |
construction des. postesgdur proje et_;;'._
prendra des mesures: correctlvesp lorsque' b
nécessaire, seul ou' par I& Bizis: réquiipe |
de projet ;

¢ Doit étre en mesure d’assumer |a pleine
responsabilité pour la surveillance des
travaux de construction de postes.

o Dix (10) ans d'expérience dans la
gestion des contrats de travaux
d’infrastructures suivant le Code des
Marchés Publics Camerounais ; T

e Droit avoir une experience. de [a gestion |.
des contrats EPC ; : '

+ Droit avoir [a capacﬁé de mettre en place

Niveau BAC + 04 et gérer des systémes de surveillance de

v Ex ans ou plus en droit, la qualité et de progres d‘.as aspects
pert Contrat ou Ingénieur de contractuels du projet et signaler les

Génie Civil. écarts/ tendances au gestionnaire de

projet et directeur du site ;

» Doit avoir une connaissance des aspects
contractuels des divers documents
d'appels d'offres et procédures du code
des marches publics camerounais ;

* Avoir une connaissance dans le suivi et
évaluation des projets.

Niveau Avoir quinze (19) annees d’expériences et de

ingénieur/Master pratique dans la gestion et la surveillance des

8 Envli‘:'gf:gni:ntal (Bac+5 ans ou [sauvegardes E&S dans les projets de ligne et
et Social plus) speécialisé en | postes de tension supérieure ou égale & 225

environnement ou | kV. Une vaste expérience dans la mise en
équivalent ceuvre des PGES ;

(Bact5 ans ou | Ingénieur en Gen:@“élé‘fnq avec dix (10) ans
Expert Controle | plus) spécialisé en dexperlence dan/ E—]"’GOH’CEDU installation et

9 Commande/ Génie  électrique, | mise en servi¢ ~d ‘al mains d( £02) projets de
Protection ou systemes de{@ogxtro elCommgnd protections
Telécommunication | numériques iefﬂautpmatlsatlon eau HT ;
ou équivalent. e X e /‘“‘?1
10 Expert Niveau Ingénieur | Expert dans [a\cénceptlon lnstall“atlon et mise
SCADA/Telecom | (BAC + 05 ans) en e 2‘* Sy o 7 r':/

Page 95 sur 154

Grm ety e s i g me e wmr  mme h v g b ehne, ey ek Vet gt | m M m gein aegimaidmem tms e e gemm o mm o wn | o o m ¢ i g e m—————t e e



t i

L) ]

Genie électrique, [ en service des systémes SCADA, ayant un
, Télécommunication | minimum ,de 15 ans d'expérience ; avec
' ou equivalent expérience dans la conception, installation et
mise en service d'au moins (01) projet similaire
(poste 400 kV) avec des systémes SCADA et
de la communication pour les réseaux
électriques en utilisant des technologies par
fibres optiques ou par Courants Porteurs sur

Ligne (CPL) ;

Le Maitre d'Ouvrage se réservera, pendant toute la durée de la Maitrise

d’'CEuvre de refuser ou de faire remplacer tout personnel dont les capacités techniques
ou les comportements sont jugés inadéquats.

7. MOYENS MATERIELS ET SUIVI DU PROJET PAR L’ADMINISTRATION
Les moyens matériels sont de deux ordres : ceux utilisés par le personnel du Maitre
d'ceuvre et ceux que ce dernier metira & la disposition de I'Administration dans le
cadre du suivi et du controle du projet dans un délai d’'un mois a compter de la
notification de l'ordre de service de commencer la prestation. -

»

* Moyens matériels du Maitre d’ceuvre

Dans le cadre du suivi et du contrdle du projet, le Maitre d’ceuvre mettra en place
tous les moyens matériels et logistiques nécessaires au bon accomplissement de sa
mission notamment :

- Quinze (15) véhicules pickup 4x4 et un (01) véhicule station wagon (SW) ;

N° | Noms des fournitures | Quantités | Caractéristiques techniques minimales

Moteur
- Type 4 cylindres en ligne ;
1 | Véhicules pick-up 4x4 15 - Distribution double arbres & cames ;

- Nombre de soupape 2 08 ;
- Cylindrée = 2986 cc

Moteur G
. RERURL
- Cylindrée (cc) 2986 e m
01 Source d'éneffieGasoll, \4
Cireuit d'alimféntation’rampe
Nombre ce ¢ylindte 04, .. 2l
: L e Tl
Puissance ffs\qaletog C\zi IE

2 | Véhicules station wagon

_ » Suivi et contréle du projet par 'administration (Wﬂl{E}E:MlMﬂA?) ‘A
- Le Maitre d'ceuvre mettra 3 la procédera a I'acquisition des mat {l'__éilgfgﬁgggééestinés
au suivi et contréle du marché. _ ==
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- Deux (02) véhicules pickup 4x4 de marque Toyota pour les services du Maitre

d’Ouvrage ;

- Douze (12) véhicules pickup 4x4 dé marque Toyota pour les services du Maitre

* d'ceuvre ;

- Un (01) vehicu[e station wagon (SW) pour les services du Maitre d'Ouvrage ;
- Un (01) véhicule pickup 4x4 de marque Toyota pour le MINMAP dans le cadre

du contréle externe

- Les matériels de suivi et de contréle (10 GPS et logiciels info (5)) (dont 02 de

chaque pour le maftre d’'ouvrage) ;

- Le matériel informatique pour le Maitre d’ Ouvrage (19 laptots dont 02 pour le

=papieno

" “;;;maltre' vrage ainsi que : 05 desktops, O machme acreluire, 01 broyeur &
Aol meweur 05 imprimantes Iasers: avecascannen mcerpore un copieur

" industiiél avet encres de recharge) ; ' '

Logiciels d'ingénierie pour le maitre d'ouvrage (simulation,

calcul et

dimensionnement des structures de transport de I'électricité), etc.

NB: Au début de la mission, le BET doit mettre & la disposition de
’Administration (Maitre d’Ouvrage et MINMAP, quatre (04) véhicules neufs
(un (01) station wagon et trois (03) Pick up) et a la fin des prestations, tout
le matériel devra étre rétrocéder au Maitre d’Ouvrage.

Les caractéristiques minimales a respecter sont les suivantes

A

NO

Noms.aes fournitures Quantités

Caractéristiques techniques minimales

Veéhicules pick-up 4x4 de

marque Toyota 18

Nioteur

- Type 4 cylindres en ligne ;

- Distribution double arbres & cames ;
- Nombre de soupape = 08 ;

- Cylindrée 2 2986 cc

-

Vehicules station wagon 01

Moteur

- Cylindrée (cc) 2986 cm3

- Source d’énergie Gasoil

- Circuit d'alimentation rampe
- Nombre ce cylindre 04

- Puissance fiscale 09 CV

Laptop 10

- Processeur minimum Intel Core i7-6500U
- Fréquence du processeur (GHz) = 2.50

- Mémoire vive 8Go

- Typede mémoire vive DDR3

- Capacité desgtor ka rmCIpal 1To

Onduleur 1200VA 05

Q-” oUlec p D

‘treqmé

Marque
-:*- .i"/ ;:; l-- &’rb"""'\

v\ec 6 sorties
:f MLy

Desktop 05

> "
2 - '41“\

DELUH?“&'}Fe i RAM“4G ROM 1T, anti-virus

x
R Ay

Imprimante multifonction laser 05

- ]mpnrh&rlte Iaser cquiet.fr"ﬁmr et blanc,

- Vitesse d' lmpresslon sbﬁeneure ou egale a 30
ppm \Uﬂ: £ Uw

- Résolution j jusqu 3 1200x1200 ppp
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Recto-verso automatique ;
- Ecran tactile

Copieur industriel 01 -
Machine a reluire 01 -
Broyeur a papier 01 -

- Photocopie numérique couleur
... Impression, copie, numeérisation, (A4-A3')},ﬂ
: :envelreggelecople en option ; i i
- '.llmpressmnl Taser monachrome supeneur ou egali
4 50ppm capacité papier jusqu’a 2000 feuilles *
- Ecran tactile intuitif ;
Spécification physique
- Dimensions de I'appareil : 7,5x14, 4x3, 6cm
- Taille de I'écran : tactile 4”
- Reésolutions de 'écran : 272x480 pixels
7 | GPS 10 - Poids:289 g
- Batterie : Lithium-ion (fournie) ou piles AA
2 ' | - Autonomie de la batterie ; = 16h
: - Etanchéité ; oui (IP x7) =
= Connexion PC/MAC : céble USB )
PLSCADD, MANIFOLD, CYMDIST

Copjeur ‘multifonction  grand
Ol ferrﬁ’at couleur

Y
T
R

8 Logiciel d'ingénierie avec

licence d’'un an 01

8. Secret professionnel

Le Maitre d'ceuvre est tenu au respect du secret professmnnel pendant et aprés sa
mission,

9. Démarrage et phasage de la mission

La Mission débutera dés que le Gouvernement aura choisi son Consultant, signé le

contrat correspondant a la Mission et délivré 'Ordre de Service de démarrer les
prestations.

10. Méthodologie

D'une maniére générale, le consultant devra préciser la méth
d’utiliser, pour la conduite de cette Mission. Il en premsgra/ﬁiefcgle oe‘nt par phases
ainsi que les étapes a soumettre au Maitre d'ouvrage. ¢
Il devra en particulier apporter une proposition pre0| S).Ir E2 ma‘méé‘ d.a t il prévoit
mener les différentes phases de la Mission. ﬁ? i “ ,.g og

Il devra indiquer la liste compléte des ingénieur: '.c1es ef” eXpertsf? ; devraient
participer a la Mission. Les curriculums vitae pour per op elg:le une,eiqgl gation sur le
réle qu'ils doivent y jouer et le temps estimatif qu 'ils onient“vﬂpasser doivent aussi
étre présentés. %‘5“ )

Il précisera I'organisation et le planning qu'il entend donner asorréquipe en termes de
coordination.

delagie qu il se propose
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Les moyens de communication avec le Consuitant peuvent étre :
- Le Téléphon‘e ;
- Le Courriel »»
- lLeFax;
- Le Courrier express
- Les rencontres et réunion de travail

Ces échanges se feront suivant un planning préétabli ou de maniére ponctuelle en
fonction de l'urgence.

11. Partlcmatlon aux réunions de travail

Le Consultant sera invitéia partacnperaard  nembreuses réunions de trava|1i§8er@nt« s

indiqués au Consultant, I'ebjetadefla ‘réunion; les participants et tout document en hen.
avec la réunion.
En tout état de cause, la Direction de I'Electricité du Mlmstere de I'Eau et de I'Energie
veillera a informer le Consultant au moins 10 jours calendaires avant la date de la
réunion.

12. Durée de la mission

La durée des prestations est de quarante-trois (43) mois au total reparti ainsi qu'il
suit :

> Quatre (04) mois pour la phase revue des études, g
> Vingt-sept (27) mois pour la phase de la construction des ouvrages =
> Douze (12) mois d’assistance pendant la phase de garantie dés la signature de

l'ordre de service de démarrage des travaux.
Ces prestations seront exécutées dans les Régions du Centre et de 'Ouest.

Le consultant proposera dans sa proposition technique un calendrier detallle pour
I'exécution des prestations en phase de supervision des ouvrages et la période de
garantie.
Le Maitre d'ceuvre adaptera [es calendr[ers prévisionnels des travaux. Le Ma:tre
“d'ceuvre devra :
¢ Adapter le planning de I'exécution des prestations d'ingénierie aux délais réels
d'execution des travaux ;

Reéviser régulierement et, si nécessaire, proposer des modifications du planning de
I'exécution des prestations & fournir selon I'avancement des travaux, de sorte que les
prestations d’'ingénierie ne créent pas de retard dans le déroulement des travaux.
L'intervention du personnel du cabinet commencera dés la notification par I'Autorité
Contractante de I'ordre de service de commencer les prestations. Elle est définie par
le CCAP.
Dans tous les cas, il est demandé au Maitre d'ceuvre une dlsp ntblhte
tout moment aux sollicitations du Maitre d’Ouvrage, ceci du’ dEbuf Jusqu a”
mission. /’;ﬁ- . vk ‘\_
13. Droits de propriété et publiciteé des-prpjets«*, RS
Le Maitre d'Ouvrage conserve la pleine propriété des pri sfat:onsfe‘tyfieé
produits par le Maitre d'ceuvre conformément aux Hlsposmons IeglsLa/h es et
réglementaires sur la propriété artistique et intellectuelle. > Nzl o227 7

NS .
PV AND _"‘r ;\‘5/-
5 ETOE
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14. Evaluation de la performance du cabinet

La performance du cabinet en application des dISpOSItIan de larticle 19 du CCAP
sera évaluée suivant le baréme ci-apres :

A

: INSTALLATION (28 points)

Indicateur d’appréciation

1.

Délai d'enregistrement (15 j / notification du marché)

2.

Délai de mlse enzplacel de Ia%ﬂon (15 j / notification du marche)‘-= o ’:. ;o

3.

4.

Délai pour [electlon du domlcue (15 j / notification du marche)

5.

Délai de présentation du programme d’action (15 j / notification de l'ordre de
service de commencer les prestations)

6. pertinence du programme d'action

7. Délai de mobilisation du chef de Projet (7 j / notification de 'ordre de service de

commencer Ies prestations)

8. Conformité du chef de prOJet avec l'offre

. Délai de mobilisation des experts 5 1 no’mr catlon de lordre de service de

mobilisation)

10.

Conformité des experts proposés avec l'offre

11.

Délai de mobilisation du matériel (30 j / notification du marché)

12.

Conformité du matériel par rapport a I'offre

13.

Présence de la documentation chez le Cdm (30 j / notification du marcheé)

14,

Délai de remise du. rapport sommaire de reconnaissance (2 j / 50 km),

15.

pertinence du rapport sommaire de reconnaissance

W N W N =M

16.

Soumission de la liste du personnel d'appui au maitre d’ouvrage|
(30j/notification du marché

B.

: EVALUATION DU CABINET PENDANT L’EXECUTION

DES TRAVAUX (50 points)

. Delai d'organisation de [a visite détaillée (10 j / os démarrage travaux)

. Délai de relance du programme d'exécution (15 j / visite %

. Délai de transmission du programme (30 / os démarrgﬁ@fﬁéﬁ@iﬁN

Conformité du programme d'exécution au canevas ndrmallse *f?» \\
‘n\,\wﬂ

J.\“v.v

. Réaction sur les installations des entreprises (15 |/ b§ d{eméhage trav?}g?!

Hl“” =

. Conformité des dispositions environnementales aux rkon'nes Iegalesq /s t//

‘-v' 4

1
2
3
4,
5
5
7.

Conformité des matériaux mis en ceuvre N i S

BB NN NN

T R S e pp s e T R T T T e S e e 4 e A + e e

~ -

o o Yo ap (P s
e e
e
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8. Reégularité de la tenue du journal de chantier 2
+ 9. Qualité du journal de chantier ' 4
10. Régularité de la tenue des réunions de chantier 2
11. Qualité des comptes rendus de réunions de chantier 4
12. Régularité de I'établissement des constats de travaux 2
13. Délai de transmission des décomptes (3 j / réception de I'entreprise) 2
14. Délai de réaction & la demande de prix nouveau (3 j / réception de I'entreprise) | 2
1. Eglggge mise: a_ jour du détail estimatif (5 j / accord. ﬁélz%sgg modn‘" catlons) 2
' 161 5Mi 1@1(9}1_ dutpiﬁnnlng de décaissement (avant’ g @@?haquegmols) 2
17. Mlsé a jour du planning d’exécution (avant le 10 de ch:e\ﬁlje mois) 2
18. Régularité des rapports mensuels (avant le 15 de chaque moais) 4
19. Rapidité des réponses aux requétes de 'administration (5 j / demande) 2
20. Rapidité de réaction écrite face aux malfagons (1 j constat de mal malfagon) 2
C : EVALUATION DU CABINET A L’ACHEVEMENT
DES TRAVAUX (22 pomts) } . _
1. Delal d'envoi du rapport justificatif (07 j/ demande de réception.de [ entrepnse) 3
2. Délai de transmission du PV (3 j/ aprés la visite) 2
3. Qualité de 'organisation de réception provisoire (support) 3
4. Existence du constat de remise en état des lieux 1
9. Qualité de la préparation du décompte final (relations avec I'entreprise) 3
6. Verification et pertinence des remarques sur le plan de récolement 2
7. Deélai de transmlssmn du plan de récolement (7 ] apres la réception de| 1
I'entreprise) " "
8. Delai de remise du rapport final (30j / fin)
9. Qualité du rapport final

L’évaluation sera jugée satisfaisante lorsque le Cabinet aura obtenu au moins
70% du total des critéres d’évaluation de sa performance. Dans le cas otl ce taux
est inférieur a 70%, il sera considéré comme un défaut d’exécution et sera
sanctionné par une pénalité de 1/100° du montant TTC.

Le suivi de cette performance et la recette technique des pr tlghsjﬁm%
seront assurés par la Commission de Suivi et de Recette T/cﬁqniqme\?%[ace
conformément a l'article 156 du décret n° 2018/366 du 20 juinf20; ode des
Marchés Publics et composée de : =

1. Le Maitre d’Ouvrage ou son représentant, Prési
2. Le Chef du Service du Marché, Membre ;
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L'Ingénieur du Marché, Rapporteur ;

Un représentant du MINMAP Observateur ;

Le Chef Service des‘Marchés Publics, Membre ;

Un Représentant du Ministre des Travaux Publlcs Membre ;

Un Représentant du Ministre de I’Environnement, de la Protection de la

Nature et du Développement Durable, Membre ;

8. Un Représentant du Directeur Général de la SONATREL, Membre ;

8. Le Cocontractant, Invité ;

10.Toutes personnes anItees par le Maitre d’'Ouvrage en raison de ses
competences.

. Cette commission,” se réunit au moins trois fois/an pour se prononcer sur la

performance du Cabinet pendant les tr01s'5etapes m-apres i

NOoO O AW

;1‘71-

' au

1.2 I'établissement ;
2.chaque quatre (04) mois ;
3d.etalafin.

La delivrance du procés-verbal de réception finale des prestations conditionne
l'établissement du décompte général et définitif sanctionnant la fin du marché.

15. Obligation de réserve et de discrétion

Le prestataire qui & Poccasion de I'exécution du contrat, & regu communication a titre
confidentiel de renseignement, documents ou objets quelconques, est tenu de
maintenir cette communication confidentielle. Dans le cas contraire, le Maitre
d'Ouvrage se réserve le droit de résilier le marché aux tors du prestataire comme
prévu a la section Il, Sous-section |, paragraphe | des articles 180 a 185 du décret
2018/366 du 20 Juin 2018 portant Code des Marchés Publics.

Les documents, plans, rapports, etc., établis par le prestataire au titre de 'exécution
du contrat sont propriété du Maitre d'Ouvrage. Ills ne peuvent étre publiés ou
communiques a des tiers sans autorisation du Maitre d’Quvrage.

16. Indépendance a I’égard de I'entreprise (ou des entreprises) contrdié (es)

Pendant l'exécution du présent contrat, le prestataire s'interdit d’effectuer pour le
compte d’'une entreprise dont il a & contrler les travaux au titre de ce contrat, toute

prestation en rapport avec les travaux control%"' p_:““‘*x
. foHE;L I - . . .
Le prestataire a la responsabilité décen Ie" preV*E‘ip\ code civil en ce qui

concerne les ouvrages d’art.

ﬁ"a disposition et ceux

produits au cours de sa mission pour les t}é\;oms deuccjntr\)é* ‘Ces documents dont il
aura la garde, devront étre restitués a la fi n“d"ff ma’réh%owent étre considérés

e e

comme confidentiels et utilisés comme tels.
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18. Election de domicile
Le prestataire fait élection du domicile dans un lieu proche de la zone de réalisation de
ses prestations, les frais de fonctionnements y afférents étant a sa charge.

Il est, en outre tenu de se faire énregistrer dans la collectivité locale décentralisée
territorialement compétente.

19. Obligation de I’Administration
Elle facilitera I'obtention auprés des administration et organismes compétents, des
informations et renseignements dont le prestataire pourrait avoir besoin.

- - 'I.‘-.-‘-
.S -, 11

Yo IET T R
"

., Annexe 1
L __ T o oo :":_,1 .,,,-, - 'JL'-;‘A- .
- g’ ?@ ) DESCRIP"ITI@NE‘FIDE_'&E?.OIUMRAG ES

*

A. LIGNES DE TRANSMISSION

Construction de la ligne haute tension double circuits et double faisceau.
1. Nachtigal —Bafoussam

Caractéristique des pylénes.
Double Circuit cable de type : AAAC Almelec 570 mm2 par phase et un céble
de garde 48 fiber OPGW
Galvanisé— 85 microns équivalent to 610'gm/m2

Type of Towers: A (0° -2°), B (0° -10°), C (10° -45°), D (45° -90°)/ DE (0° -45°)
[) Normal Span = 300M.

i) Wind Span = 330M.

iify Weight Span = 450M.

iv) The towers designs as per ASCE 10-97.

v) Minimum thickness of the members: Leg = 6mm, other members = 4mm.

Technical Details
» Configuration of Tower - Vertical (Triangular)
 Wind load
e Wind load on Conductor, insulator & tower = As per IEC
e Shield Angle - Less than 30°
e Normal Ground clearance - 7.0m
e Broken Wire = 1 GW or 1 Phase conductor
» Factor of Safety for Tower
s AsperlEC
s Electrical Clearance
- * For No wind condition 2000mm
o For reduced wind condition 1500mm
¢ For Maximum wind condition 450mm :
o Quality of steel — MS Steel as per BSEN 10025 275 JR
HT Steel as per BSEN 10025 355 JR
o Bolts and Nuts of 5.6 Grade. Diameter of B/N - 12mm & 16 mm for all
tower types
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« All nuts shall be secured with a flat washer and spring washer
. conforming to DIN 126 & DIN 127 respectively

e Foundation Design to be carried out as per BS-8110
e Concrete Grade = C25
e Fe for Steel = 415 N/mmz2.

2. Conductor
AAAC Almelec 570 mm2 (ungreased)
Twin Conductor per Phase

_ 3 Phasefp

3. OPGW, “telss !
48 fiber G652~ 7
ACS 83 mm2 ‘
Loose tube construction

4. Shieldwire
Galvanised steel 94 mm2

5. Insulator 7
Glass Disc In_sulators, 255 dia, 146 spacing, 320 creepage, 120 kN
"""Smlnsulator Stl’]rlg Hardware TR S s s

Slngle Suspenston String for SuspenSIon Towers ~

Double Suspension String for crossing of railway, power lines and major road
Double Tension String for Tension Towers

Number of Insulator per String — as per 3840 mm creepage per string

A

7. Earthing

Galvanised steel rod of 15 mm diameter and 1.5 meter long connected with
towers through 10 mm diameter galvanlsed steel conductor at two- tower legs

i‘.

B. Substatlons

2251400 Substatlon extension of Nachtigal
225 kV Bus bar- Main 1 as per layout attached.
- 225KV Line bay -1 nos.
- 225/90 kV,35 MVA Transformer bay comprising 3 nos of Single phase
225/90kV ,35MVA Transformer. — 1 no.
- LV Power and control cablmg for 225 kV portion of the S bstatlon

- 15kv/ 415V , 250KVA Auxilary Transformer .
- lllumination for 225 kV portion of the Substatioffs ¢ & 5.

- Lightining protection for 225 kV portion of the Sci'b’s’tathrr“ A
- Earthing in 225kV substation portion. §,=g;-i’.§¢5.? -\‘m,_ ;
- Backup DG unit of 80 kVA. Wosll, /
- Control and Protection cablnets for 225kV port‘bn fo substatlb
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- Civil Works comprising Equipment Foundation,Internal Road,Guard room,
Control Room of size 25 x 16 mtrs, Cable trenches Oil: Sump Pit , Gravel
spreading in 225KV portion of substation and Boundary Wall.

400]225!90kv Substation of Ntui

- 225 kV Bus bar- Main 1 as per attached layout

- 225 kV Line bay -2 nos i.e 1 no. 225kV I/C from Bekoko and 1 no I/C from
Songloulo.

- 225/90 kV,35 MVA Transformer bay comprising 3 nos of Single phase

Lacy QGKV '_I‘ransf@rmer bay of 225/90kV transforme :

e DORN: 'riléz‘gfaayf 3 nos , i.e 1 No O/G to“zE iSiting:” _(Dkw Befussam Sub

statlon 1"no"90kV O/G Llne bay to Bemenda aiid: 1 no new GOKV I/C Line .
bay at exisiting 90kV Bofussam Substation.

- 15kv/ 415V, 250KVA Auxilary Transformer

- LV Power and control cabling;

- AC and DC auxiliary equipments;

- lllumination.

- Lightining protection.

- Earthing .

-~ Backup DG unit of 80 kVA. .

- Control and Protection cabinets for substation;

- 'SCADA system." R '

- Civil Works compnsmg EqUIpment Foundation, Internal Road, Guard room,
Single Storied Control Room of size 15 x 8 Mtrs, Cable trenches, Oil Sump
Pit, Gravel spreading in 225kV portion of substation and Boundary Wall.

Existing Bafoussam Sub station

- 225KV Line bay extension -1 nos i.e 1 no. 225kV O/G to Bofoussam .

AT fQ&\

r"/QS’r pum_rc OO N

.r
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4.1. Lettre de soumission de la Proposition Technique
4.2. Références du Candidat
4.3. Observations et suggestions du Candidat sur les termes de référence et sur les

donnees, services et installations devant &tre Fournis par le Maitre d'Ouvrage

4.4. Descriptif de la méthodbl‘gﬁ_@ié"gﬁ"%qyl";blémdggg‘t'nayail proposés pour accomplinglafigs:

4

.-
1

mission
4.5. Composition de I'équipe et responsabilités de ses membres
4.6. Modéle de Curriculum Vitae (CV) pour le personnel spécialisé proposé
4.7. Calendrier du personnel spécialisé

4.8. Calendrier des activités (programme de travail)
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4.1. Lettre de soumission de la proposition technique

» 3
. .

[Lieu,
date]

A [Nom et adresse de I'Autorité Contractante]

Madame/Monsieur,

Nous, soussignés, avons I'honneur de vous proposer nos services, a titre de prestataire,
pour fiitre des services] conformément a votre Dossier d’Appel d'Offres en date du: [date] &t
a notre proposition: i
Technique fpréciser

rer- 4

s);!ots e cas*écheant]

* Si les négociations ont lieu pendant la période de validité de la proposition, c'est-a-dire
avant le [date], nous nous engageons a négocier sur la base du personnel proposé ici.
Notre proposition a pour nous force obligatoire, sous réserve des modifications résultant
de la négociation du contrat.

Nous savons que vous n'étes tenueftenu d'accepter aucune des
propositions recues
. Veuillez agréer, Madame/Monsieur, I'assurance de notre considération

distinguée.

Signature dure présentant habilité :
Nom et titre du signataire :
Nom du Candidat : Adresse :

i

;"'_ S

x QLR Jalpa
e -iC o
é\*« VRIS o _f'«v:\
- Al
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4.2. Références du Candidat

Services rendus pendant les [indiquer le nombre de 1 & 5] derniéres années qui illustrent le migux

vos qualifications

A 'aide du formulaire ci-dessous, indiquez les renseignements demandés pour chaque mission

pertinente que votre

Société/organisme a obtenue par contrat, soit en tant que seule société, soit comme l'un des

principaux partenaires
d’un groupement.

Nom de la.Mission::

E&uﬁbﬁ:{""\. I

Personne]t'_ , e—‘.*l Propose par
votre soc1etelorgan|sme (profils) :

Nom du Client : Nombre d'employés ayant participé a
la Mission :

Adresse : Nombre de mois de travail ;
Durée de [a Mission ;

Défai :

Date de démarrage :
d'achevement ;
| (mois/anpée)

Date

fmois/année)

Valeur approximative des serwces
(en francs. CFA HT):

Nom des prestataires associés/partenaires éventuels :

Nombre de mois de
travail de spécialistes
Fournis par les

Nom et fonctions des responsables (Directeur/Coordinateur du projet, Responsable de I'équipe):

Descriptif du projet :

Description des services effectivement rendus par votre personnel :

Nom du candidat ;

Produire justificatifs

2 RN e

S ST P T
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4.3. Observations et suggestions du consultant sur les termes
de référence et sur les' données, services et installations
devant étre Fournis par le Maitre d’Ouvrage.

Sur les termes de référence :

Sur les données, services et installations devant étre Fournis par le Maitre
d’Ouvrage :

1.

2.

i

~a
T

f,‘f.ﬁ.mu? .
///','.g\.*;ug_uc 00 “‘\
prs ‘/‘;—"‘""‘“—u" )

VA
g".:gg’ 5 2\
AR H
ERAT : )
\Gaie VARG

AL REY

‘ﬂ\“%‘ oA i

a K k] \. M L d r’&

‘\«%‘ SNES pean®ly /4

‘Q}; iy a ey A % 7
X )
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4.4. Descriptif de la méthodologie et du plan de ‘travail
proposés pour accomplir la mission

'y c\‘:‘:)

5)

Ty v
BEL

.
vQ
e

4%

A
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4.5. Composition de 'équipe et responsabilités de ses membres
1.

Personnel technique / de gestion

Nom

Poste

Attributions

2. Personnel d’appui (siége et local)

Ngm

Poste
T,

Attributions

ke g
1 1

S
.
¥
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4.6. Modéle de Curriculum Vitae (CV) du personnel spécialisé
proposé .
I-:'oste ey s et e s e e RSB AR 4448 RR LA 80 b e i g R

Nom du Candidat : ............
NOM A& PEIMPIOYE & .oeoeeee et es s eseseesseesess s s s eeee s es s seeeenreene

PIOFESSION = ..ot eee e eeeeeeseseee e senes s ee e sseee et st eeee s e
DUPIOMIES & ..o eseaeee s et es e e et eeeseren e see s s s
Date de NAISSANGCE : ........oooeoeeeeeeo et seeeess e sse st eeese e ees e ees e seeens s seseeesr s ete s s et ears e s sr e sess s

Nombre d' années d’emplm par le Candidat; _
Natlonallté Sio

Y % ............ wﬁ m
Affi Ilatlon ades’ assomatlonslgroupements professionnels : : o AN

ARADULIONS SPECIHIQUES : .........oooeeeeeeeeeee e eetvas v esessesesser s seesseeres e ssessss s

Principales qualifications :
{En une demi-page environ, donner un apergu das aspects de la formation et de Pexpérisnce de 'employé les plus utiles

A ses affributions dans le cadre de la mission. Indiquer fe niveau des responsabilités exercées par luifelle lors de missions
antérisures, en précisant la date et fe lieu.]

Formation :

[En un quart de page environ, résumer les études universitaires et autres études spécialisées de

remployé, en indiquant les noms et adresses des écoles ou universités fréquentées, avec les

dates de fréquentatlon ainsi que les dipldmes obtenus ]

Piéces Annexes :

- Copie certifite conforme du dipléme le plus élevé et éveniuellement une attestation de I'ordre du
corps de métier

- Attestation de disponibilité

Expérience professionnelle :

[En deux pages environ, dresser la liste des emplois exercés par 'employé depuis la fin de ses
etudes par ordre chronologique inverse, en commengant par son poste actuel. Pour chacun,
indiquer les dates, nom de I'employeur, titre du poste occupé et lieu de travail. Pour les dix
derniéres années, préciser en outre le type d'activité exercée et, le cas échéant, le nom de
clients susceptibles de Fournir des références.]

Connaissances informatiques :
findiquer, e niveau de connaissance]

Langues :
[indiquer, pour chacune, le niveau de connaissance : médiocre/moyen/ bon/excellent, en ce qui conceme la langue
lue/écrite/pariée.}

Attestation :
Je, soussigné, certifie, en toute conscience, que les renselgne
compte de ma situation, de mes qualifications et de mon expért e
..Date : S
[ngnatu.re de I emp.foyé et du représentant habmté du consultant]

Nom de 'employé : ..................

A - . ‘?Q -5;. [ %
Nom du représentant Babilite ;... S 3



I

4.7. Calendrier du personnel spécialisé

Rapports a

Fournir/activités Mois (sous forme de diagramme & barres)

Nom Poste

12(3|4(5/6|7(8]|9[10{11|12| Nombre
de mois

Sous-total (1)

. A
- — T —
'3 . i
X3 I '
b, 25 | o N PO | a3 4

s
ks
‘.

;Sous-total (2)

Sous-total (3)

Sous-total (4)

Temps plein: __ . Temps " S partiel:

1 s . i) .

Rapports a Fournir :

Durée des activités :

Signature :,

Nom :

Titre :

Adresse:
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4.8. Calendrier des activités (programme de travail)
A. Préciser la nature de Pactivité

[Mois a compter du début de la mission]
1% 2°|3" [4° |5° | 6°|7° | 8| 9°|10°|11912°
Activité (tache)
1 NPT ‘ 4 |
. \ ,

B. Achévement et soumission des rapports

Rapports Date

1. Rapport initial

2. Rapports d’avancement

a. Premier rapport d'avancement
deuxiéme

b rapport d’avancement

3 Projet de rapport final

4, Rapport final
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PROPOSITIONS FINANCIERES TABLEAUX TYPES

PIECE 7
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3

Note relative a la proposition financiére

Les: prestations faisant l'objet d'un marché sont réglées, soit par des prix
forfaitaires appliqué's a tout ou partie du marché quelles que soient les quantités,
soit par des prix unitaires appliqués aux quantités réellement exécutées : est
forfaitaire tout prix qui rémunére le titulaire pour un ensemble de prestations, un
ouvrage ou une partie d'ouvrage, tel que défini dans le marché.

La fi xaﬁon id iﬁ

nBprix forfaitaire: est imposée dés lors que Iesap;riest’atlons 'S0 jblen-
définies au moment de la- conélusion du marché. R

GELIRUE 53,

v,
‘?U LIC St

Lo
& L& \

Y Himg _'"

£
(o
2
L,
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. Piécg 7
Récapitulatif des tableaux types
9.1. Letire de soumission de la proposition financiére pour les marchés a
paiement par prix forfaitaires
2.2. Etat récapitulatif des colts
5.3. Ventilation des codts par activité
54.. _l._Qfggti_U{aiga_i[g__e du Personnel Clef

153 Geﬁtlflﬁl ; #’e:du Personnel d’Exécution -

5.6. Vetilation de la rémunération par activité

5.7. Frais remboursables par activité

9.8. Frais divers pour les marchés a paiement par prix unitaires
pour-les marchés a paiement par prix unitaires

5.9. Cadre du Bordereau des prix unitaires

5.10. Cadre du détail estimatif

5.11. .Ca.dre_duAso'us,-détail des prix unitaires -

1. Prix unitaires élémentaires (cf.5.4.;5.5.;...etc.);
2. Décomposition des prix unitaires ;
3. Frais remboursables, le cas échéant.

T e L ——
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5.1. Lettre de soumission de la proposition financiére

[Lieu, date] ,
A:[Nom et adresse de I'Autorité Contractante]

Madame/Monsieur,

Nous, soussignés, avons 'honneur de vous proposer nos services, a titre de

prestataire, pour [tifre des services] conformément a votre Avis d'Appel

d'Offres n° [a indiquer] en date du [date] et a notre Proposition (nos
gProposmons technique et fi nanmeré) = ‘%i‘ ¥

"-Vous trouverez ci-joint notre Proposition: financigre qui s'éléve a [montant en

lettres et en chiffres ainsi que le (s) lot (s) ef la clef de répartition francs

CFA/devise, le cas échéant].Ce montant net d'impéts, de droits et de taxes,

que nous avons estimé par ailleurs & [montant (s) en lettres et en chiffres].

Notre Proposition financiére a pour nous force obligatoire, sous réserve des

modifications résultant de la négociation du Contrat, jusqu'a 'expiration du délai

de validité de la Proposition, c'est-a-dire jusqu’au [date]. ‘

Nous savons gue vous n'étes tenueftenu d’ accepter aucune des propositions

regues. ‘

‘:J"

_i-iﬂ‘

Veuillez agréer, Madame/Monsieur, lassurance de notre considération
distinguée.

Signature du représentant
habilité :

Nom et titre du signataire :
Nom du Candidat : Adresse :
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5.2. Etat récapitulatif des coits

1
L]

Coiits ’ Monnaie(s) Montant(s)

Sous-total

Impéts, droits, taxes, et lifresichargesifiScales.

Montant total de la Proposition financiére

oy h . Ll -
. N Thae B

T AT
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T et T

5.3. Ventilation des coilits par activité

Activité n°: ¢ Activité n°; Description :
Composantes du prix Monnaie(s) Montant(s)
Rémunération
Frais remboursables
%? Frais-divers i . %?3 .
Sous-total
5.4. Colts unitaires du personnel clé
Noms et prénoms Qualification/ Coat Coiit mensuel"
Fonction - Horaire )
1. Coiit journalier '

s

T Ty
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5.5. Colts unitaires du personnel d’exécution

Noms et prénoms Qualification/
Fonction

Codt*
Horaire

Coit mensuel

Coilt journalier

'5.6. Ventilation de la rémunération par activité

Activité N° :

Nom:

Noms

Poste

Apport

Rémunération

Taux de change {Montant

Personnel permanent
Personnel local
Consultants extérieurs

Total général

A S —— e L

e e s -
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5.7. Frais remboursables par activité

Activité N°:

)

Nom:

NO

Description

Unité

Quantité

Prix
unitaire

ll‘\ﬂontant

otal

Voyages aériens internationaux

iz 6lis'de-yoyage-divers

Frais de transport locaux

Loyers de bureaux flogement/
Services de bureau

Total général

Par

: Par

quag_iﬁ' .
voyage AR
Par jour

:
%

 —

e, b R

g c,!..-.__;..:rc'z;‘
TN WLIEHAE
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5.8. Frais divers
: :
Activité no:
Nom:
N° Description Unité | Quantité | Prix * Montant
unitaire total

Frais de communications enfre |
et o | b
(Teléphone, fax, e-mail) ?!{ﬁ

pwo ] W8

2 Rédaction, reproduction de

‘ rapports
Materiel bureautique :
3. ' ordinateurs, imprimante,

copieur onduleur, scanner,
acquisition logiciel ete.

" Matériel roulant : véhicules du - .

4. projet (15 de type 4x4 pickup et
01 de type Station wagon),

5. Formation au siége du BET

Frais de suivi (maltre
d'ouvrage)

The
\e; <%,
LTy
= U"J'\ "}_
"g Y ‘J}\"- e
ST
N

\}‘j" ¥ -

=
e

ES
e '
[P R
e AL
oyl 2
LA
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5.9. CADRE DU BORDEREAU DES PRIX UNITAIRES

P.U. en | P.U. eh
N° | Poste : Unité CHIFFRES (F | LETTRES (F CFA
CFA HTVA) HTVA)
Chef de projet, Ingénieur de Génie '
1. | Electrique (BAC+5) ou électrotechnicien ou .
électromécanicien, Homme/Mois
Un Chef de projet Adjoint, de nationalité
camerounaise [ngénieur (BAC+5) en Génie
2. Electrique, Génie Civil, électromécanique, | Homme/Mois
électrotechnique, maintenance industrielle
_ | Conducteur des  Travauxs:agihoénieur | ‘
. 3 (BAC+85), Génie Civil ;Hl o A - Homme/Mois
Expert Réseau de transp;::rtl' Planification
4. Ingénieur (BAC+5) en électrotechnique Hoemme/Mois
Expert lignes transport: Ingénieur
5. (BAC+5), électrotechnicien, génie électrique, .
Genie Civil Homme/Mols
Expert poste transport : ingénieur (BAC+5),
6. électrotechnicien ou Génie électrique Homme/Mois
Un (01) Expert Contrat: BAC + 04 ans ou :
7| plus en"dreit, ou Ingénieur de G&nig CIvi- | Homire/Mois .
Expert Environnemental et Social:
8. | ingénieur/Master (Bac+5 ans ou plus) .
specialisé en environnement ou équivalent Homme/Mois
Expert en Contréle Commande/
- | Protection : Ingenieur en Génie Electrique Homme/Mois
10. | Expert SCADA et télécommunication H Mo
Génie électrique ou équivalent (BAC+5) omme/iiols
11. | Personnel d'appui (ingénieurs juniors, )
informaticien, secrétaire, chauffeur, etc....) Homme/Mois
12. | Frais de transport internationaux (voyage) Nombre A/R
Loyers de bureaux /logement/Services de
13. | bureau FF
Mobilité du personnel :
> Achat de quinze (15) Véhicules 4x4; | U
14, plus entretien et assurance véhicules :
> Achat d'un (01) véhicule station wagon : U
plus entretien et assurance véhicule ;
15. | Formation de deux (02) vagues de quinze FE
(15) personnels du maitre d'ouvrage '
16. | FONCTIONNEMENT (matériel informatique, FE
matériel de bureaux)
17. Redaction, reproduction rapports FF
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5. 10 Cadre du détail estimatif et quantificatif

NO

Désignation

Quantité

Unité

Phase
d'études

Pendant les
travaux
Période de
Garantie
Total

Prix unitaire | .Prix total
(F CFA) (F CFA)

Co

ut du Personnel

c

o

Chef de projet, Ingénieur de Génie
Electrique (BAC+5) ou electrotechmmen
ou électromécanicien; e °

Homme/ 4
Mois

X
py
=)
(9]

| Un Chef demprojﬁt%Adjomt de

nationalité camerounaf'se, Ingéhieur
(BAC+5) en Génie Electrique, Génie Civil,
électromécanique, &lectrotechnique,
maintenance industrielle

. Homme/

Mois

27 | 03

Conducteur des Travaux: Ingénieur
(BAC+5), Génie Civil

Homme/
Mois

27 | 2 31

Expert Réseau de transport/
Planification Ingénieur (BAC+5) en
électrotechnigque

Homme/
Mois

Expert lignes fransport: Ingénieur
(BAC+5), électrotechnicien, génie
électrique, Génie Civil ’

Homme/
Mois

25 1 27.

(BAC+5), électrotechnicien ou Génie
électrique

Expert poste transport : ingénieur:

Homme/
Mois

25 1 27

Un (01) Expert Contrat: BAC + 04 ans
ou plus en droit, ou Ingénieur de Génie
Civil

Homme/
Mois

Expert Environnemental et Social:
ingénieur/Master (Bact+5S ans ou plus)
spécialisé  en environnement  ou
equivalent

Homme/
Mois

27 1 29

Expert en Controle Commande/
Protection: I[ngénieur, en Génie
Electrique

' Homme/

Mois

10.

Expert SCADA et télécommunication
Genie électnque ou équwalent (BAC+5)

Homme/
Mois

SOUSITOAIA & o o e s

".

_,:—,a.gp)qi s

2B ‘ﬂ.ge‘

Cout du Personnel d’appm

11.

Personnel d'appui (ingénieurs juniors,

mformatlcxen secrétaire, chauffeur etc)

Homme/

o
.

SolsTotalz | - w7 U

Mois

Frais de transport internationaux (voyage)

Loyers de bureaux /logement/Services de

Frais Divers

14,

Mobilite du personnel :
» Achat de quinze (15) véhicules 4x4 ;

U !/

R I e e i s T NS
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plus entreten et assurance
véhicules ; ‘ . ; .
. > Achat d'un (01) vehicule station . i : X
wagorn ; plus entretien et assurance | U f A O
'véhicule ; )
15. | Formation de deux (02) vagues de quinze
{15) personnels du maitre d'ouvrage

16. | FONCTIONNEMENT (matériel
informatique, matériel de bureaux)

17. Reédaction, reproduction rapports FF / / / 1

Arrété le présent détail estimatif et quantificatif a la somme de ......cccocveeveeecneeeenneenn.n....Hors Taxes

N . g SIGNATURE .

K’ s
hd T -

. s ® "
K L *, B 5, - . 5, - N

i kS B A %
NB: Le BET* devra soumettre dans son offre, ‘la liste du personnel d’appui requis pour cette
prestation.
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5.11. Cadre du sous-détail des prix unitaires

. ]
N .

Note relative a la présentation des sous détails de prix et taxes

1. Un sous détail expose toutes les étapes d'établissement d’un prix de vente. Aussi,
constitue-t-il un €lément important d‘appréciation de la qualité du prix proposé par un
soumissionnaire.

Il nest pas nécessaire d'imposer un modéle de présentation & tous les soumissionnaires,
scompte tenu de la grande diversité de logiciels.de: detgarmlnatlon des sous- détails de prix.
" En revanche, ils pourront comporter Ies=ele enEFsuwants‘

a. Détail du coefficient de vente suivant Ie modele présenté apres la présente note ;

b. Colit en prix secs des matériels prevus pour la prestation ;

¢. Colit en prix secs des fournitures nécessaires & la prestation ;

d. Colt de la ressource humaine locale et expatriée ;

e. Pour chaque prix du bordereau, une fiche issue des points a, b, ¢ et d susvisés,
indiquant les rendements conduisant aux prix unitaires ;

f. Le sous détail précis des forfaits d'aménagement, d’entretien des locaux et de fourniture
des moyens mis a Ia disposition, le cas échéant ;

g. Le sous détail des impdts et taxes,

2. Cadre de _présentation du coefficient de vente encore appele coefficients de frais
genéraux.

A. Frais généraux de la prestation

Total C1
B. Frais généraux de siége
- Frais de siege

- Frais financiers .

- Aléas et bénéfice

Total C2\z 7%

Coefficient de vente k = 100/(100-C) avec C=C1+C2

3. Le Maitre d'Ouvrage peut proposer un cadre du sous détail des prix unitaires
comportant les éléments énonces au point 1 ci-dessus.
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REPUBLIQUE DU CAMERQUN
Paix — Travail — Patrie

REPUBLIC OF CAMEROOCN
Peace — Work — Fatherland

MlNISTRE DE L’EAU ET DE L’ENERGIE §

MINISTRY FOR WATER:RESOURCES

—————————— - i) AND ENERGY
MARCHE N°___  /M/MINEE/CIPM/CCCM-Al2022 du : passé
apres APPEL D’OFFRES INTERNATIONAL OUVERT

N° /AOIO/MINEE/CIPM/2022 du pour le recrutement d’un
Bureau d’Etudes. Techmque (BET) devant assurer la maltrlse d ceuvre aupres
du gouvernemen I
de la ligne de! transport de I?él'ectrlmte 400 KV Nachtlgal'

que les ouvrages connexes, en procedure d'urgence
TITULAIRE DU MARCHE :

B.P: a el Fax:

N°R.C: a

Contribuable:

OBJET DU MARCHE : Maitrise d'ceuvre auprés du gouvernement du

Cameroun dans le cadre du projet de construction de la
ligne de transport de [I'électricité 400 kV Nachtigal-
Bafoussam ainsi que les ouvrages connexes

LIEU DE LIVRAISON : Cameroun
MONTANT DU TTC
MARCHE : HTVA
T.V.A. (19,25%)
TSR (5%)
“IR (2,2 ou 5,5%)
Net 2a mandater

DELAI DE LIVRAISON : Pour la premiére phase : quarante-trois (43) mois

FINANCEMENT : Budget d'Investissement Public (BIP), exercices 2022 et
suivants
SOUSCRIT LE, _
SIGNE LE, e i

NOTIFIE LE, ﬁ"«g X oF Gag AR
ENREGISTREL ESE

=2
PN

T
RN
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ENTRE

Le Gouvernement de la République du Cameroun; représenté par le Ministre de I'Eau et de
PEnergie - ;

Ci-aprés dénommé

« L’AUTORITE CONTRACTANTE »

D'UNEPART, . ... ..

L’Entreprise :
B.P TEL : / FAX :
N°R.C
N°. CONTRIBUABLE : .
- -N° CPTE - e .. - - Agence de .

Représenté par son Directeur Général, Monsieur

Ci-aprés dénommeé
« LE MAITRE D’CEUVRE »

D’AUTRE PART,

Il A ETE CONVENU ET ARRETE CE QUI SUIT.
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Sommaire .

Titre |
Titre Il

Titre 11|

Titre IV

-

. Cahier des Clauses Administratives Particuliéres (CCAP)

: Termes de Références (TDR)
. Bordereau des Prix Unitaires (BPU)

: Détail ou Devis Estimatif (DE)

Page 132 sur 154

——r— — R e ]



Page N°............ et derniére du Marché N° /M/IMINEE/CIPM/CCCM-

Al/l2022 du :pour le recrutement d'un Bureau d'Etudes Technique (BET)
chargé d’'assurer la maitrise d'ceuvre et I'assistance a la maitrise d’'ouvrage auprés du
gouvernement du Cameroun dans le cadre du projet de construction de la ligne de
transport d'électricité 400 kV Nachtigal-Bafoussam ainsi que des ouvrages connexes,
en procedure d’'urgence.

TITULAIRE

L

-MONTANT

DELAI

Lu et accepté par le prestataire

Yaoundé, le

Signé par le Ministre de I'Eau et de I'Energie,

Yaoundeé, le

Enregistrement
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PIECE 9
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Piéce 9.1

MODELE DE SOUMISSION .

- - L

|-
e
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MODELE DE LETTRE DE SOUMISSION

Je (nous) soussigné (s) (1)

agissant en qualité de : (2)

au nom et pour le compte de (3)

N° RC a :

N° de Contribuable

En vertu des pouvoirs a moi (nous) conféré (s), faisant élection de domicile a

BP Ville Tél Fax

Apres avoir. . pns connaissance de toutes les pieces- .du  dossier d'appel d'offres n°
T e cdi . - et apprecua“a mon:_(notre)) point de vue et sous ma

(notre)ﬁreSpEnsablhte\ gla' nature des Prestations et les" diﬂ" cut esi me. soumets! (nous soumettons): et
m'engage’ (neus engageons) a exécuter le contrdle technlque des travauy (prec159r la nature).

Conformément aux conditions de I'appel d’offres moyennant le prix Toutes Taxes Comprises de :

Prix TTC Prix HTVA

DELAI Prix TTC en lettres en chiffre en chiffre

Ce montant est calcu[e sur la base des prix unitaires hors TVA du bordereau des prix et des quantités
indiquées aux détails estimatifs qui sont joints a Ea présente soumlssmn - .

En cas d agrement de la presente soumlssmn la constitution dut cautlonnement (eventuellement) ou
Fengagement de la caution solidaire en tenant lieu sera effectué dans les conditions et délais prévus et les
frais de timbre et d’enregistrement seront acquittés.

Je (nous) m'engage (nous engageons) a maintenir le montant de mon (notre) offre pendant un délai de
trois (3) mois & compter de la date limite pour la remise des offres.

Je demande (nous demandons) que les sommes dues par 'Administration me (nous) soient payées en
F.CFA, au compte ouvert & la, Banque
Sous n®

Sont annexées & la présente soumission, datées et signées les piéces prévues a larticle 4 du réglement
particulier de I'appe! d'offres.

Faita , le

Le (s) Soumissionnaire {s)
Signature (s)

(1) Noms (s) prénoms (s) et Nationalité (s) du (des) soumissionnaire (s).
(2) Responsabilité exercée dans la société.
(3) Raison sociale de (des) Ingénieur (s) —conseil (s)
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Piece 9.2

-

MODELES DE CAUTIONNEMENT

DE SOUMISION

.y

iaﬁ\..-l...u L
AT
o ..AM..COM.]

e

-
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"“GAUTION BANCAIRE POURE
' D’ETUDES TECHNIGUE (BET)

Piece 9.2

MODELE DE CAUTIONNEMENT PROVISOIRE

(GARANTIE BANCAIRE POUR SOUMISSION)

(Banqgue)

Référence de la Caution : N°.......co.eeceeeveeieeceercevseeessssessessssoens
A Monsieur le Ministre de 'Eau et de I’Energie

Maitre d’Ouvrage

Appel d'Offres n°

.
et C )

-

SOUMISSION; POUR LE RECRUTEMENT:/DIUNRBUREAD!

PEVANIT ASSURER LA MAITRISE D'OEUVRE-AUPRES pLr
GOUVERNEMENT DU CAMEROUN DANS LE CADRE DU PROJET DE CONSTRUCTION DE
LA LIGNE DE TRANSPORT DE L’ELECTRICITE 400 KV NACHTIGAL-BAFOUSSAM AINSI QUE
LES OUVRAGES CONNEXES.
Le Cabinet .......ccocevoviiii e, (Soumissionnaire) remet en date du .......................
aupres de Administration Camerounaise une offre concernant maitrise d’ceuvre et 'Assistance a
maitrise d’Ouvrage auprés du Gouvernement du Cameroun dans le cadre de la construction de la
ligne de transport d'électricité 400kv Nachtigal-Bafoussam ainsi que des ouvrages connexes.

A cet effet, et en accord avec les conditions établies dans le Dossier d’Appel” d'Offres le
soumissionnaire doit présenter du Mihistre de l'Eau et de I'Energie de la République du
Cameroun une garantie de soumission s'élevant a ‘un montant de (fixé dans le RPAO)

Par la présente garantie, nous souSSIgNESS, ......ccoceeecevuvvreeeennnn. (Banque) sommes vis-a-vis du
Ministre de I'Eau et de I'Energie engagés par le soumissionnaire pour la somme de
........................................... (ChIffres).......ccccvvercveiice e, (LetHTES).

Par la présente, nous nous engageons irrévocablement et en renongant a toute discussion &
verser, a la premiére demande écrite et sans délai, le montant total de la caution sur le compte
indiqué par 'Maitre d’Ouvrage dés que celui-ci, a travers les personnalités autorisées, nous
informera par écrit que le soumissionnaire ne respecte pas 'engagement que constitue son offre.

La présente caution sera libérée au plus tard trente (30) jours aprés I'expiration de la présente
validité des offres ou dans le cas oll le Cabinet est attributaire du marché, aprés constitution de la
garantie de 'exécution intégrale des prestations (Cautionnement définitif).

La loi ainsi que la juridiction applicable a la garantie sont celles du Cameroun.
Faita ..o =
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MODELES DE CAUTIONNEMENT DEFINITIF
OU DE GARANTIE BANCAIRE D'EXECUTION INTEGRALE
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Piece 9.3

MODELE DE CAUTIONNEMENT DEFINITIF
(GARANTIE D’EXECUTION INTEGRALE DES PRESTATIONS)
Banque :

Référence de 1a Caution 1 N ceeeeeceeeresrrsss emssesssnsssanasssanes

A Monsieur le Ministre de I'Eau et de 'Energie, Maitre d’ouvrage,
Entreprise :

CAUTION POUR LA GARANTIE D’EXECUTION INTEGRALE DES PRESTATIONS POUR LE
RECRUTEMENT D'UN BUREAU D'ETUDES TECHNIQUE (BET) DEVANT ASSURER LA
MAITRISE. BIOEUNRE AUPRES DU GOUVERNEMENT DY, CAMEROUN DANS LE CADRE DU
.PROJEE@@C@NSTRUCTION' DE LA LIGNE DE TRAMS&QR’EDE L'ELECTRICITE 400 KV
NACHTIGALF:- RFOUSSAM AINSI QUE LES OUVRAGES: C@NNEXES '

NOUS, oot (Banque) avons été informés qu'entre le Ministre de I'Eau et de
'Energie, agissant en tant que Maitre d'OUVIage, et .........coceeveveecivireeeeceen s agissant en tant que
Cocontractant, un marché sera conclu pour l'exécution des prestations de maitrise d’ceuvre et
d'Assistance a maitrise d’'Ouvrage auprés du Gouvernement du Cameroun dans le cadre de [a
construction de la ligne de transport d'électricité 400kv Nachtigal-Bafoussam ainsi que des
ouvrages connexes.

Conformément aux dispositions du Marché N° ............. , le Cocontractant est tenu de remettre au Maitre
d'Ouvrage. Une caution bancaire de garantie de 'exécution intégrale des travaux, couvrant les garanties,
engagements et autres obligations incombant au Cocontractant du fait du marche d un montant égal 2

trois (3) pour cent du montant TTC du marché, soit FCFA.......omeeieeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeanens ‘ -

NoUs, ..o, (Bangue) nous engageons wrévocablement et sans bénéfice de discussion,
par la présente, & payer en faveur du Trésor Public, a la premiére demande écrite de Monsieur le Ministre
de 'Eau et de I'Energie, Maitre d'ouvrage et dans un délai de huit (8) semaines maximums, jusqu’a
concurrence du montant de la présente caution, SOit.......cccovvivevvvrvveeeencenn. toutes les sommes qui
pourraient étre dues par le Cocontractant au Maitre d'Quvrage du fait que le Cocontractant ne remplirait
pas une ou plusieurs de ses obligations prévues au marché.

La demande de mise.en jeu partielle ou totale de la présente caution. fera 'objet d'une lettre justificative
recommandée avec accusé de réception et copie au Cocentractant formulant clairement et completement
les raisons de sa demande . 5

La présente caution bancaire entrera en vigueur a la date de notification du marché au Cocontractant.
L'original de la présente caution sera conservé au Ministére de I'Eau et 'Energie.

Cette caution sera libérée dans un délai de quatre-vingt-dix jours (30j) & compter de la date de réception
provisoire.

Aprés cette date, la caution deviendra sans objet et devra nous étre retoumnée sans demande expresse de
nofre part.

La loi ainsi que la juridiction applicable a la garantie sont celles du Cameroun.

Signature (s)




Piéce 9.4

MODELE DE GARANTIE BANCAIRE DE RESTITUTION

DE L’AVANCE DE DEMARRAGE
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Piece 94

MODELE DE GARANTIE BANCAIRE DE
RESTITUTION DE L’AVANCE DE DEMARRAGE

Banque :

Référence de [a Caution : N°.......cicecececiivesecoreriemssmrcssmsessssssasenss
A Monsieur le Ministre de I'Eau et de PEnergie,
Maitre d’ouvrage,

Entreprise :

NOUS; ccererreivie e i 5( araque)} avonsr ete informés qu entre le Ministre; QE '! Eau"—et_ de‘r '
“It Energle agissant en tant que Maltre, d! vrage =] R P aglssan f.e@i’ggﬁ gue
" Cocontractant, un marché sera conclwpoun I’executlon des prestatlons de: -

Pour le recrutement d’'un Bureau d’Etudes Technique (BET) devant assurer la maitrise d'ceuvre
aupres du gouvernement du Cameroun dans le cadre du projet de construction de la ligne de
transport de ['électricité 400 kV Nachtigal-Bafoussam ainsi que les ouvrages connexes.

Conformément aux dispositions de l'article ...........du marché N° ............., le Cocontractant est tenu: de
remetire a Monsieur le Ministre de 'Eau et de 'Energie, Maitre d’'Ouvrage une caution bancaire ayant pour
objet de garantir la restitution de I'avance de démarrage consentie au Cabinet pour un montant égal

I
- t

NOUS, wccrverrrerccerererieeee e eereemeaereraretns (Banque) _nous engageons irrévocablement et sans benef" ice de_
dlscussmn par la présente, a payer en faveur du Trésor Public, & la premiere demande écrite de Monsieur
le Ministre de I'Eau et de I'Energie, Maitre d’Ouvrage et dans un délai de huit (8) semaines maximums,
jusqu’a concurrence du montant de la présente caution, SOit..........cccoevveevevceriveennee toutes les sommes qui
pourraient étre dues par le Cocontractant au Maitre d'Ouvrage du fait que le Cocontractant ne rempilirait
pas une ou plusieurs de ses obligations prévues au marché.

La demande de mobilisation partielle ou totale de la présente caution fera I'objet d'une lettre justificative
recommandée avec accusé de reception avec copie au Cocontractant formulant clairement et
complétement les raisons de sa demande. -

La présente caution bancaire entrera en wgueur a la date du paiement de I'avance de démarrage.

L'original de la présente caution sera conservé au Ministére de 'Eau et de I'Energie.

Cette caution sera libérée lorsque le montant de I'avance aura été restitué en totalité.

Aprés cette date, la caution deviendra sans objet et devra nous étre retournée sans demande expresse de
notre part.

La |OI ainsi que la juridiction applicable a la garantie sont celles du Cameroun.

Signature (s)
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PIECE 9.5

Modéle de Pouvoirs (en cas de Groupement de CABINET)

Je soussigné, Mme/M.

Directeur général de (Cabinet mandant)

Demeurant a BP Tél. Fax

Donne par la présente, pouvoir a Mme/M

Directeur Généra

rde: (Cabinet mandataire)

o

‘BP . Tél.

Demeurantia

Pour étre mandataire du Groupement solidaire constitué par les Cabinets (préciser les raisons
sociales des différents Cabinets.) , dans le cadre de I'Appel

d’Offres N° , pour [exécution des prestations de

En conséquence, il peut assister a toutes les réunions, prendre part a toutes les délibérations,
proceder a fous votes, signer tous pr.océs-verbaux, tous marchés ‘et'toiutes pieces, se-substituer et
genéralement, faire le nécessaire dans le cadre du présent appel d'dffres et du marché éventuel
subséquent.

En foi de quoi, le présent acte de pouvoir est établi pour servir et valoir ce que de droit.

Fait & - le,

Le Mandant, .
(Nom, prénom, signature et cachet précédé de la mention manuscrite « Bon pour pouvoirs »)

Légalisation par le Notaire
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Piece 9.6

3 '
]

CADRE D’ACCORD DE GROUPEMENT .

1- Noms et adresses des partenaires du Groupement :

2- Noms et adresses des institi

titions: bancaires du Groupement :

3- Role de chaque associé :

PRECISER [A NATURE DES PRESTATIONS DE CHAQUE MEMBRE DU
GROUPEMENT

4- Nature du Groupement :
Groupement solidaire pour la réalisation de PRECISER N° APPEL D’OFFRES, LOT ET
NATURE DES PRESTATIONS

5- Mandataire :

NOM ET ADRESSE DU MANDATAIRE.

6- Signature

SIGNATURE DE TOUS LES MEMBRES DU GROUPEMENT
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GRILLE DE D’ANALYSE DES OFFRES TECHNIQUES

PIECE 10
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CRITERES DE NOTATION .

BAREME

ik

Références du soumissionnaire (25 points)

Note
max

Note

attribuée

Qualité du BET

Ancienneté du BET supérieure ou égale 4 15 ans

2.5 pts|

Certification ISO 9001 : 2015 du BET

2.5 pts

Expériences du
BET

Références de la maitrise d'ceuvre :

¢ Nombres de projets d’assistance 4 Maitrise d’ouvrage

.. réalisées dans les travaux de construction des llgnes de... .
transport électrique haute tension (supérieur. ou Soikia: 2_5

' kV)ldurant les. 10 derniéres années (2pts/projet) ,‘ i

K .-3'%

{ i‘i;'

10.pts

» Nombres de projets de contrdle et supervision des travaux des
lignes de transport électrique haute tension (supérieur‘ou
égale & 225 kV) contrdlés et/ou réalisés durant les 10

derniéres années : (2 pts/projets)

10 pts

2| Qualifications et compétences du personnel clé pour la mission (50 pts)

2.1. Chef de projet (8 pts)

Dipléme (1 point)

Ingénieur de Génie Electrique (BAC+5) ou électrotechnicien ou
1 électromécanicien - .

pt

Expérience generale (2 points) -

Justifier d’aumoins 20 ans d’expérience dans la construction des lignes de
transport d’énergie et des postes de transformations
d*énergie & 400 kilovolts minimum

2 pts

Expérience similaire (Spoints)

Avoir participé en tant que chef de projet & au moins 3 projets
d’Assistance & Maitrise d’Ouvrage des travaux de construction des lignes de
transport d’énergie et des postes de transformations

d’énergie 2 400 kilovolts minimum au cours des 15 derniéres années ;

5pts

2.2. Chef de proj

et Adjoint (5pts)

Dipléme (1 point)

Ingéniear  (BAC+5) en Génie  Electrique, Génie  Civil,

-| électromécanique, électrotechnique, maintenance industrielle,

1 pt

Expérience générale (1 points)

Justifier d’au moins 15 ans d’expérience dans [a construction des lignes de
transport d’énergie et des postes de transformations
d’énergie 4 400 kilovolts minimum

Ipt

Expérience similaire (3points)

Avoir participé en tant que chef de projet 4 au moins 2 projets
D’ AssistanceaMaftrised’Ouvragedestravauxdeconstructiondes lignes de
transport d’énergie et des postes de transformat:01'1‘@,,»"""‘“‘"“-m.,,,r

3 pts
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CRITERES DE NOTATION

BAREME

d’énergie a 400 kilovolts mm;mum au cours des 15 derniéres
années ;

2.2

Conducteur des Travaux (05 pts)

Dipléme (1 point)

Ingénieur de Génie Civil (BAC+5)

Ipt

Expérience générale (1 point)

Justifier d’aumoins [5 ans d’expérience dans la construction des lignes de
transport d’énergie et des postes de transformations

‘d’énergie & 400 kilovolts minimum

Ipt

, Expérience similaire (3points) s

[ Avoir participé en tant que Conducteur desiﬁmﬁ'ui*;‘auqnoms 2

'projets d’Assistance 4 Maitrise d’Ouvrage- des’ travaux de construction
des lignes de transport d’énergie et des postes de transformations d’énergiea
400kilovoltsminimum aucoursdes [ 5 derniéres années ;

3pts

2.3 Un Expert Réseau de transport/Planification (05 pts)

Dipléme (1 point)

Ingénieur (BAC+5) en électrotechnique ou Génie électrique

I pt

Expérience générale (1 point)

Justifier d’au moins 15 ans d’expérience dans la construction des Iignes de
transport d’¢énergie et des postes de transformations d’énergie a 400
kilovolts minimum

Ipt

Expériencesimilaire (3 points)

Avoir participé en tant que Expert Réseau dej
transport/Planification d au moins 2 projets d° Assistance 4 Maitrise d’Ouvrage]
des travaux de construction des lignes de transport d’énergie et des postes|
de transformations d’énergie & 400 kilovolts minimum au cours des 15
derniéres années ;

3 pts

2.4 Expert lignes

transport (4 pts)

Dipléme (1 point)

Ingénieur(BAC+5),électrotechnicien gemeelectnque GemeC1v1l

Ipt

Expérience générale (1 point)

Justifier d’aumoins 15 ans d’expérience dans la construction des lignes de
transport d’énergie et des postes de transformations
d’énergie a 400 kilovolts minimum

Ipt

Expériencesimilaire (2 points)

Avoir participé en tant qu’Expert ligne de transport 4 au moins 2 projets|
d’Assistance 4 Maitrise d’Ouvrage des travaux de construction des lignes|
de transport d’énergie et des postes de transformations d’énergie a 400
kilovoltsminimumaucoursdes15derniéres années ;

2 pts

25

Expert poste (4 pts)

Dipléme (1 point)

Ingénicur (BAC+35), électrotechnicien ou Génie Sletifiqhess,

1 pt

Expérience générale (1 point)

AT - X
//lf.::;"?\,‘i:“‘-'-iﬁw. Gﬁgb, N
rd f )

Justifier d’aumoins 15 ans d’expérience dan )
transport d’énergie et des postes de transfoffrmal

d’énergie & 400 kilovolts minimum

Ipt
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CRITERES DE NOTATION

BAREME

Expériencesimilaire (2 points)

Avoir participé ‘en tant qu’Expert poste de transport 4 au moins 2 projets
d’Assistance a Maitrise d’Quvrage des travaux de construction des lignes
de transport d’énergie et des postes de transformations d’énergie a 400
kilovoltsminimumaucoursdes 15 derniéres années ;

2 pts

2.6

Expert Contrat (4 points)

Dipléme (1 point)

BAC + 04 ans ou plus en droit, ou Ingénieur de Génie Civil

1 pt

Expérience générale (1 point)

Justifier d’aumoins 15ans d? expaglence .dans Ja construction des lignes de
transport d*énergie et des postesd € Tansformations
d’énergie 4 400 kilovols. mlmmuﬁ

1pt

Expérience similaire (2 points)

Avoir participé en tant qu’ Expert Contrat 3 au moins 2 projets d’ Assistance
4 Maitrise d’Ouvrage des travaux de construction des lignes de transport
d’énergie et des postes de transformations d’énergie 4 400 kilovolts
minimum au cours des 15 derniéres années ;

2 pts

2.7

Expert Environnemental et Social (3 points)

Dipléme (1point)

Ingénieur/Master (BAC+5 ans ou plus) spécialisé en environnement

1 pt

Expérience générale (1 point)

Justifier d’au moins 15 ans d’expérience dans la construction des lxgnes de
transport d’énergie et des postes de transformations d’énergie a 400
kilovolts minimum

1pt

Expérience similaire (1point)

Avoir participé en tant qu’Expert Environnemental et Social 4 au moins 2|
projets d’Assistance 4 Maitrise d’QOuvrage des travaux de construction des
lignes de transport d*énergie et des postes de transformations d’énergie 4400
kilovoltsminimumaucoursdes 15 derniéres années ;

Ipt

2.8

Expert en Controle Commande/Protection (4 points)

Diplome (1point)

Ingénieur (BAC+5 ans ou plus) spécialisé en Génie électrique,

1 pt

Expérience générale (1 point)

Justifier d*aumoins 15 ans d’expérience dans la construction des lignes de
transport d’énergie et des postes de transformations d’énergie 2 400
kilovolts minimum

I pt

Expériencesimilaire (2 points)

Avoir participé en tant que Expert en Contrdle

Commande/Protection & au moins 2 projets d’ Assistance 4Maitrise d’Ouvrage
des travaux de construction des lignes de transport d’énergie et des postes
de transformations d’énergie & 400 kilovolts minimum au cours des 15

derniéres années ;

2 pts

2.9

Expert SCADA et télécommunication;ﬁpb’iqt’s‘) AEN

Dipléme (1point) F 3"’397 5 H\{i&

l1|r,

1 pt

Ingénieur en Génie électrique, Géqlek Telecoms 011 egm\raléﬁt, (BAC+5 ou
plus) ‘ S } rl:
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CRITERES DE NOTATION BAREME
Expérience générale (1 point) '
Justifier d’au moins 15 ans d’expérience dansIa construction des lignes de
transport d’énergie et des postes de transformations d’énergie225kV ou | I'pt
400 kilovolts minimum
Expérience similaire (2 points)
Avoir participé en tantqu’Expert SCADA ettélécommunication & aumoins?2
projets d’ Assistance a Maitrise d’QOuvragedes travaux de construction des
lignes de transport d’énergie et des postes de transformations d’énergiea400 2 pts
kilovoltsminimumaucoursdes15 derniéres années ;
2.10 Participation:locale (4 points) ‘ -
; 40"% des experSielés: de‘natlonahte camerounaise ) B .
3. Plan et méthodologique (10PE) S - Lo _ A R
3.1 Approche technique et méthodologique (6 pts) o
Compréhension générale dy dossier en termes de prestations attendues 4 pts
Précisions de la description des activités 2 pts
3.2 Plan de travail (4 pts)
Proposition'd’un planhing de mobilisation des experts (liste des 2 pts
experts et plan d’intervention)
Planning de suivi des prestations 2 pts
4. Moyens Matériels et logistiques (8 pts)
Surprésentation dela facture et cartes grises ou contratde locatlon certifié conforme par les
_|. différentes autorités compétentes en la matiére. . _ ____-. __ - Ll
Véhicules (au moins 2 véhicules présentés) ) Ipt |-
Ordinateurs et photocopieurs (au moins 10 présentés) Ipt
Licences de logiciels d'ingénierie (simulation, calcul et dimensionnement des
structures de transport de I'électricité, ete.) : 2.5 pts|
PLSCADD,ETAP,PSSE,ARCGIS,STAADPRO (01 pointpar logiciel cité
Jjustifié)
Matériel desuivietdecontrile (GPS (aumoms 10), 1.5 pt
mégohmmeétre, (au moins02)....) ; e
Matériel technique (génie civil, géotechnique, topographique) propos€ ; THE
5. Programme de formation proposé (2 points)
Programmedeformation etletransfertdetechnologie 05 points
NB (la formation sera notée sur la base du plan de formation (théorique 2pts
etpratique) proposé parle soumissionnaire
6. Situation financiére du BET (5 points) '
Capacité financiére/surface financiére 20% dumontant TTC dela soumission
soit 1 000 000 000 FRS CFA délivrée parune banque de premier ordre dupaysde | 2pts
résidence du soumissionnaire
Chiffred’affairescumulédansles Assistancesamaitrised’ouvrage et/ou
maitrises d’ceuvre de construction de lignes detransport de I’électricité de
puissance supérieure ouégale 4225kV d’aumoins sept (07)milliardsF.CFA | 3 pts
aucoursdestrois (03) derniéres années. A justifier parlescopiesdescontrats
signésetlesprocés- verbaux de réception /"%F"f_ RERN
/ AT f\‘.g o './o\
NOTE TOTALE SUR 100 Paints : & ONCEN 100 pts
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N.B: Une référence ne sera prise en compte que si les justificatifs suivants sont
;omts prem:ere et derniére page du contrat ainsi que'le contenu du contrat décrivant
au mieux la mission effectuée + attestation de bonne fin ou PV de réception.

un personnel spécialisé ne sera pris en compte que si les piéces suivantes sont
produites telles que citées ci-aprés : une copie certifiée conforme de dipl6me datant
de moins de trois (03) mois et traduit en francais ou en anglais par des structures
certifiées, un curriculum vitse avec photo récemment signé (moins de 03 mois) par
le personnel spécialisé proposé, une Attestation de Disponibilité signée par le
personnel spécialisé et le représentant du candidat habilité & soumettre la
proposition. Le: personnel inclura la preuve de son inscription. dans. I'ordre des.
ingénieurs.’ ‘oe¥Sor p’éysn,‘ Pour les. nationaux, I'Attestation: dl D, éé%ntaﬂont de:
Poriginal’ du ,di fonte- s:g'nee lpar Pautorité compétente. Chaque. per.sonnel devra™

P10,
également _;omdre'le(s) 'contrat(s) signé(s) avec le(s) BET{(s) justifiant ’3311 expérience’
dans les missions présentées dans son CV.

N.B. un matériel ou moyen logistique ne sera pris en compte que si les justificatifs
suivants sont produits: factures certifiées par FAutorité Administrative
(certification datant de moins de trois (03) mois) au nom du prestataire pour le
matériel. Carte grise légalisée par le service émetteur ou contrat de Iocatron
certifiés par le service émetteur pour les véhicules au nom du propriétaire.
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PIECE 11 : LISTE DES ETABLISSEMENTS.DE CREDIT HABILITES A
EMETTRE DES CAUTIONS :

Sk
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La liste des établissements bancaires et organismes financiers
habiletés & émettre des cautions : '

:’*S*’!\’.—‘

. Yaounde

I- Banques
Afritand First Bank (FIRST BANK) BP: 11834 Yaoundeé;
Bange Bank of Cameroun (BANGE CMR) B.P: 34 692 Yaoundé;
Banque Atlantique du Cameroun (BACM) BP 2933 Douala ;
‘Banque Camerounaise des Petltes et Moy nnes, Entrepnses (BC-PME) BP : 12962 ‘

6. Banque ]nternat:onale du Cameroun pour 'Epargne et Ie Crédit (BICEC) BP 1925

Douala ;
Citibank Cameroun (CITI GROUP) BP 4571 Douala ;

8. Commercial Bank-Cameroun (CBC). BP 4004 Douala;

10.
11.
12.
13.
14.
15.
16.

17.
18.
19.
20.
21.
22.
23.
24.
25,
26.
27.
28.

Crédit Communautaire d’Afrique-Bank (CCA-Bank), B.P : 6578 Yaoundé ;
Ecobank Cameroon (ECOBANK), BP: 582 Douala; )
Natlonal Financial Crédit Bank (NFC BANK) BP: 6578 Yaounde b
Somete Commerciale de Banque Cameroun (SCB-Cameroun) BP 300 Douala
Société Générale Cameroun (SGC), BP : 4 042 Douala ;

Standard Chartered Bank Cameroon (SCBC) BP: 1 784 Douala;
Union Bank of Cameroon (UBC) BP: 15 569 Douala;
United Bank of Africa (UBA), BP: 2 088 Douala;

[l- COMPAGNIES D’ASSURANCES |

Activa Assurances, B.P: 12 970, Douala ;
Assurance et Réassurance Africaine (AREA), B.P : 15/9 ,} E@Télx
Atlantique Assurances Cameroun IARDT, B.P: 3 073’Douala"'ﬂ = fﬁ; Y

/‘7{;‘ o \P‘é !
Chanas Assurance, B.P : 109 Douala ; Lo
Ao
CPA S.A, B.P: 54 Douala ; li%'g
NSIA Assurances, B.P: 2 759 Douala ; %\i@”ﬁxs‘
PRO ASSUR, B.P: 5 963 Douala ; \

Prudential Bénéficial Général Insurance, B.P: 2 328 Dotra
Royal ONYX Insurance Cie, BP : 12 230 Douala ;
SAAR, B.P: 1 011 Douala ;

SANLAM Assurances Cameroun B.P: 12 125 Douala ;
Zenithe Insurance, B.P :.1 540 Douala.
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